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Sobre o0 manual

1 Sobre o manual

Objetivos deste documento

O presente manual descreve como usar o servidor de monitorizacao de
energia durante a sua configuracdo, comissionamento € manutencao.

Observacoes

Este manual destina-se a técnicos, integradores de sistema e outros
operadores (proprietarios, gestores de manutengao). Sao necessarios
conhecimentos e competéncias no ambito Habilidades e conhecimentos
relativos a construcao, operacao e instalagcao de equipamentos elétricos.

Revisoes

Revisao n° Data
1,8 03/2021

Direitos de autor

O presente manual constitui parte integrante do servidor de energia.
Qualquer reprodugao nao autorizada, mesmo parcial, esta proibida.

Responsabilidade

O Grupo Hager declina qualquer responsabilidade por danos pessoais ou
danos materiais, incluindo danos acidentais e consequentes, que possam
estar relacionados com o conteudo deste manual.

Outros documentos aplicaveis

Documento n° Descricao

6LEO07812A Manual de instalagdo do HTG410H - PT

6LE007310B Inicio rapido - PT-ES-PL-SV

16DE0118_01 Hager-Tipp - DIN VDE 0100-801
Contacto

Endereco: Hager Electro SAS

132 Boulevard d’Europe
67210 Obernai

Franca
Telefone: + 33 (0)3 88 49 50 50
Fax: + 33 (0)3 88 49 51 44
Email: info@hager.fr
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Informacgdes de seguranca

2 InformacoOes de seguranca

Introducao

Este capitulo fornece informacdes importantes relativamente a seguranca do
servidor de energia, nomeadamente a classificacdo em termos de seguranca,
qualificagcdo do pessoal, responsabilidade e utilizacdo prevista.

Neste capitulo

Classificagao das informagdes de seguranca 7
Informacgdes de seguranca relativas ao servidor de energia 8

6 Sujeito a modificacdes técnicas



Informagdes de seguranca

2.1 Classificacao das informacoes de seguranca

Danos pessoais

O presente manual contém instrugdes de seguranga que devem ser seguidas
para sua propria segurancga.

As instrucdes de seguranca estdo subdivididas em trés categorias de
perigos. Essas categorias diferem de acordo com a gravidade das lesbdes que
podem resultar do incumprimento destas instrugdes.

Os simbolos e termos seguintes sdo usados para descrever as trés
categorias de perigo:

A PERIGO

PERIGO indica uma situagcao iminentemente perigosa, que se nédo for
imediatamente evitada, resultara em ferimentos graves ou até mortais.

AVISO indica uma situacao potencialmente perigosa, que se nao for
imediatamente evitada, podera resultar em ferimentos graves ou até
mortais.

A\ ATENCAO

ATENCAO indica uma situagdo potencialmente perigosa, que se néo for
evitada, podera resultar em ferimentos ligeiros ou moderados.

Danos materiais

O presente manual contém instrugdes de seguranga que devem ser seguidas
para evitar danos no equipamento. Além disso, contém informacdes Uteis,
indicadas como se segue:

OBSERVACAO

OBSERVACAO alerta sobre danos materiais.

OBSERVAGAO também indica informagdes importantes para o utilizador
e especialmente Uteis sobre o produto, as quais deve ser dada atengao
especial para que as atividades subsequentes sejam realizadas com
eficacia e seguranca.

Sujeito a modificacoes técnicas 7



Informacgdes de seguranca

2.2 Informacoes de seguranca relativas ao servidor de energia

Qualificacao de pessoal

O servidor de energia s6 pode ser instalado e colocado em servigo por
pessoal qualificado.

O pessoal qualificado deve possuir conhecimentos e competéncias no
ambito da construgao, utilizagdo e instalagdo de equipamentos elétricos.
Adicionalmente, uma pessoa qualificada devera ter frequentado uma
formacéao sobre seguranca que lhe permite reconhecer e evitar os perigos
que possam surgir.

Responsabilidade

O fabricante ndo pode ser considerado responsavel pelo incumprimento das
instrugdes constantes no presente manual.

Utilizacao prevista
O servidor de energia

- trata-se de um equipamento que regista informagdes sobre consumos de
energia, concebido como um sistema integrado e compacto para ajudar o
utilizador a gerir edificios comerciais de pequena e média dimensao.

- recolhe e armazena informagdes multi-energia (eletricidade, agua, gas),
assim como sobre a qualidade da energia elétrica (U, |, P, f, THD) usada
no edificio.

- proporciona acesso a dados, tais como graficos e imagens exibidas
em paginas web integradas, relatérios de colocagao em servigo e a
exportacdo dos ficheiros.

- gera alarmes para o utilizador.

O fabricante declina qualquer responsabilidade por qualquer outra utilizagao
que nao seja a indicada.

Risco de eletrocussao, queimaduras ou explosao

Eletrocussao, queimaduras ou explosao

> Antes de efetuar qualquer trabalho no ou com o
servidor de energia, isole as entradas de tenséo e as
fontes de alimentacgao elétricas auxiliares.

» Antes de efetuar qualquer trabalho no ou com o servidor
de energia, corte a corrente dos circuitos secundarios
de todos os transformadores de corrente.

» Utilizar sempre um dispositivo de detec&o de tensdo
para confirmar a auséncia de tensao.

Proceder a reposicado de todos os mecanismos,
portas e coberturas, nos respetivos locais antes de
ligar a alimentagdo ao servidor de energia.

» Alimentar sempre o servidor de energia com
a tensdo nominal apropriada.

8 Sujeito a modificacoes técnicas



Informagdes de seguranca

Risco de resultados de dados incorretos

OBSERVACAO

Resultados de dados incorretos

» Nao configurar incorretamente o software, pois pode
levar a relatérios e / ou resultados incorretos.

» Nao realizar acdes de manutengao, apenas baseadas nas
mensagens e informacgdes indicadas pelo software.

» Nao depender apenas dos dados exibidos no dashboard,
nos relatérios ou nos dados exportados para determinar
se o sistema estd a funcionar corretamente ou a cumprir
todas as normas e e requisitos aplicaveis.

» Nao usar os dados exibidos no software como um substituto para as
praticas adequadas de trabalho ou de manuteng¢ao do equipamento.

Sujeito a modificacoes técnicas 9



Informacgdes de seguranca

Risco de danificar o equipamento

Verificar a conformidade com as seguintes especificacoes:

Fonte de alimentac&o externa
TRS

24V DC SELV +/- 10 %

Consumo tipico

7 VA

Comunicagéao rede Ethernet

Ethernet - TCP/IP - RJ45/100 base -
T/IEEE 802.3

Comunicagdo em rede Modus

Modbus RS485 RJ45

armazenamento

Temperatura de De -25a70 °C
funcionamento
Temperatura de De -55a85 °C

Humidade durante o
armazenamento

Taxa de humidade maxima de 95 % a 55 °C

Entradas bindrias 1 e 2

De15a27V

Entradas analdgicas 4-20 mA
1e2

Impedancia de entrada < 300 Q

Entrada PT 100

Sonda de 2 fios - conforme norma EN60751

Saida digital binaria

De5a30V/~ 10 mA a3 A, contacto seco,
resistivo

Numero de ciclos do relé

100000

Saida analégica 0-10 V

Impedancia minima > = 1 kQ

Ligacado da fonte de
alimentacéao, entradas digitais
e de saida digital

De 0,75 a 2,5 mm?

Ligacdo de entradas
analdgicas e de saidas
analdgicas

De 0,2a 1,5 mm?

Grau de protecéao IP20
Peso 290 g
Nivel de poluicéo Classe 3

Altitude

2 000 m maximo

Cartao micro SD

Classe 10, tipo industrial; 4Go

Porta USB 1 (no painel frontal)

Conetor standard de tipo A USB 2.0

Porta USB 2 (no produto)

Conetor standard de tipo A USB 2.0

10
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Informacgdes gerais

3 Informacoes gerais

Introducao

Este capitulo contem informacdes relacionadas com as fungdes e aspetos
técnicos do servidor de monitorizacao de energia. Encontrara explicagoes
sobre as entradas e saidas do servidor, os diferentes tipos de aparelhos de
medicao compativeis e os termos mais importantes relacionados com a
utilizacdo do servidor de energia.

O modelo HTG411H e o modelo HTG410H sao fornecidos com um cartao
puSD com uma capacidade de 4 Go.

Neste capitulo

Funcdes principais 12
Vista frontal 15
Arquitetura 18
Termos importantes 20
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Informacdes gerais

3.1 Funcoes principais

As principais funcdes do servidor de energia sdo as seguintes:

- agestao de multiplas energias;
- avisualizagdo da qualidade de energia;
- o disparo de alarmes e pré-alarmes.

O servidor de energia disponibiliza inumeras funcionalidades, através das
seguintes fungdes:

- gestdo do bus de campo, isto &, sdo transmitidos dados em tempo real
provenientes dos dispositivos de medicdo conectados;

- armazenamento de dados (em func¢do da capacidade do cartdao pSD
integrado);

- exportagao de dados em ficheiros de formatos PNG e CSV;

- duas portas Ethernet para operagdes locais e remotas;

- quatro protocolos suportados: HTTP (Hypertext Transfer Protocol),
FTP (File Transfer Protocol), SMTP (Simple Mail Transfer Protocol),
NTP (Network Time Protocol);

- configuracdo através de paginas web integradas (sistema e produtos);

- operagao através de paginas web integradas (tempo real, graficos,
historico);

- agestdo de alarmes;

- relatérios de colocagao em servico;

- manutencgao (copias de seguranca, atualizacdo do produto, atualizagao
do firmware);

- gestdo de utilizadores, com diferentes niveis de direitos de utilizador;

- ferramenta de simulacao da classificagao EIEC de acordo com a norma
norma internacional IEC60364-8-1, sobre eficiéncia energética para a
instalacoes elétricas de baixa tensao.

O servidor de energia dispde de 2 modos de funcionamento:

- O modo auténomo: em que o servidor continua a ser responsavel
pela gestdo do sistema e efetua as medicdes a partir dos produtos
comunicantes a si ligados (contadores de energia, analisadores de rede,
etc).

- O modo supervisao: em que o servidor é usado para concentrar e
transmitir informacdes ao software de supervisdo Stream. Neste modo
existem varias funcdes que ficam inacessiveis.

12 Sujeito a modificacoes técnicas



Informacgdes gerais

Modo auténomo

O servidor de energia funciona como um servidor autbnomo.

Navegador de internet

Servidor de energia

e
23229 o0 o

| e EaRi

i

Produtos
comunicantes

g T

TR R
N 35"?\.

O servidor de monitorizacao de energia € instalado no quadro elétrico. Este aparelho recolhe
informagdes dos equipamentos de medigao (valores, alarmes, etc.) usando protocolos de bus.

Atuando como servidor, fornece servicos web para a sua administracéo, para a
configuracao (zonas, aplicacdes, etc.) e para a apresentacao dos dados que recolhe.
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Informacdes gerais

Modo supervisao

O servidor de energia é ser supervisionado pelo software de gestdo Stream.

Software Stream

Produtos comunicantes

Uma vez em modo supervisdo, o servidor de energia pode ser ligado ao seu supervisor.

O software EMS Stream controla o servidor de energia para facilitar ao instalador a tarefa
de configuracédo de todo o sistema. Todas as tarefas de configuracao sao centralizadas no
software EMS Stream e o servidor de energia atua como um concentrador e transmissor de
informacoes.

14 Sujeito a modificacdes técnicas



Informacgdes gerais

3.2 \Vista frontal

O servidor de energia esta equipado com entradas e saidas, assim como
selectores e LED:

Entradas e saidas

N.° Descricao Aplicacao

1 24 V/DC TRS Fonte de alimentacéao

2 e 3 |Entradas digitais 1 e 2 Lé a contagem de impulsos de sub-
contador ou de estados (ON/OFF)

4 Relé normalmente aberto |Processos de comando

(24 V/DC, 3 A

5 Saida0-10V Comando proporcional

6 Entrada PT 100 Sonda de temperatura

7 e 8 |Entradas analégicas 1 e 2 |Apresenta medi¢cdes analdgicas

(4 - 20 mA)

9 USB 2.0 Conexao para pendrives USB (por
exemplo, copia de seguranca), interface
WiFi ou Ethernet para a configuracao

10 Porta Ethernet 2 Conexao Ethernet a interface de
utilizador

11 Porta Ethernet 1 Conexao Ethernet a interface de
utilizador, e conexao para ajustes ou
configuragao inicial

12 USB 2.0 Conexao para pendrives USB
(por exemplo, copia de seguranca)

13 Modbus RS 485 Conexao de produtos Modbus RTU

Para obter mais informacdes sobre as entradas e saidas, por favor, consulte o
guia de instalacéo.
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Informacdes gerais

Seletores

Descricao Aplicacao
Configuracao |ON: Apds uma reinicializagao, o servidor de energia entra no
(@) modo Configuragao (ver pag. 23)
OFF: Apds uma reinicializacao, o servidor de energia entra
no modo standard
Modbus ON: Ativa a resisténcia terminal de 120 Q do Modbus
120 Q (f) OFF: Desativa a resisténcia terminal de 120 Q do Modbus

Para obter mais informacdes sobre o seletor Modbus de 120 Q, consulte o

Informacao do LED

guia de instalac&o.

Cor e estado |Estado Solucao

Modbus (b)

Verde Rede ligada e /

intermitente operacional.

Vermelho fixo |Falha de Verificar a Conexao do bus
comunicagao. Modbus.

Vermelho Falha de Verificar as configuracdes de

intermitente

comunicagao.

ligacdo do Modbus (velocidade,
paridade ou numero de stop bits)

Desativar os aparelhos presentes
no bus que ndo comunicam (time-
out).

Desligado

Nenhuma
comunicacgao de rede
detetada, Modbus
desativado.

Definir um produto Modbus RTU
que comunique com o servidor de
energia.

Rede 1 (c) / 2 (d)

Verde fixo Rede detetada /
e endereco IP
atribuido.

Verde Conexao em curso /

intermitente

Vermelho fixo
ou intermitente

Falha de
comunicagao.

Verificar a conexao.

Alimentacao (e)

Verde fixo

Produto em
funcionamento.

Verde ou laranja
intermitente

Inicializac&o do
produto.

Aguardar que a inicializagdo se
realize.

16
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Informacgdes gerais

Cor e estado |Estado Solucao

Vermelho Produto entrou em Aguardar que o processo de
intermitente reserva de energia. paragem termine.

Vermelho ou Problema de Efetuar uma reinicializacao,

laranja fixo arranque do software. | desligando a fonte de alimentacao.

Esperar até que o LED se apague,
depois voltar a ligar a fonte de
alimentacéo.

Desligado Produto sem tensdo. |Verificar a fonte de alimentacéo.

OBSERVACAO

Quando o produto ¢ ligado, o LED apenas pisca apds cerca de 5 segundos.
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Informacdes gerais

3.3 Arquitetura

Condicoes

O servidor de energia foi concebido para instalagées comerciais de pequena
e média dimensao (por exemplo, hotéis, lojas, escritérios).
Para instalar o servidor de energia, necessitara:

- fonte de alimentacao de 24 V/DC;
os produtos para comunicar com o servidor de energia;

- um bus ativo (Modbus RTU).

Apresentacao dos aparelhos de medicao

O diagrama seguinte mostra os aparelhos de medi¢do que podem fazer parte
da arquitetura:

Modbus RTU ‘

Aparelhos de medicao digitais e analégicos

Os seguintes tipos de aparelhos de medigcao digitais e analdgicos podem
comunicar com o servidor de energia:

Tipo de aplicacao Entrada

Contacto auxiliar de um produto (MCB, MCCB, Digitais 1 € 2
contacto de porta) fornecendo 24 V/DC

Sensores analdgicos (corrente, tensado, frequéncia, |Analdgicas 1 e 2
outros)

18 Sujeito a modificacdes técnicas



Informacgdes gerais

Contadores de energia (gas, agua, pressdo) com saida de impulsos podem
comunicar através de:

- uma entrada digital
ou

- Modbus RTU se estiver conectado a um aparelho de medi¢cdo EC700
(ver abaixo).
Aparelhos de medicao par Modbus RTU

Os seguintes aparelhos de medicdo podem comunicar com o servidor de
energia através do Modbus RTU:

Produto Artigo n°

Centrais de medida monofasicas:

40 A direto ECR140D

80 A direto ECR180D, ECA180D, ECR181D,
ECA181D

Centrais de medida trifasicas:

5 A direto ECR 300C, ECR301C,
ECA300C, ECA301C

80 A direto ECR380D, ECR381D, ECA380D,
ECA 381D

100 A direto EC366, EC367M

125 A direto ECR310D, ECR311D, ECA310D,
ECA311D

Através do transformador de intensidade:

80A ECR180T, ECA180T

100A EC376, EC377M

Contadores multifuncoes:

Analisadore de rede modular com Modbus |SM101C
integrado

Analisadores de rede com mddulo SM102E + SM210
Modbus associado SM103E + SM211

ACB (disjuntor de circuito de ar) HWTxxxx com unidade de
disparo AGR21, AGR22 ou
AGR31

ATS (interruptor de transferéncia automatico) | HIC4xxE

PFC (correcao do fator de poténcia) SPC06HM

Concentradores de impulsos EC700

Hager Bloco de Medicao agardio.protect |LZMxxx

Disjuntores HHTXXXXXXX

O servidor de energia pode comunicar com até 31 aparelhos de medicao
através do Modbus RTU.
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Informacdes gerais

3.4 Termos importantes

Para assegurar a qualidade energética continua e a gestdo multi-energética,
sdo necessarios dados sobre os diferentes aspetos do edificio monitorizado.

Os seguintes termos desempenham um papel essencial no quadro do
servidor de energia:

Termo Definicao

Edificio Localizagado da instalagéo elétrica

Zona Area ou espaco do edificio ou da infraestrutura e os
seus equipamentos, destinados para a eficiéncia
energética.

A zona representa uma area expressa em m? ou um

local onde é usada energia elétrica, por exemplo

- Um andar

- Umasala

- Uma zona com janelas ou uma zona no interior do
edificio (sem janelas)

- Uma piscina (interior ou exterior do edificio)

- Um parque de estacionamento (no exterior)

- Uma cozinha num hotel

Aplicacao Tipo de aplicacao onde é usada a energia elétrica, por
exemplo, para iluminacéo, aquecimento, um motor,
AQS, sistema AVAC (aquecimento, ventilacéo e ar
condicionado)

Quadro elétrico Armarios de controlo do edificio, tais como quadros de
distribuic&o principal de baixa tens&o, quadros parciais,
etc.

OBSERVACAO

Para que um aparelho de medi¢cdo possa comunicar com o servidor de
energia, € necessario atribuir-lhe:

- uma zona;
- uma aplicagéo e;
- um quadro elétrico.

Desta forma, o servidor de energia esta habilitado a visualizar os valores
indicados pelo aparelho de medicao.

20 Sujeito a modificacdes técnicas



:hager Colocacédo em funcionamento do servidor de energia

4 Colocacao em funcionamento do servidor de energia

Introducao

Este capitulo fornece informacdes sobre o colocagao em servico do

servidor de energia por etapas. Em particular, o equipamento técnico e os
navegadores web compativeis a utilizar, bem como as diferentes formas de
ligar o servidor de energia ao equipamento de configuracdo. Além disso, este
capitulo indica-lhe como deve reciclar o servidor de energia.

Neste capitulo

Navegadores compativeis 22
Modo Configuracao 23
Configuracao da conexao Ethernet utilizando um cabo Ethernet 24
Configuragéo inicial 25
Configurag@o de conexao alternativa recorrendo a interface

USB - Ethernet RJ45 33
Configuragc@o de conexao alternativa recorrendo a interface

USB - WiFi 34
Conexao com a rede Ethernet principal 35
Conexao com um ponto de acesso Ethernet WiFi 35
Reciclagem 35
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Colocagao em funcionamento do servidor de energia

4.1 Navegadores compativeis

Equipamento de configuracao

Configurar o servidor de energia utilizando um dos seguintes itens:

- um computador (desktop ou portatil)
- um tablet.

A Hager recomenda-lhe que utilize um computador.

Para funcionar, o servidor de energia requer um navegador web compativel
com HTMLS.

Desktops ou computadores portateis

A Hager recomenda-lhe que utilize o Chrome, Firefox ou o IE a partir da
versao 10.
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:hager Colocacédo em funcionamento do servidor de energia

4.2 Modo Configuracao

Ligacao

O modo Configuracéo é usado para configurar o servidor de energia com um
computador através
- Da porta Ethernet 1
ou
- Do interface USB - Ethernet RJ45 - na porta USB frontal
ou

- Do interface USB - WiFi na porta USB frontal

Procedimento

Para passar o servidor de energia para o modo Configuragao, siga os
seguintes procedimentos:

Etapa |Acao
1 Colocar o seletor Setup do servidor de energia para a posicao
ON.

Desligar a fonte de alimentagcao durante 10 segundos.

Voltar a ligar a alimentagao.

Configuracao TCP/IP

O modo Configuracao oferece uma parametrizagao TCP/IP especial onde
o servidor de energia funciona como um servidor DHCP. Neste modo, os
interfaces de rede sdo configurados com os seguintes enderecos estaticos:

Conector de rede Endereco de IP
Porta Ethernet 1 192.168.0.1
Interface USB - Ethernet RJ45 192.168.2.1
Interface USB - WiFi 192.168.3.1

Um servidor DHCP fornece um endereco IP.

OBSERVACAO

O modo Configuragao sé é usado temporariamente para a parametrizacao
inicial ou para uma operacao de manutencao especial.
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4.3 Configuracao da conexao Ethernet utilizando um cabo
Ethernet

Um cabo Ethernet (directo ou cruzado) liga o servidor de energia (porta 1
apenas) diretamente ao computador.

O modo Configuragao esta ativado. O servidor de energia funciona como um
servidor DHCP.

OBSERVACAO

N&o conectar a porta Ethernet 1 a uma rede existente se o modo
Configuracao estiver ativado. O DHCP integrado e endereco estatico
podem entrar em conflito com a rede existente.

A Hager recomenda a utilizacao da porta Ethernet 1 exclusivamente
para a configuragdo. Para a conexao do servidor de energia a rede IP da
instalagao, utilize a porta Ethernet 2.
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4.4 Configuracao inicial

A maior parte das vezes, durante a instalagdo, a conexao LAN (a rede

local) esta desativada, ndo estabelecida ou o servidor de energia nao esta
fisicamente conectado a esta. Aguardar até a instalacéo estar completa antes
de tentar estabelecer a conexao inicial com o servidor de energia.

Durante a fase de configuragédo, nunca conectar o servidor de energia a rede
LAN, mas apenas a um computador local utilizando um cabo Ethernet.

Em conformidade com as instru¢cdes do administrador da sua rede
informatica, estabelega as seguintes conexdes com o servidor de energia:
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7 L) = iz Input 1 Input2

= Input
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Etapa |Acao

Colocacao em funcionamento no modo Configuracao

1 Colocar o seletor Setup (a) do servidor de energia na posicao ON.

2 Desligar a fonte de alimentacédo durante 10 segundos.

3 Voltar a ligar a alimentacédo e aguardar que o servidor de energia
inicie a fase de arranque.

Resultado:

O LED Power comeca a piscar, depois permanece aceso.
O modo Configuragao esta ativado.

Informacao:

Se o LED Power ficar vermelho, verifique se um cartao SD esta
inserido no servidor de energia e efetue uma reinicializacao (voltar a
etapa 2).

4 Ligue um cabo Ethernet entre o servidor de energia (b) e
o computador. A Hager recomenda-lhe utilizar a porta de
configuracao RJ45 - porta Ethernet 1 (ver pag. 24).
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Etapa |Acao
5 Configurar o endereco IP do computador (para Windows 7/10, por
exemplo):

©® Abra as Definicoes de Rede & Internet e seleccionar o
interface Ethernet.

Selecione Rede e Centro de Partilha.

Clique em Alterar definicoes da placa.

Cligue com o botéao direito sobre a conexao Ethernet ativada.
Selecione Propriedades no menu.

Duplo clique em Protocolo Internet versao 4 (TCP/IPv4).

Configurar o DHCP: Obter automaticamente um endereco IP
e obter automaticamente o Hostname DNS.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPwd) Properties @l

Q00060

General | Alternate Configuration |

You can get IP settings assigned automatically if your netwark supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(@ Obtain an IP address automatically
() Uge the following IP address:

(@ Dbtain DMNS server address automatically:

() Use the following DMS server addresses:

Validate settings upon exit

[ OK, J[ Cancel ]

Informacao:

Nesta fase, o servidor de energia ira funcionar como um servidor
DHCP.

6 Abrir um navegador web.
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Etapa |Acao

7 Introduzir o endereco IP do servidor de energia na barra de
enderecos do navegador (https://192.168.0.1/ se utilizar a porta
Ethernet 1), e abra a pagina Web apresentada pelo servidor de
energia.

Resultado:
E exibido o ecra de Login do servidor de energia:

:hager agardio.manager

Login to Hager Agardio Manager

Login

Password:

Reset super admin password
Synchronise Agardio with browser time
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Etapa |Acao

8 Introduza o nome de utilizador (por defeito: admin) e a password
(por defeito: admin).

Informacao:

O nome de utilizador e a password sao sensiveis a maiusculas e
minusculas, ou seja, é necessario diferenciar entre mailsculas e
minusculas.

Cligue em Login para comecar a utilizar a interface do servidor de
energia.

Resultado:
E exibido o ecrd do contrato de licenca:

:hager agardio.manager

Portuguese

Contrato de Licenga de Software

e

Informagdes relativas a protegdo de dados
1. Contrato de Licenga de Software

IMPORTANTE:

Por favor, leia o texto a seguir antes de usar este software. Qualquer utilizagéo
constitui aceitacéo dos termos abaixo.

Este software foi concebido para e esta reservado ao uso por profissionais. A
Hager ndo pode, em circunstancia alguma, ser considerada responsavel por
qualquer utilizagao do software por um particular.

O presente contrato de licenga (o "Contrato") € celebrado entre a empresa
destinataria do servidor HTG410H ou HTG411H ("vocé") e a empresa HAGER
ELECTRO SAS, sociedade de responsabilidade limitada simplificada nos termos
do direito francés com um capital de 6.975.000,00 euros, cuja sede social se
situa em 67210 OBERNAI, 132 boulevard d’Europe, FRANCA, registada no
Registo Comercial e das Sociedades de Saverne com o numero 675 980 114 (a
"Hager").

c\ Cnntrata di7 racnaitn A ~anfiniirar3n a eiinaniie3n An enfhaara inetaladn nn (‘nl}l

Concordo: A

9 Cliqgue em Concordo e em Continuar para aceitar o contrato de
licenca do servidor de energia.

Resultado:
E exibido o ecri inicial da interface de utilizador:

:hager agardio.manager & amin

Deiinigbes pessoais

Assistente de ajuda a configuragio
Acerca de

S8 oo
B0 s
L] Alemao
- oo

oMl rogues

& Espanhol

= Homnaes
B e
LI
Logout

%

Preferéncias

Configurar

28 Sujeito a modificacdes técnicas



:hager

Colocacédo em funcionamento do servidor de energia

Etapa

Acao

10

Clique nas funcdes genéricas e selecione Definicoes pessoais.

11

Clique em Alterar password.

12

Digite a password antiga (admin), uma nova password € repita
a nova password de utilizador principal admin, por exemplo
Hager2016.1.

Em seguida, clique em Salvar.
Informacao:

® A nova palavra-chave deve conter pelo menos um numero,
uma letra maiuscula, uma letra minuscula e um caracter néao
alfanumérico (por exemplo !, ?, . -, _, $, &). A password deve ser
composta, pelo menos, por 8 caracteres e ndo pode conter o
nome de utilizador.
Exemplo de password correta: Hager2016.1 ou _Hager2017

® Assegure-se de que se lembra da nova password de utilizador
principal admin.

13

Para configurar o servidor de energia para a sua LAN, clique no
menu Preferéncias.

14

Cligue em Rede. Em seguida, selecione Ethernet 2.
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Etapa |Acao

15 Digite o endereco IP, a mascara de sub-rede e a gateway e
o servidor DNS do servidor de energia manualmente (método:
manual) no intervalo IP da sua rede LAN, por exemplo 710.33.71.15.

Para terminar, clique em Guardar.

H hager agardio.manager

™ idiomas ~  Ethernet2

MAC Endereco:  00:24:06:1:43:d

4% Comunicagdo —

e e

& sistema Enderecos
= Servidores > Endereco: 10.33.02
255.255.255.0

= Notificagses 1088.0.10

48 Utilizadores

.
Informacao:
Assegure-se de ndo esquecer o novo endereco IP do servidor de energia.

16 Colocar o seletor Setup (a) do servidor de energia na posicao OFF.
Resultado:
E exibida a mensagem seguinte:

&= Notificacoes x

O Modo de Configuracao sera desactivado apos
a proxima reinicializacao

17 Desligar a fonte de alimentacédo durante 10 segundos.

18 Voltar a ligar a alimentacdo e aguardar que o servidor de energia
inicie a fase de arranque.

Resultado:

O LED Power comeca a piscar, depois permanece aceso.
O modo Configuragao esta desativado.

Migracao para a sua LAN

19 Desconectar o cabo Ethernet 1 que liga o computador e o servidor
de energia. Ligar o computador e o servidor de energia através da
porta Ethernet 2 na rede local.

20 Introduza o endereco IP do computador manualmente no intervalo
IP da sua rede LAN, por exemplo 10.33.71.15:

O Abra as Definicoes de Rede & Internet e seleccionar o
interface Ethernet.

Selecione Rede e Centro de Partilha.

Cligue em Alterar definicoes da placa.

Cligue com o botao direito sobre a conexao Ethernet ativada.
Selecione Propriedades no menu.

Duplo clique em Protocolo Internet versao 4 (TCP/IPv4).

Configure o DHCP da seguinte forma:
utilize o seguinte endereco IP: 710.33.71.50
Obter o Hostname DNS automaticamente

Q0000
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Etapa |Acao

21 Verifique a comunicacgao IP entre o servidor de energia e o

computador na sua rede local, como se segue (Exemplo para
Windows 7/10):

@ Abra uma prompt de comando (di

; Type the name of a program, folder, document or Internet
==  resource, and Windows will open it for you.
Oper: [ .

Cancel Browse...

® Execute um comando ping para 10.33.71.15 (ping 10.33.71.15).
B C:\Windows\system32\cmd.exe [o @)=

Microsoft Windows [Uersion 6.1.76011]
Copyright (c) 2009 Microsoft Corporation. All rights reserved.

m|»

gschnidt>ping 16.33.71.15
y 16.33.71.15 with 32 hytes
Reply from 10.33.71.15

Reply from 10.33.71.15
Reply from18.33.71.15

Ping statistics for 10.
S

Informacao:

Contacte o administrador da sua rede informatica se o ping nao

responder.

22 @ Introduzir o endereco IP do servidor de energia na barra de

enderecos do navegador (https://10.33.71.15/) e clique em
Entrar.

® Dependendo do navegador, sera exibida uma mensagem de
segurancga:

g) There is a problem with this website’s security certificate.

The security certificate presented by this website was issued for a different website's address.

Security certificate problems may indicate an attempt to trick you or intercept any data you send to the
server.

We recommend that you close this wel and do not il to this

¥ Click here to close this webpage.

% Continue to this website (not recommended).

¥ More information

® Clique em “Continuar com este website (nao recomendado)”.
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Etapa |Acao
23

Login para Hager Agardio Manager

Login:

Password:

Introduza o nome de utilizador admin e a nova password de
utilizador principal admin.

24 Cliqgue em Login para comecar a utilizar o servidor de energia.
Resultado:

E exibido o ecra inicial da interface de utilizador. O servidor de
energia ira funcionar com as novas configuracoes.

25 Configurar o servidor de energia. A forma mais facil de o fazer é
usar o Assistente de ajuda a configuracao
(ver pag. 45).

OBSERVACAO

Durante a fase de configuracao, nunca ligar o servidor de energia a rede
LAN, mas apenas a um computador local utilizando um cabo Ethernet.

Mantenha a nova password de utilizador principal admin num local seguro.
Se perder a password de utilizador principal admin, a Unica forma de
reconectar o servidor de energia sera
@ passar o servidor de energia para o modo Configuracao
(ver acima: etapas 1 a 3);
® redefinir a passwrod admin (ver acima: estapa 7;
Introduza o nome de utilizador (admin) e cligue em Reset da password
de super admin, para voltar a usar a password inicial definida por
defeito.)
® reiniciar o servidor de energia (ver acima: etapas 16 a 18)
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4.5 Configuracao de conexao alternativa recorrendo a interface
USB - Ethernet RJ45

O HTG457H ¢é uma interface USB - Ethernet RJ45 particularmente adaptada
para uma ligacao local ao servidor de energia, se estiver a utilizar um
computador. O HTG457H permite uma ligacao direta ao painel frontal, o que
evita desmontar o quadro elétrico para realizar a ligacao.

A porta USB funciona como uma conexao Ethernet via USB. Esta
configuracao é usada quando nao é possivel aceder a porta de configuragao
RJ45 - porta Ethernet 1.

Etapa |Acao

1 Colocar o seletor Setup do servidor de energia na posigcédo ON.

2 Reiniciar o servidor de energia, desligando e ligando novamente
a fonte de alimentacéo.

3 Esperar que o LED Power acenda e permaneca de cor verde
fixa.

4 Ligar a porta USB do HTG457H a porta USB frontal do servidor
de energia.

5 Ligar a porta Ethernet do HTG457H a porta Ethernet do
computador usando um cabo Ethernet (trancado ou néo).

6 Configurar o endereco IP do computador de forma a que o
endereco IP seja atribuido automaticamente.

7 Abrir um navegador web.

8 Introduzir https://192.168.2.1/ na barra de enderecos do
navegador e abrir a aplicacdo web apresentada pelo servidor de
energia.

Para obter informacdes mais detalhadas (ver pag. 25).
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4.6 Configuracao de conexao alternativa recorrendo a interface
USB - WiFi

O adaptador HTG460H WiFi (Dongle) € uma interface WiFi - USB
particularmente adaptada para uma ligagdo sem fios com o HTG410H.
Permite uma ligacéo direta ao painel frontal, o que evita desmontar o quadro
elétrico para realizar a ligagado. Trata-se da forma mais simples de conectar
um computador ou um tablet.

Etapa |Acao
1 Colocar o seletor Setup do servidor de energia na posigédo ON.
2 Reiniciar o servidor de energia, desligando e ligando novamente

a fonte de alimentacao.

Esperar que o LED Power acenda e permaneca de cor verde fixa.

Ligar a porta USB do HTG460H a porta USB frontal do servidor
de energia.

5 Configurar o endereco IP do computador de forma a que o
endereco IP seja atribuido automaticamente.

6 Utilize o seguinte codigo WiFi para ligar o seu computador ao
servidor de energia:
HagerHTG410H

Abrir um navegador web.

8 Introduzir https://192.168.3.1/ na barra de enderecos do
navegador e abrir a aplicacdo web apresentada pelo servidor de
energia.

Para obter informagdes mais detalhadas (ver pag. 25).

(012151 217/.Ye7 Yo)

Assegurar-se de que a porta de configuracao RJ45 - porta Ethernet 1
(ver pag. 24) nao é usada simultaneamente com outras conexdes
alternativas. No modo Configuracao, o servidor de energia ativa o seu
servidor DHCP na porta de configuracao RJ45 - porta Ethernet 1.
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4.7 Conexao com arede Ethernet principal

Assim que o servidor de energia estiver em condi¢cdes de funcionar, este
deve ser ligador a rede Ethernet principal da instalacédo. O servidor de energia
é ligado a rede LAN do edificio através da porta Ethernet 2.

A configuragédo continua a ser possivel mesmo no modo standard.

O modo Configuracéo esta desativado. O servico DHCP é fornecido pela
infraestrutura do edificio.

4.8 Conexao com um ponto de acesso Ethernet WiFi

Um ponto de acesso WiFi é instalado proximo do servidor de energia e um
cabo Ethernet € ligado ao ponto de acesso e ao servidor.
E possivel configurar o ponto de acesso WiFi como um servidor DHCP.

O modo Configuracéo esta desativado. O servidor de energia pode ser
configurado com um endereco estatico ou um endereco dinamico.

4.9 Reciclagem

Para proteger o meio ambiente, eliminar o servidor de energia em
conformidade com as exigéncias previstas na legislagéao.

A eliminac&o deve ser efetuada por pessoal qualificado.
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5 Informacoes gerais acerca da interface de utilizador

Introducao

Este capitulo contém informacdes gerais relacionadas com a interface de
utilizador do servidor de energia. Por um lado, encontrara uma explicacao
dos componentes do ecra, das fungoes genéricas e dos simbolos.
Adicionalmente, o capitulo fornece uma visao geral de todos os itens do
menu, acompanhada de uma breve explicacao. Além disso, ser-lhe-a
brevemente explicado como utilizar o assistente de ajuda a configuracao e
como efetuar as tarefas especificas.

Neste capitulo

Estrutura 37
Apresentacao de todos os itens do menu 40
Aceder a ajuda de configuracao 45
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5.1 Estrutura

Ecra inicial
O ecra inicial é exibido apos estabelecer ligagdo com o servidor e aceder as
paginas web disponibilizadas.

o ® = :hager agardio.manager & admin

a e

Preferéncias

Explorar Configurar

S&o exibidos um ou mais menus, em fungao dos direitos concedidos ao
utilizador pelo administrador.

Se o seu perfil de utilizador é... |os seguintes menus sao
apresentados:

Apenas para visualizar Explorar.

Configurador Explorar e Configurar.

Administrador Explorar, Configurar e Preferéncias.

Selecione um menu, clicando em

- 0 icone pequeno correspondente na barra de estado
ou
- o icone grande correspondente ao centro do ecra.

Componentes do ecra

:hager agardio.manager & admin
) - Definigdes pessoais
™ Idiomas Assistente e juda & configuraio
Acerca de
@ Data&Hora = Inglés
B [ || e
£} Comunicagdo -
<& Rede N = Polaco
[ N ol Forugues
& Sistema S Ezpannol
p—
— Holandés
£ Servidores > B e
[ e
=% Notificagoes
Logout
48 Utilizadores
2% Copia de segura...
X Editor

1 Barre de estado
2 Barre de menus
3 Funcdes genéricas

Se um alarme estiver ativo, é exibido um icone de aviso A a esquerda das
funcdes genéricas.
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Dependendo do seu perfil, a barra de estado exibe os seguintes icones:

icone |Descricao

Clique para exibir o ecra inicial

Clique para exibir a barra de menus do menu Explorar.

Cligue para exibir a barra de menus do menu Configurar.

Clique para exibir a barra de menus do menu Preferéncias.

Cligue no icone de aviso para exibir as mensagens e alarmes no
item do menu Eventos (ver pag. 148).

M 0 E [E ) EY

Informagdes: Nenhuma cdépia de segurancga disponivel.

B8

Informagdes: Uma nova versao de software sera instalada no
proximo arranque.

3

A barra de menu contem todos os itens do respectivo separador selecionado.
Clique num item para o abrir.

A barra de estado permite-lhe utilizar as seguintes fungcdes genéricas:

Funcao Descricao
Definicbes pessoais Editar as informagdes da conta do utilizador:
- Nome,

- Escolha do envio de notificacdes,
- Endereco de mensagens,

- NUumero de telefone,

- Password do utilizador.

Ajuda para a Navegue pelos itens do menu, nos quais deve
configuragao fornecer os dados para utilizar o servidor de
energia (ver pag. 45).

Sobre Mostrar a verséo atual do software do servidor
de energia e as declaracdes legais relativas a
utilizacao de software e bibliotecas livres

Todos os idiomas Escolha o idioma que pretende usar
disponiveis
Sair Logout da interface do utilizador

OBSERVACAO

Para seguranca e protecao de dados, faca logout da interface do
utilizador quando terminar de trabalhar com o servidor de energia. Deve
evitar que outros utilizadores utilizem o seu perfil.
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Informacoes em falta

Se tentar salvar uma acéao introduzindo uma informacéao invalida ou sem ter
fornecido as informagdes necessarias, um ponto de exclamacgao vermelho ou
uma margem vermelha indica onde adicionar a informacao em falta.

MNome:

Descricdo: Hager Froim—

T
(L}
ot

Data de instalacao: 03M10:20

Este campo € obrigatario.

Funcgoes suplementares

Os seguintes icones podem ser exibidos no interior dos menus:

icone Descricao
Q Recarregar os dados
Clique neste icone para atualizar a
visualizagdo dos valores medidos ou dos
dados.
Fazer download da imagem
I:I Clique neste icone para fazer download do

grafico apresentado como uma imagem em
formato .png.

\l/ Salvar como folha de calculo

| Clique neste icone para fazer download dos
ou dados apresentados como um quadro em

formato *.csv.

X Exportar dados
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5.2 Apresentacao de todos os itens do menu

Menu(s) acessivel(eis) a determinados utilizadores
A interface do utilizador do servidor de energia esta dividida em trés menus:

- Explorar
- Configurar
- Preferéncias

H hager agardio.manager & admin

] o

Explorar Configurar Preferéncias

- Aceder a Explorar se for gestor da instalacao ou da equipa de
manutencao.

- Aceder a Configurar se for um eletricista ou um integrador de sistemas.

- Aceder a Preferéncias se for integrador de sistemas.
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Menu Explorar

O menu Explorar compreende os seguintes itens do menu:

ltem de menu Descricao

Gestéao da energia Apresenta os indicadores de gestdo da energia e de

eficiéncia energética sob forma de gréficos.

- Dashboard: Gréaficos da distribuicdo de energia
e de tendéncias energéticas em termos de

producao e de consumo de energia. Graficos da

distribuicao de energia nao elétrica, custos totais,
consumo relativo e funcéo de download.

- Consumo: Graficos de consumo de energia e de
tendéncias energéticas por aplicagao e por zona,
fungdo de download.

- Producao: Graficos de producao de energia e de
tendéncias energéticas por fontes e por produtos,
fungdo de download.

- Produtos: Lista completa dos indicadores
energéticos e dos consumos relativos de todos
os aparelhos de medida.

- Custos: Visualizagao grafica do custo estimado
por fonte de energia e das tendéncias de custo
por semana e por més.

- W.A.G.E.S.* : Funcionalidade que apresenta
medi¢cdes de outros tipos de energia ndo elétrica,
provenientes de aparelhos de medida.

* Agua, Ar, Gas, Eletricidade, Vapor

Qualidade de energia |Apresenta os indicadores da qualidade da energia

- Standard: tabelas de tensdes Fase-Fase /
Neutro, Corrente por Fase e Frequéncia.

- Avancado: tabelas do fator de poténcia e de
THD (distorcdo harménica total), (V, U & I) como
percentagem do valor nominal. Graficos das
diferentes harménicas (V, U & ).

Protecao Visualizacdo de informacao sobre os produtos de

protecéo.

- Dashboard: visédo global dos produtos de
protecé&o no dashboard.

- Produtos: visualizacdo das configuracdes
relativas aos produtos de protecéo selecionados.
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Item de menu

Descricao

Medicoes

Apresenta os dados de medi¢des por produto:

- Histérico: Visualizacao grafica dos valores
medidos registados a partir dos varios
instrumentos de medicéo.

- Tempo real: Tabela ou grafico dos valores
medidos instantaneos a partir do aparelho de
medida escolhido.

- Varios produto em tempo real: Tabela ou
grafico dos valores atuais medidos atuais a partir
de varios aparelho de medida escolhidos.

- Comparar: Comparagao grafica de um servigo
de um aparelho de medicao entre dois periodos
diferentes.

- Energia: Visualizagao grafica dos valores
energéticos medidos e registados a partir dos
varios instrumentos de medigao.

Eventos

Visualizagao dos alarmes ativos ou de todos os
eventos que sdo acionados no sistema (alarmes,
testes, login/logout, criacdo de novos utilizadores...).

EIEC

Apresenta a EIEC, a classe de eficiéncia energética
elétrica (grafico ou quadro sindptico).

Menu Configurar

O menu Configurar compreende os seguintes itens do menu:

Item de menu

Descricao

Edificio (ver pag. 20)

Atualizar a localizacao da instalacao

Criar, modificar e remover as informacdes

correspondentes a

- Zonas: areas / espacgos do edificio;

- Aplicacoées: tipo de aplicacdo para a qual a
energia elétrica esta a ser usada (iluminagéo,
aquecimento, ...) ;

- Quadros elétricos: armarios elétricos do
edificio.

Produtos

Criar, atualizar e remover as informacdes
correspondentes aos aparelhos de medicao que
comunicam com o servidor de energia

Eventos

Criar, atualizar e suprimir as definicdes para alarmes;
os alarmes acionados sao indicados na lista do
menu Explorar.

EIEC

Definir as configuragcdes EIEC do edificio.

Gestdo dos dados

Definir a frequéncia com que sao guardados os
valores medidos pelos equipamentos de medicao.
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Item de menu

Descricao

BACnet

Configurar os objetos BACnet.

Editor

Selecao de produtos configurados e servigos
associados destinados a publicacéo (enviados ao
servidor).

Esta publicacdo pode ser efetuada periodicamente
qualquer que seja o0 modo ou imediatamente apenas
no modo Configuragéao.

Custos

Selecdo das tarifas horarias para as diferentes
fontes de energia.

Menu Preferéncias

O menu Preferéncias compreende os seguintes itens do menu:

Item de menu

Descricao

Idiomas Definir o idioma para:
- a aplicacao
- as notificacdes de alarme
- as exportacdes do editor
Data & Hora Modificar a data e a hora do servidor de energia.

Comunicacao

Definir as configuracdes do bus (velocidade de
transmissao ou baud rate, paridade, stop bits, etc.).

Rede Definir as configuracdes LAN.

Sistema Definir as configuracdes do sistema, tais como,
nome do servidor, rede WiFi e servidores ligados.

Servidores Definir as configuragdes do servidor.

Notificacbes Configurar a forma como os utilizadores séo
notificados quando determinados alarmes disparam
no sistema.

Utilizadores Criar, atualizar e remover utilizadores, definir

password.

Copia de seguranga

Configurar a data e a hora da copia de seguranga e
as definicbes FTP; exportar os dados da copia de
seguranga para uma pendrive USB através de FTP
ou HTTP.

Editor Definicdo das configuracdes para exportacdo dos
dados.
Custos Ativacao / desativacao e selegcao de moeda para a

estrutura de tarifas.

Definicdo das configuracdes de exportacdo das
tarifas.
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ltem de menu Descricao

Catalogo Download ou atualizagdo dos plugins de produto ou
do bus para configurar com o servidor de energia.

I/O Regular a saida 0 - 10 V e visualizar o estado do relé.

Analises Indicadores de estado:

- Diagnostico: Estado de servidor de energia
- Bus: Estado dos produtos conectados

- Rede: Estado da conexéo IP

- BACnet: Estado dos objetos BACnet

Manutencao* Atualizacao do software: carregar novas versdes
do software do servidor de energia

Reset de fabrica* Voltar as configuragoes de fabrica

Informacao: todas as suas configuragcdes e dados
sao eliminados de forma irreversivel.

Acerca de Apresenta a versao atual do software do servidor de
energia e as declaracdes legais relativas a utilizacao
de software e bibliotecas livres.

*: apenas o utilizador principal admin pode aceder a este item do menu.
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5.3 Aceder a ajuda de configuracao

Tarefas especificas

Através do arranque rapido, podera:

- configurar o servidor de energia;
- definir um novo aparelho de medicéo;
- abrir:

- graficos,

- visualizagdo em tempo real,

- vista do histdrico.

Configuracao do servidor de energia

Escolha a fungdo genérica Assistente de ajuda a configuracao e
simplesmente siga os menus apresentados, nos quais deve fornecer as
informacdes pedidas.

4 0 o = :hager agardio.manager & aamin

Alemdo

WS Polaco

a s

Logout
Configurar Preferéncias

Explorar

Este assistente ird gui-lo através da aplicacdo

Feoor

Os seguintes itens do menu serdo exibidos sucessivamente:

Etapa |ltem de menu Descricao

1 Edificio (ver pag. 82) Introduzir dados relativos a localizagao
da instalacao

2 Data & Hora (ver pag. 52) |Definir a data e a hora do servidor de
energia

3 Comunicacao (ver pag. 53) |Definir as configuragdes do bus

(velocidade, paridade) de forma a
corresponder as configuracdes dos
aparelhos de medicao ligados

4 Rede (ver pag. 54) Definir as configuragdes LAN

Notificagdes (ver pag. 58) |Configurar a forma como os
utilizadores s&o notificados dos

eventos
6 Zonas (ver pag. 83) Definir zonas do edificio
Aplicacdes (ver pag. 85) Definir uma aplicacdo especial que

seja necessaria
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Etapa |ltem de menu Descricao

8 Quadros elétricos Definir os quadros elétricos existentes
(ver pag. 87) no edificio

9 Produtos (ver acima: Definir| Definir os aparelhos de medicado que
um novo aparelho de comunicam com o servidor de energia
medicao)

Quando tiver terminado, ndo esqueca de gerar o relatério de colocagao em
servigo:

Chegou ao final do procedimento. Por favor, clique no botdo "Fim " para obter o
relatério do comissionamento.

Se é... e pretende ...

um integrador de sistema definir as configuragdes globais do
sistema (ver pag. 47)

um eletricista ou definir / modificar as configuragdes do
um integrador de sistemas produto ou do edificio (ver pag. 78)

um gestor da instalacdo ou  |visualizar os dados de gestdo da energia
da equipa de manutencao (ver pag. 115)
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Definir um novo aparelho de medicao

OBSERVAGCAO

Para adicionar um concentrador de impulso EC700 (ver pag. 95)

Etapa |Acao

1 Cligue no menu Configurar E

Clique em Produtos.

Cliqgue em o para definir um novo aparelho de medicédo que
comunique com o servidor de energia.

4 Selecione o aparelho de medicao que pretende definir.

Clique na coluna Guardar dos Servicos Modbus RTU para
selecionar os servicos a guardar e apenas visualizar nos itens
do menu Explorar.

Informacao:

A capacidade da base de dados depende do numero de
servicos registados. Os valores mais antigos sao eliminados
quando nao houver mais espagco de armazenamento.

6 Cligue em Préximo(a).

Introduzir o nome do novo aparelho de medicéo.

8 Atribua o aparelho de medicdo a uma zona, uma aplicagéo ou
um quadro elétrico.

9 Selecione o endereco que foi definido no préprio aparelho de
medicao.

10 Clique em Teste de comunicacao para testar a comunicagao
entre o aparelho de medicéo e o servidor de energia.

Informacao:

Se o teste de comunicacéo falhar, verificar a conexao do bus, as
configuragdes deste, assim como do aparelho de medicéo.

11 Cligue em Salvar.
Resultado:

apos um curto periodo de tempo, o novo aparelho de medicao é
apresentado na lista de produtos disponiveis.

Para obter informacdes mais detalhadas: (ver pag. 95).
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Abrir o dashboard
Etapa |Acao
1 Cligue no menu Explorar E
2 Cligue em Gestao da energia.
3 Cligue em Dashboard.

Para obter informagdes mais detalhadas (ver pag. 120).

Abrir uma visualizagao em tempo real

Etapa |Acao

1 Cligue no menu Explorar E

2 Cliqgue em Medicoes.

3 Clique em Tempo real.

4 Cligue em e escolha um produto.
5 Escolha os servigos que pretende visualizar.

6 Cliqgue em Aplicar.

Para obter informacdes mais detalhadas (ver pag. 137).

Abrir uma vista do historico

Etapa |Acao

Cligue no menu Explorar E

Cliqgue em Medicoes.

1

2

3 Cligue em Histérico.

4 Cliqgue em e escolha um produto (Produtos).
5 Clique em e escolha um servigco (Servicos).

6 Cligue em Produtos adicionais se pretender adicionar o
mesmo servico de um outro produto ao grafico.

! Clique em para escolher uma data inicial e uma data
final.
Informacao:
Escolha sempre uma data final posterior a data inicial.

8 Clique em Aplicar.

Para obter informacdes mais detalhadas (ver pag. 134).
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6 Menu PREFERENCIAS

Introducao

Este capitulo fornece informacdes detalhadas relativas a todos os itens do
menu Preferéncias.

O menu Preferéncias permite-lhe gerir as configuragcdes globais do sistema
do servidor de energia.

OBSERVACAO

O menu Preferéncias esta apenas acessivel ao integrador ou administrador
do sistema.

Neste capitulo

Apresentacao dos itens do menu 50
Idiomas 51
Data & Hora 52
Comunicacgao 53
Rede 54
Sistema 56
Servidores 57
Notificacbes 58
Gestao dos utilizadores 60
Copia de seguranca 64
Editor 67
Custos 68
Catalogo 69
I/0 72
Andlises - Diagndstico 73
Andlises - Bus 74
Andlises - Rede 75
Atualizacdo do software 76
Reset de fabrica 78
Acerca de (versdo de software e declaracdes legais) 79
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6.1 Apresentacao dos itens do menu
O menu Preferéncias compreende os seguintes itens do menu:
Item de menu Descricao
Idiomas Definir o idioma para:
- a aplicacéo
- as notificagdes de alarme
- as exportacdes do editor

Data & Hora Modificar a data e a hora do servidor de energia.

Comunicacao Definir as configuracdes do bus (velocidade de
transmissao ou baud rate, paridade, stop bits, etc.).

Rede Definir as configuracdes LAN.

Sistema Definir as configuracdes do sistema, tais como, nome
do servidor, rede WiFi e servidores ligados.

Servidores Definir as configuragdes do servidor.

Notificaces Configurar a forma como os utilizadores séo
notificados quando determinados alarmes disparam
no sistema.

Utilizadores Criar, atualizar e remover utilizadores, definir
password.

Copia de seguranca |Configurar a data e a hora da copia de seguranca e
as definicdes FTP; exportar os dados da cépia de
seguranca para uma pendrive USB através de FTP
ou HTTP.

Editor Definicdo das configuracdes para exportacdo dos
dados.

Custos Ativacao / desativacao e selegcdao de moeda para a
estrutura de tarifas.

Definicdo das configuracdes de exportacdo das
tarifas.

Catalogo Download ou atualizagdo dos plugins de produto ou
do bus para configurar com o servidor de energia.

l/O Regular a saida 0 - 10 V e visualizar o estado do relé.

Analises Indicadores de estado:

- Diagnéstico: Estado de servidor de energia
- Bus: Estado dos produtos conectados

- Rede: Estado da conexao IP, E/S

- BACnet: Estado dos objetos BACnet

Manutencao* Atualizacao do software: carregar novas versdes do
software do servidor de energia

Reset de fabrica* Voltar as configuragdes de fabrica
Informacao: todas as suas configuracdes e
dados de configuracdo serdo removidos de forma
irreversivel.

Acerca de Apresenta a versao atual do software do servidor de
energia e as declaracdes legais relativas a utilizacao
de software e bibliotecas livres.

*: apenas o utilizador principal admin pode aceder a este item do menu.
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6.2 Idiomas

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

1 Cligue no menu Preferéncias .
2 Cligue em Idiomas.

3 Selecione os idiomas por:

- por defeito da aplicacéao
- as notificacdes de alarme
- as exportagcoes do editor

4 Clique em Salvar para salvar modificagdes efetuadas.

Ecra a ser apresentado

:hager agardio.manager & admin

~ Idiomas
i i foac S
o) Idioma por defeio da apicacso  Em
Idioma das notificagdes de alarme: | Portugués (Portugal)
& Comunicagéo Idioma do editor de exportagéo B .50 (Memanha)
B chinss (ching
«& Rede — ( )
= Espannol (Espanha)
h B B Frances (Franca)
& sistema —
== Holandés (Holanda)
i
= servidores > SIS ingiss (Reino Unido)
BN tiatian (laly)

(]

Notificagbes s Polaco (Polénia)
B portugues (Portugal)

% Cancelar @.

Informacgoes suplementares

Na préxima conexao, o idioma selecionado sera apresentado.

Para modificar o idioma da interface de utilizador, escolha o idioma
pretendido no menu Funcdes Genéricas.

% MODO SUPERVISAO

Funcao indisponivel
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6.3 Data & Hora

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

Cligue no menu Preferéncias £=.

Cliqgue em Data & Hora.

Escolha um método para definir a data e a hora.

AlOWOW|IN|=—=

Clique em Salvar para guardar as modificagcdes efetuadas.

Ecra a ser apresentado

™ |diomas @ Definigdes de Data & Hora
@ Data & Hora Hora actual (UTC) Seg, 19 Abr 2021 15:58:59 UTC
Hora local actual Seg, 19 Abr 2021 17:56:59
&% Comunicagéo
Fuso horério (UTC+01:00) Brussels, Copenhagen, Madrid, Paris &
& Rede Método: Configuragio via servidor NTP

& Sistema Configuragdo via servidor NTP @

= Servidores > Host name do servidor:  ntp2 hager.corp

- Porta do servidor 123
=% Notificagoes

:hager agardio.manager & aamin

Informagoes complementares

Pode definir a data e a hora do servidor de energia de trés formas:

- através da configuragao automatica, ou seja, a definicdo da data e hora
através da sincronizacao do servidor de energia com a hora e data do PC
ou do tablet que aloja o navegador web;

- através da configuracao do servidor NTP, que permite a sincronizagao
do produto com um servidor NTP.

Neste caso, devera definir o nome do servidor NTP (com a porta do
servidor definida para 123).

- para a configuracao manual, a definicdo manual da data e hora
UTC e localidade).

E importante escolher o fuso horario correto para que as informacoes

registadas pelo servidor fiquem com a hora/data corretas.

OBSERVACAO

A sincronizacao da hora é enviada periodicamente pelo servidor de
energia a todos os escravos detetados no bus.

% MODO SUPERVISAO

Funcao disponivel
Excecéo: a definicao da data e da hora nao é possivel.
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6.4 Comunicacao

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa|Acao

1 Cligue no menu Preferéncias =,

Cligue em Comunicacao.

Cliqgue em MODBUS RTU para mostrar as configuragdes
correspondentes.

4 Verificar, modificar e apresentar as configuragdes da comunicacgao.

Cligue em Salvar para guardar as modificacdes efetuadas.

Ecra a ser apresentado

:hager agardio.manager

™ Idiomas ~ Definigdes da comunicagio | Baud rate (Bd) 19200

o Data & Hi MODBUSRTU Paridade: Par
a ora
Nimero de stop bits: 1

R -
Nimero da tentativa: 3 @
< Rede Tamanho dos dados: 8
9 Sistema 3¢ Cancelar @

Informacgoes complementares

- A Baud rate (Bd) (por defeito: 79.200 bauds) é a velocidade de
transmissdo do bus.

- Deve definir a paridade (par, impar ou nenhuma). Se escolher nenhuma, €
adicionado um segundo stop bit.

- O numero de stop bits depende da configuracao da paridade (1 ou 2).

- Time out (por defeito: 0,25 segundos) corresponde ao tempo maximo de
espera entre o pedido do master (o servidor de energia) e a resposta dos
escravos (aparelhos de medicao ligados ao bus e que comunicam com o
servidor de energia).

- O numero da tentativas € o nimero maximo de tentativa, apds a primeira
tentativa de obter respostas por parte dos aparelhos escravos.

- O tamanho dos dados € igual a 8 para o Modbus RTU.

OBSERVACAO

Todos os aparelhos de medicao (master e escravos) devem ter
configuracdes idénticas de baud rate e paridade para assegurar a
comunicacgédo. Para obter mais informacdes, consulte o guia de instalacao.

A Hager recomenda-lhe que utilize as seguintes configuragdes:

Baud rate (Bd): 19.200 bauds
Paridade: Par
Numero de stop bit: 1
o =
£z MODO SUPERVISAO

Funcao disponivel

Sujeito a modificacoes técnicas 53



Menu PREFERENCIAS

6.5 Rede

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

1 Cligue no menu Preferéncias £=.

Cliqgue em Rede.

Escolha Ethernet 1 ou Ethernet 2 para controlar / modificar as
definicbes de rede correspondentes.
Defina as configuracdes validas para as portas

- Ethernet 1, se o cabo de rede estiver ligado a porta
Ethernet 1

- Ethernet 2, se o cabo de rede estiver ligado a porta
Ethernet 2

4 Escolha um Método para configurar o endereco IP.

Clique em Salvar para guardar as modificacdes efetuadas.

OBSERVACAO

O servidor de energia deve ser integrado na sua rede LAN. Contacte o
administrador da sua rede informatica para
- organizar as configuragdes informaticas ou

- obter autorizacdo para conectar o servidor de energia a rede LAN.
Para isso, vai necessitar das seguintes informagdes:

a) Endereco de IP

b) Mascara de sub-rede
c) Endereco do servidor
d) Hostname DNS

Ecra a ser apresentado

™ Idiomas @ Default Gateway: No one.

@ Data & Hora ~  Ethernet1

£ Comunicagdo MAC Enderego no@d b
m o
. Método: Automético (DHCP
& Sistema @ ! )

Servidores >

:hager agardio.manager & aamin

]

~  Ethernet 2

<]

Notificagtes
MAC Endereco  00:24:6:f0:5¢:b0
Utilizadores
IPva

A O®

Copia de seguranca
Método: Manual &

Editor

I+

Custos Enderega: 1033.136.61

Mascara de subrede:  255.255.265.0

[+ B

Catalogo
Senvidor 1033.138.1

1

o Senidor DNS 1033.138.1

@ Analises > k@‘
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Informagoes complementares
Pode definir o endereco IP (endereco, mascara de sub-rede e servidor)
recorrendo a dois métodos:

- através do método auto, em que o servidor de energia obtém o endereco
IP automaticamente através do servidor DHCP;

- através do método manual, em que o enderego, a mascara de sub-rede, o
servidor e o servidor DNS, devem ser definidos manualmente.

A Hager recomenda-lhe que utilize o método manual.

Se utilizar o método manual, podera definir as seguintes configuragoes:

Endereco trata-se do endereco IP do servidor de energia na rede LAN.

Mascara de sub-rede representa as configuragdes, dos quais uma parte do

endereco IP:

- éigual para todos os aparelhos da rede (relativo a rede),

- sendo usado para o enderecamento (relativo ao aparelho).

Na mascara de sub-rede 255.255.255.0, os primeiros 24 bits sdo definidos

em 1 e representam a componente da rede. Os restantes 8 bits representam
a parte do aparelho e permitem ligar até 254 aparelhos a rede.

O servidor € o endereco IP da gateway (router da instalagao) na rede
LAN. Se néo atribuir um endereco IP ao servidor, ndo € possivel qualquer
comunicacao fora da rede LAN (nem via email, HTTP ou FTP).

O servidor DNS trata-se do endereco IP ou 0 nome do servidor do dominio.
Torna-se mais facil lembrar um nome do que um endereco IP.

Exemplo de uma configuracao de um router

A Lirsyes - Sulup |Easavocl Status | Lw | Hule o—

wau can configure the router to act as a DHCP {Dynamic Hast

Configuration Frotocol) server for your network., Consult the user

DHCP guida for instrucHons an ki ko satup yaur FCs boowark with this
feature.

Gl eravie[- pictie |

Starting P Address: LN L08 MY

Number of
OHCP Ussrs:

Cllent Leasa Tima: minutes (0 means one day)

D5 1:

SEEEE

== al=
=a alo

DHCP Clients Table

Apply Carcal

A Hager recomenda-lhe que utilize uma configuracao estaticas do servidor
de energia (método: manual. Por conseguinte, o endereco do servidor LAN
(router ou firewall) deve ter a mesma configuracao (o servidor DHCP deve ser
desativado).

Certifique-se de atribuir diferentes enderecos de IP ao router e ao servidor de
energia.

s MODO SUPERVISAO

Funcao disponivel
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6.6 Sistema

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa|Acao

Cligue no menu Preferéncias .

Clique em Sistema.

Modifique, se for necessario a SSID WiFi, assim como a password.
Clique em Salvar para salvar modificagoes efetuadas.

Al W N =

Ecra a ser apresentado

:hager agardio.manager

OBSERVACAO

A Hager recomenda que nao modifique a SSID e a password.

Se precisar de alterar estas configuragdes, ndo se esqueca de
documentar as suas alteragdes, caso contrario podera ndo conseguir
ligar-se a rede WiFi.

Campos a completar
A comutacdo em modo supervisao (Ativado: Sim / Nao) permite
estabelecer a ligagdo com o software de gestdo Stream.
Para obter informagdes mais detalhadas (ver pag. 148).

Informagoes complementares
O Agardio Manager é um servidor multiprotocolo: nem todos estéo ativados por
defeito. E necessario um “login” especial para ativar o servidor BACnet.
O utilizador deve aceder com o login especial de “integrador”.
Por defeito, a password é “integrador”.
Na aplicacéo “Preferéncias”, a pagina Sistema apresenta o estado de ativagao
do servidor BACnet. Depois de ativar o servidor e guardar as modificacdes, o
integrador pode ver uma nova pagina: Preferéncias | Servidores | Servidor BACnet.
Ao ativar este estado, o protocolo torna-se visivel mas ainda nao esta em
funcionamento. Sao necessarias mais configuragdes (tais como o interface
Ethernet, a porta UDP, etc.) antes de dispor de uma configuragao em funcionamento.
Observacao: o servidor BACnet esta desativado no modo setup.

s MODO SUPERVISAO

Funcao disponivel
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6.7 Servidores

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

1 Cligue no menu Preferéncias =.

Cligue em Servidores.

3 Clique em Web Server.

Ecra a ser apresentado

:hager agardio.manager

A Aviso!
% Comunicacdo Alteragdes feitas nesta pagina podem causar problemas de comunicagio com o servidor
As modificagdes serdo aplicadas ap6s a reinicializagdo do sistema

£ servidor BACnet
Notificagoes

& Utilizadores

%2 Copia de seguranca
& Editor

$ Custos

& catalogo

= 1o

@ Analises

O Acercade

Informacoes complementares
O numero de porta € usado pelo Web Server para efetuar as conexées HTTPS.
Por defeito, 0 numero da porta HTTPS ¢é 8888.
O certificado, permanentemente ativo, € usado para assegurar transferéncias
de dados e as informacdes das conexdes. Existem 2 opcdes possiveis:

- o certificado Hager nativo no servidor
o certificado de utilizador que permite carregar o Ficheiro chave e o
Ficheiro Certificado.

Tipo de certificado:  Certificado de Utilizador &

Ficheiro Chave: | |
Ficheiro Cert: | |

Observacao: ndo carregue ficheiros incorretos porque podera perder o
acesso ao servidor.

OBSERVACAO

O administrador Super admin tem acesso a este nivel de configuragdes do
Servidor BACnet. Para a definicdo das configuragdes BACnet, por favor
consulte o documento hG-ES-Rxx-BACnet Configuration Guide F.pdf

&2 MODO SUPERVISAO

Funcao disponivel
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6.8 Notificacoes

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao
1 Cligue no menu Preferéncias .
2 Cligue em Notificacoes.

OBSERVACAO

Solicite ao administrador da sua rede informatica, o Hostname SMTP.

Ecra a ser apresentado

4 0 @ = :hager agardio.manager

=37

3 Utilizadores

%2 Copia de seguranca
& Editor

$ Custos

& catalogo

= o

@ Analises

© Acercade

Funcoes a escolher

- Clique em Testar configuracao do servidor para enviar um email para o
endereco inserido como Teste de endereco de email.

Informacoes complementares

Esta configurado um cliente SMTP que envia as notificagdes por email aos
utilizadores.

O Hostname SMTP pode ser um endereco IP ou o nome de um servidor,
como por exemplo: smtp.gmail.com. E necessario o nome da host para enviar
0s emails.

De sera o endereco de correio eletrénico indicado como enderego do
remetente.

O Testar configuracao do servidor é o endereco de email para o qual o
email é enviado através da opcao Testar configuracao do servidor logo
apos a rececao de um email de alerta.

O numero de porta ¢ igual a 25 (porta TCP para SMTP).

O tipo de autenticacao é Sem Autenticacao ou Password (escolher a
opc¢ao adequada).
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Notificagcao diaria significa que é enviado diariamente um relatério logo que
os alarmes ocorrem.

A hora é a hora em que o relatorio diario de alarmes ativos é enviado.

O servidor de energia indica aos utilizadores quais os alarmes criticos que
sdo acionados e para os quais a funcéo Notificagao esta ativada no item do
menu Utilizador (ver pag. 60).

Os alarmes sao indicados:

- no item do menu Eventos (ver pag. 103) menu Explorar ou

- por email se a funcdo Notificacao estiver ativada e se o endereco de
Email estiver especificado para este utilizador.

Os alarmes criticos sao indicados assim que sao detetados. Outros alarmes

de fraca prioridade, assim como as mensagens sao sinalizados apenas uma

vez por dia.

&2 MODO SUPERVISAO

Funcao indisponivel
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6.9 Gestao dos utilizadores

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

Cligue no menu Preferéncias £=.

Clique em Utilizador.

Escolha o utilizador cujos dados pretende consultar / modificar.

Consultar, modificar e ajustar as configuragdes dos utilizadores.

(62 B I > ST BN \ O

Salvar as suas modificagoes.

Ecra a ser apresentado
a O ® = @ :hger agardio.manager & admin

™ Idiomas ~  Utilizadores Conta activada Sim

" Fowamenata | Ledn ADMIN
Data & Hora
© Nome ADMIN
3]

& Comunicagédo admin Registar para nofificagbes: ~ Sim

ADMIN Email ADMIN@ADMIN.com

«§ Rede administrator @ Numero de telefone:
config

Peril Administrador
& Sistema CONFIG

= Servidores > VIEWER

(V-]
= Notificagoes
@ Covladosequa.. || g, 4,

Campos a completar

Um utilizador carateriza-se por:
- 0 seu estado (Ativo/a: Sim / Nao); A desativacao de um utilizador permite-
Ihe suspender temporariamente o acesso ao servidor.

- o seu “login” (obrigatdrio, ver abaixo: Exigéncias de seguranca em
termos de “login”...);

- 0 seu nome (obrigatdrio);
- notificagdes (facultativo);
- 0 seu endereco de email (obrigatorio);

- 0 seu numero de telefone (zona de texto, 15 carateres maximo,
facultativo);

- 0 seu perfil (obrigatério);

- o seuicone (o desenho depende do perfil e é definido automaticamente);

- asua password (obrigatério, ver abaixo: Exigéncias de seguranca em
termos ... de password).

O login deve ser Unico e ndo pode ser alterado.
O servidor de energia indica aos utilizadores quais os eventos e os alarmes

que foram acionados quando a funcao Notificacao esta ativada. Para serem
informados, os utilizadores devem preencher o campo (endereco) Email.
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Menu PREFERENCIAS

Os perfis disponiveis sdo indicados abaixo:

O perfil ... pode aceder ao(s) seguinte(s) menu(s):

Apenas para visualizar |Explorar.

Configurador Explorar e Configurar.

Administrador Explorar, Configurar e Preferéncias.

Cada utilizador s6 pode ter um perfil.

Apenas os administradores estdo autorizados a gerir os utilizadores e a
alterar as passwords. Os administradores podem criar novos utilizadores,
atribuindo-lhes o perfil de Apenas para visualizar ou Configurador.

Apenas o utilizador principal admin (ver abaixo) tem a capacidade de criar
novos administradores.

Funcoées a escolher

o+

Clique em e adicionar um novo utilizador.

Clique em &x para remover um utilizador que ja ndo trabalha com o servidor
de energia.

Clique em Alterar password para alterar a sua password, se for um
administrador e conhecer a sua antiga password.

Se precisar de alterar a sua password, mas ndo souber a sua antiga
password, deve solicitar a alteracdo ao utilizador principal admin. Este
utilizador pode alterar a password sem conhecer a antiga.

Utilizador principal administrador

Um utilizador predefinido com um perfil de Administrador tem as seguintes
configuragdes de fabrica:

- Login: admin

- Password: admin

O login admin nao pode ser alterado. Apenas password de utilizador principal
admin pode ser alterada.

O utilizador principal admin tem plenos direitos no ambito da interface do
utilizador e é considerado um administrador principal.

O utilizador principal admin € o unico utilizador com poder para:

- criar novos administradores;

- remover administradores;

- atualizar os dados de um utilizador;

- atualizar as passwords de outros administradores;
- atualizar o software do servidor de energia e

- restaurar as configuragdes de fabrica.
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A Hager recomenda-lhe
@ alterar a password do utilizador principal admin logo na primeira conexao
com o servidor de energia (ver pag. 25).

® criar um novo administrador para ajustar as principais configuracdes do
servidor de energia.

OBSERVACAO

Mantenha a password de utilizador principal admin num local seguro.

Se perder a password de utilizador principal admin, a Unica forma de
reconectar o servidor de energia sera

@ comutar para o modo Configuracao,

® reiniciar a password de administrador, e

® reiniciar o servidor de energia.

Para obter informagdes mais detalhadas (ver pag. 25).

Exigéncias de seguranca em termos de login e de password

Deve respeitar as seguintes regras:

Login Palavra-passe

comprimento minimo: 3 comprimento minimo: 8 caracteres
caracteres

comprimento maximo: 20 nao deve conter o login

caracteres

comprimento maximo: 20 caracteres

nao deve conter espagos deve conter pelo menos um
- caractere especial

- uma letra maiuscula

- uma letra minuscula

- um numero

Os caracteres especiais autorizados sao os seguintes:

LS, S5 =@,,,L4%, 6+ .5,> LN 0~#&),/,<,?2,\, e, (@
virgula como caractere)

Exemplo de password correta: Hager2016.1 ou _Hager2017
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Definicoes pessoais

Se precisar de modificar o endereco
. , & user v
de email, o numero de telefone ou
a password do seu proprio perfil de Definicdes pessoais )
. - .. Assistente de ajuda & configuracdo
utilizador e nao for um administrador, Acerca de
escolha a fungdo Definicoes pessoais: S8 ingies
l . Francés
[

Alemdo
B Polaco
Portugués
Espanhaol

Holandés

5 MODO SUPERVISAO

Funcao disponivel
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6. 10 Copia de seguranca

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

Cligue no menu Preferéncias £=.

Cligue em Cépia de seguranca.

Alterar as configuracdes, se necessario.

AlOWOW|IN|=—=

Cligue em Testar configuracao do servidor para testar as
configuragcdes

5 Salvar as suas modificagoes.

Ecra a ser apresentado
# o % = @ :hager agardio.manager & admin

™ ldiomas Copia de seguranga

@ Data & Hora . .
~  Definigées da copia de seguranga

 Comunicagio Hora da copia de seguranga: ~ 23:00

«% Rede B
<~ Definigbes FTP
& Ssistema ) .
Copia de sequranca FTP activa: ~ Sim
= servidores N Servidor URL: 10.33.1745
——— 1 Login do uiizador. agardio manager @
=% Notificagoes R ————
Porta 21

% Utilizadores
Sim

Encriptagdo
# Cépia de seguranca <2>3cahzal;§0 (path) Agardio. Manager_Backups/Dev

Testar configuracio do servidor
X Editor

~  Ultima informag&o da copia de seguranga

$§ Custos
Hora da ltima cGpia de seguranca: Dom, 18 Abr 2021 230243

& Catilogo Nome do ficheiro TJAB65-FO5DBO_hesDump_2021-04-18_23-00-06.1z0
Tamanh 1.019 5608

= o amanho

@ Analises ? & Enviar copia de seguranca via FTP Transferir copia de seguranca para USB . Downioad directo da tiima copia de sequranca 13 Forcar criaggo
© Acercade @

X Cancelar

Campos a completar

A configuracao do servigo de cépia de seguranca consiste na

configuracéo de:

- ahora em que comeca a criacao da copia de seguranca
(Hora da copia de seguranca);

- aindicacao se a copia de seguranca deve ser transferida para um servidor
FTP (copia de seguranca FTP ativa).

Se a copia de seguranca for transferida por FTP, deve também definir as
seguintes configuragoes:
- endereco (servidor URL), a porta (por defeito: 27) e a Localizacao
(path) do servidor FTP ;
- login do utilizador (login utilizador) e a password do FTP se o
servidor FTP estiver configurado para rejeitar utilizadores anonimos;
- as informacgdes se o servidor (FTP por TLS) utiliza alguma
encriptacao.
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Se modificar as definicdes FTP, clique em seguida em salvar definicoes FTP
para guardar as modificacdes efetuadas.

OBSERVACAO

Pode validar a configuragdo do seu servidor FTP, clicando no bot&o
Teste da configuracao do servidor.

Informagoes complementares

O servigo de copia de seguranga armazena os dados de processo € de
configuragdo do servidor de energia no cartdo uSD. A cépia de segurancga é
executada automaticamente todos os dias as Hora da copia de seguranca
(formato de exportacao *.Izo).

A exportacao dos dados de cépia de seguranca é efetuada automaticamente
via FTP e manualmente via USB ou DDL. A exportagdo de dados nao cria
uma nova coépia de seguranca.

Funcoes a escolher

Pode exportar os dados da copia de segurancas de trés formas:

Clique em... se pretender exportar os dados.

Enviar cépia de seguranca via |até um servidor FTP.

FTP, Deve verificar ou completar as
definicbes de FTP antes de proceder a
exportacao.

Guardar a cépia de seguranca |até uma pendrive USB.

numa pendrive USB, Deve inserir a pendrive USB na parte
frontal da porta USB do servidor
de energia antes de proceder a

exportacao.
Download da coépia de até um cliente HTTP, por exemplo, o
seguranca, seu computador ligado.

Se descarregar uma coépia de seguranca através do protocolo HTTP, a
seguinte mensagem € apresentada:

Do you want to open or save hesDump_2018-05-07_21-00-07.Izo from agardiomanager-lab.hager.fr? Open Save |v Cancel x

Pode iniciar uma copia de seguranca dos dados clicando em:

- Gerar uma coépia de seguranca: O servidor de energia ira executar uma
coOpia de segurancga e guardara na sua memoria.
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OBSERVACAO

Os dados da cépia de seguranga sao necessarios
- em caso de problemas ou danos no servidor de energia;

- para integrar o conjunto das configuracées e dos dados guardados
num novo servidor de energia.

Etapas a seguir para restaurar uma coépia de seguranca

Etapa |Acao

1 Passar o servidor de energia para o modo Configuragcao
(ver pag. 23).

Cligue no menu Preferéncias =.

Cligue em Copia de seguranca.

Cligue em selecionar o ficheiro ... € escolher o ficheiro LZO
que contém a cépia de seguranca.

5 Cligue em Restaurar a copia de segurancga para integrar o
conjunto das configuracdes e dos dados guardados no servidor
de energia.

6 Desativar o modo Configuragao. Passar o seletor de Setup para

a posicao OFF depois reiniciar o servidor de energia.)

OBSERVACAO

A restauracao da cépia de seguranca pode demorar alguns segundos.
Deve ser concedido tempo ao servidor de energia para reiniciar
automaticamente.

:hager agardio.manager

Copia de seguranga

< Rede ~ B PP
& sistema

= senidores >
Notificases

& Utiizadores

& Editor

$ Custos

& catdlogo Nor HTGA1OH-FIFSCD. hesDurmp, 2021-05-19_10-46-55 o
T EE— | S 560,40k8
= o

@ Andlises ! el

181 Manu

& Reset defabrica

© Acercade

5 MODO SUPERVISAO

Funcao indisponivel
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6. 11 Editor

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

1 Cligue no menu Preferéncias .

2 Cligue em Editor.

3 Alterar as configuracdes, se necessario.

4 Cliqgue em Testar para testar as configuragdes
5 Salvar as suas modificagoes.

Ecra a ser apresentado

Campos de introducao

Configura a fungao Editor com as seguintes configuragdes:
- Ativar: Ativagdo da funcao
- Selecdo do Servidor de exportar
Se selecionar FTP como protocolo, as proximas configuragcdes devem ser
definidas:
- URL e porta do Servidor FTP (definicdo standard: 21)
- Localizagao (path) de exportacéao
- Encriptacao dos dados (sim ou nao)

- Login e Password para aceder ao servidor FTP, no caso do servidor
estar configurado de modo a que um utilizador anénimo n&ao possa
aceder ao mesmo.

&2 MODO SUPERVISAO

Funcao indisponivel
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6. 12 Custos

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

Cligue no menu Preferéncias £=.

Cliqgue em Custos.

Alterar as configuracdes, se necessario.

AlOWOW|IN|=—=

Salvar as suas modificagoes.

Ecra a ser apresentado

H hager agardio.manager

Campos de introducao

Definicao das tarifas e das unidades das fontes de energia:

- Ativar ou desativar o servico de tarifas.

- Escolher a moeda (menu suspenso).

Se selecionar FTP como protocolo, as configuragdes suplementares devem
ser definidas:

- Servidor e portas do Servidor FTP (definicdo standard: 21)

- Localizacao (path) de exportacéo

- Encriptacao dos dados (sim / ndo)

- Login e Password para aceder ao servidor FTP, no caso do servidor estar
configurado de modo a que um utilizador anénimo nao possa aceder ao
mesmo.

&2 MODO SUPERVISAO

Funcao indisponivel
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6. 13 Catalogo

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

1 Cligue no menu Preferéncias £=.

Cliqgue em Catalogo.

Cligue em Gestao de produtos ou Gestao de bus.

Ecra a ser apresentado - Gestao de produtos

A seguinte lista é apresentada no separador Gestao de produtos:

= - N
a O ® = @ 5 hager agardio.manager & admin
™ Idiomas Gestio do catdlogo
© Data & Hora [Tl Geeto do bus @
2 Comunicagdo Procura avangada
« Rede
- @@ 1 Nome Descrigo Versio Caracteristicas Data
& Sistema ] Produto standard
T Ay Anwosneur Dispositivo entrada analogica. 2013 1310512015
= Servidores >
g mRoex TemPower 2 i Circuit Breakers - De 8004 2 63004 2.0.13 18/1172015
5] + energyMeterin
¥ Notificacoes * Qualidade da energia - regula
+ proleccio
%% Utilizadores [l BINARYINPUT Dispositivo entrada binaria 2013 1310812015
oo CUSTOM_MODBUSRTU Produto personalizado MODBUS RTU 2013 141032016
& Copia de segura... 0 a P + extensivel
; - EC3X Contador de energia activa modular para medicio d...  2.0.13 171172015
& Editor L + Comandos
— + energyMeterin
+ Qualidade da energia - regula
§ Custos . s acéo de tempo
_ = EC3TX Contador de energia acfiva modular até 6000 Avia ..  2.0.13 s &
& catilogo [= .+ Comandos
+ energyMetering
+ Qualidads da energia - regula
= 0 « sincronizacéo de tempo
U Eo™ Concentrador de impulsos multi-aplicagotcom 7 e... 2013 ) 21018 &
@ Analises > - « energyMetering
+ sincronizacao de tempo

Funcoes a escolher

Clique em W para eliminar um aparelho de medi¢ao (produto) do catalogo
(apenas se nenhuma caracteristica deste produto estiver a ser criada).

>
Clique em 4 para editar um aparelho de medi¢ao (produto) no catalogo.

OBSERVACAO

A Hager recomenda que mantenha todos os aparelhos de medig¢do no
catalogo.
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Adicionar um novo aparelho de medicao

Para adicionar um novo aparelho de medi¢ao ao catalogo ou atualizar os
servigos disponiveis:

Etapa |Acao

1 Cligue em selecionar o ficheiro e selecionar o ficheiro HES que
contém o novo aparelho de medicao.

2 Cligue em Upload para adicionar os aparelhos de medicao ao
catalogo.

Ecra a ser apresentado - Gestao de bus

H hager agardio.manager & aomin

= Notificacoes Gestio do catalogo
4% Utilizadores CEDERImS
& Copia de segura... Upload catalogo
1 Edtor Nome Descrigdo Versio Data

Q e Extensao do sistema Agardio para gestdo de 10, 2.0.13 0110412015 s
$ Custos Joos MODBUSRTU  Sistema Agardio para protocolo Modbus 2013 170312015 r
@ catiogo o
= lo

Funcoées a escolher

Clique em W para remover um protocolo de bus do catéalogo.

> .
Clique em 4 para alterar um protocolo de bus no catalogo.

Adicionar um novo protocolo de bus

Para adicionar um novo protocolo de bus ao catalogo ou atualizar os
seguintes servigos, proceder da seguinte forma:

Etapa [Acao

1 Cligue em selecionar o ficheiro ... € escolher o ficheiro HES que
contém o novo protocolo.

2 Cligue em download para adicionar o novo protocolo ao
catalogo.

Informacoes complementares

O servidor de energia é fornecido com um catalogo de aparelhos de
medicao. Este catalogo inclui uma lista de produtos com a sua assinatura
(identificagdo do produto), os seus servicos, configuracdes e alarmes
disponiveis. Chamamos plugin & parte do catalogo que gere um aparelho
inteligente.

Na eventualidade da Hager adicionar um novo produto ao catalogo, podera
efetuar o download do plugin correspondente na pagina web da Hager do seu
pais em https://hgr.io/r/htg411h. O plugin deve ser carregado para o servidor
de energia (Upload).
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Eventuais mensagens de erro

A lista seguinte descreve as mensagens de erro que podem ser apresentadas
no separador Preferéncias / Catalogo:

Mensagem de erro |Explicacao / solucao

O produto ndo pode |Selecionou o tipo de ficheiro errado ao efetuar o
ser adicionado ao download de novos produtos. Utilize um ficheiro
catalogo devido a um |adequado com formato HES.

formato incorreto.

O bus néo pode Selecionou o tipo de ficheiro errado ao efetuar
ser adicionado ao o download do novo bus. Utilize um ficheiro
catalogo devido adequado com formato HES.

ao seu formato ser

incorreto.

Né&o é possivel Apenas os produtos ndo usados podem ser
apagar um produto removidos. Se ainda pretender remover um
usado. produto, deve verificar se este ndo é usado.

Néo ¢ possivel Apenas um bus ndo usado podem ser removido.
remover um Bus Se ainda pretender remover um bus, deve verificar
usado. se este nao é usado.

Etapas a seguir para adicionar um produto nao Hager

Etapa |Acao
.1

Cligue no menu Preferéncias ==

Cligue em Catalogo
Cligue em CUSTOM_MODBUS RTU

Cligue em Configurar produto personalizado

Ecra a ser apresentado

4 o o« = thager agardio.manager

™ idiomas Gestio do catilogo
© DatasHora T Gostiodobus

28 Comunicagao

< Rede

8 sistema

& Produ
A, ANALOGNPUT 2015 130502015 s 0
E servidores >
g 2015 18112015 ]
= Notificagoes
& Utilizadores L EnaRveUT Dispositivo entrada biniria 2015 130502015 s
$ Editor o ECIX Gontador de energia activa modular para medio drecta até 100 A (EC366 bidre.. 20,15 2015 s 8
$ Ccustos
i Eoax Contador de energia aciva modulr até 6000 Avia TI(EC37 - bidireccional, EC37 . 20.15 n20ts /8
& Ccatalogo @ =

&2 MODO SUPERVISAO

Funcao disponivel
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6.14 1/0

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

1 Cligue no menu Preferéncias £=.
Cliqgue em 1/0.
Se for necessario, alterar as configuragdes movendo a barra do
cursor.

4 Clique em Salvar para guardar as modificacdes efetuadas.

Ecra a ser apresentado

a o o« = :hager agardio.manager

(3 4

Informacoes complementares

O item de menu I/0 consiste numa fungéo de teste que permite configurar
uma saidade 0-10V.

Se definir o grafico para um valor (por exemplo, 8,8 V) e clicar em Salvar, a
tensdo de saida 0 - 10 V sera igual a 8,8 volts.

&S MODO SUPERVISAO

Funcao disponivel
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6. 15 Analises - Diagnéstico

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

1 Cligue no menu Preferéncias £=.

Cligue em Analises.

Cligue em Diagnéstico

Ecra a ser apresentado

5 hager agardio.manager

~ Utilizago da RAM (%) ~ Tamanho da Base de Dados de ex.

B sistema

= servidores

Notificagoes

& Utilizadores

%2 Copia de seguranca v - -

& Editor Espago do disco interno

— —
— —

Espago cartio SD
& Catalogo pase

1,26MB 1,54MB 1,89G8 usado(a) /389G tota (52.71%)

= 1o

@ Anilises

& Bus

SEEFVRIFSHVALDCGHVT4099

< Rede

= BACnet

Informacéo:

Para ampliar a visualizagdo clique em > e para fechar a visualizagéo clique
em V.

O ecra Diagnéstico fornece as seguintes informacoes:

- Temperatura CPU do aparelho de medicao (visualizagao circular)
- Temperatura interna do aparelho de medigao (visualizagao circular)
- Utilizacao do CPU do aparelho de medicgao (visualizagdo circular)
- Utilizacao da RAM do aparelho de medigao (visualizagao circular)
- Tamanho da base de dados (icone do leitor)
- Tamanho da base de eventos (icone do leitor)
- Tamanho da base de configuracao (icone do leitor)
- Utilizacao do disco (diagrama e barras)
- Percentagem de utilizagdo do disco interno
- Percentagem de utilizagcdo do tamanho memdéria do cartao SD
- Versao dos diferentes aparelhos de medigao (tabela)
- Lista dos Processos em curso (tabela).

s MODO SUPERVISAO
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6. 16 Analises - Bus

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

1 Cligue no menu Preferéncias £=.

Cligue em Analises.

Cliqgue em Bus.

Ecra a ser apresentado

= - .
4 0O ® = @ .hager agardio.manager & admin
«& Rede Bus
& sistema o
£ servidores >
= Nimero de produtos 3 14
= Notificagses Nimero de servios: 4 1
i85 Utilizadores ModbusRTU
&% Copia de segura... Nimero de produtos: 17 16 33
Produtos com comunicagao 1 3w
X Editor
Nimero de servios: 1092 230 132
$ Custos Nimero de configuracBes: 215
Estatisticas Modbus Estatisticas Valor
& catalogo Nimero de tramas activas 131
Falha na comunicaso por ermo 00
= o Falha na comunicagao por fim de tempo limits 3.6524117647058625
Tempo méximo de resposta 1030.0ms
@ Analises hd Tempo médio de resposta 238.03970586235296
Tempo minimo ds resposta 120 ms
% Diagnéstico Total de tramas 4961306
Tramas OK 4456322
Tramas OK 0
Tramas de tempo limits 502984
< Rede Tramas de verificacio de eros 0

O ecra Bus fornece as seguintes informacdes:

- lOlocal:
- Numero de produtos conectados ao servidor de energia.
- Numero de itens exteriores configurados.
- Numero de servicos (valores medidos).

- Mdbus RTU:

- Numero de produtos conectados através do Modbus RTU ao
servidor de energia.

- Numero de produtos que comunicam através do Modbus RTU com o
servidor de energia.

- Numero de servigos que comunicam através do Modbus RTU com o
servidor de energia.

- Numero de configuragdes.
- Estatisticas Modbus (quadro)

Para recarregar as informacdes Modbus RTU, clique em (Atualizar).

5 MODO SUPERVISAO
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6. 17 Analises - Rede

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

1 Cligue no menu Preferéncias £=.

Cligue em Analises.

Cliqgue em Rede.

Ecra a ser apresentado
a O ® = @ :hager agardio.manager & admin

«& Rede - Rede
8

Sistema Configuragio IP

Etheret 1 Endereco 10.33.174.205

0]

Servidores >
Broadcast 10.33.174.255

Notificagbes
Méscara de sub-rede: 255.255.255.0

Utilizadores Ethernet 2: Nao configurado

2w

Copia de segura... o

-+

Editor Bytes enviados 400,07MB

Bytes recebidos: 815,50MB.

Custos
Numero de erros: 0

[+ I

Catalogo Ligagées actuais

o @ Utilizadores conectados: 1
Ate

De
@ Analises v 10.1992.253 10.33.174.205:443

!

® Diagndstico

4 Bus

O ecra Rede fornece as seguintes informagdes:

- Configuracao IP (Ethernet 1 e Ethernet 2):
- Endereco
- Broadcast
- Mascara de sub-rede
- 1/ 0 (Entradas / Saidas)
- Bytes enviados
- Bytes recebidos
- Numero de erros
- Ligacoes atuais
- Numero de utilizadores conectados
- Numero de sessdes em curso

OBSERVACAO

O administrador principal admin tem acesso, a este nivel, a andlise do bus
BACnet. Para a definicdo das configuragées BACnet, por favor consulte o
documento hG-ES-Rxx-BACnet Configuration Guide F.pdf

% MODO SUPERVISAO
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6. 18 Atualizacao do software

OBSERVACAO

Apenas o utilizador principal admin pode aceder ao item do menu
Atualizacao do software.

Para evitar perda de dados ou de configuragdo do servidor de energia,
nunca desligar a fonte de alimentagao elétrica de 24 V/DC do servidor de
energia durante a fase de atualizagao.

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

1 Cligue no menu Preferéncias .

2 Cligue em Manutencao.

3 Cligue em Atualizacao do software.

4 Cligue em selecionar o ficheiro ... € escolher o ficheiro BZ2

que contém a atualizacao.

Cligue em Upload para ativar a atualizacao.

Cligue em Reiniciar:
- O servidor de energia desliga-se e reinicia-se.

7 Esperar até o servidor de energia esteja de novo online:
Resultado:

- o servidor de energia sera automaticamente reiniciado apos
alguns segundos. O LED da fonte de alimentacdo acende
em verde.

Ecra a ser apresentado

m@ :hagel’ agardio.manager & admin

Actualizagio do software
£ Copia de segura...
1 Edtor A Aviso!
O novo firmware sera aplicado apés a reinicializagdo do sistema
$ Custos
Inrformacéo da Release
& Catalogo Board Support Package:  2.4.23
Agardio. manager: 2013
= 1o
Release disponivel
@ Analises >
(8 Manutencéo @ Release:

X Actualizagdo ... @

#~ Reset de fabrica |

Informagoes complementares

Se a Hager fornecer uma nova versao do software do servidor de energia,
pode instalar o mesmo de duas formas:

- com uma conexao remota a interface do utilizador.
Encontrara um link para download o ficheiro na pagina web da Hager para
download no servidor de energia (ver acima: etapas 1 a 5);

- com uma pendrive USB contendo a atualizac&o, se estiver na presenca
do servidor de energia.
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Atualizacao do software através de USB

Etapa |Acao
1 Inserir a pendrive USB que contenha o ficheiro

HBoxFirmware-*.*.* na porta USB situada na parte frontal do

aparelho.

Resultado:

O LED Power pisca a laranja durante alguns minutos.

Informacao:

Durante esta fase nunca devera

- retirar a pendrive USB

- desligar a fonte de alimentacao de 24 VDC.

2 Esperar que o LED Power acenda e permaneca a laranja.
3 Retirar a pendrive USB.

Resultado:

- o servidor de energia sera automaticamente reiniciado apos
alguns segundos. O LED da fonte de alimentacdo acende
em verde.

o ~
« MODO SUPERVISAO

Funcao disponivel
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6. 19 Reset de fabrica
OBSERVACAO

Apenas o utilizador principal admin pode aceder ao item do menu Reset
de fabrica.

Todas as suas configuragdes e dados de configuragdo serédo eliminados
de forma irreversivel.

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao
1 Cligue no menu Preferéncias .
2 Cligue no menu Reset de fabrica.

Ecra a ser apresentado

@ s:NAager agardio.manager & admin
= Notificagoes

4% Utilizadores

& Copia de segura...

2 Editor

$ Custos

@ catalogo Reset de fabrica

= lo

@ Analises >

(B Manutencéo >

€@ Acercade |

Informagoes complementares

A funcao Reset de fabrica permite regressar as configuragdes de fabrica.
Se confirmar esta operagao, todas as configuracdes e dados serao perdidos,
sem possibilidade de os recuperar.

s MODO SUPERVISAO
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6. 20 Acerca de (versao de software e declaracoes legais)

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

1 Cligue no menu Preferéncias £=.

2 Cliqgue em Acerca de.

Ecra a ser apresentado

* H hager agardio.manager & aomin
3 Rede Acerca de

8 sistema HTG410HHTG411H

= Sservidores > ~  Versio

% Notificagoes 2013

% Utilizadores ~  Copyright

&2 Copiade segura... Hager 2015-2021 All Rights Reserved

_f_ Editor > Contrato de Licenga de Utilizador Final
§ Custos ~  Componentes / bibliotecas Open Source

& Catalogo > authbind © 1998-2012 (GPL-2)

= o > Boost © 2004-2006 (BSL-1.0)

@ Andlises ) b busybox © 1999-2013 (GPL-2.0)

1B Manutengao ) ) bzip2 @19986-2010 (BSD-4-Clause)

4 Resetde fabrica @) ca-certificates © 2003-2011 (GPL-2.0)

E indicada a versdo atual do software do servidor de energia, bem como as
informacdes complementares sobre a utilizacdo do software e bibliotecas livres.

Clique em > para mostrar as informacdes detalhadas sobre um software ou
biblioteca livre.

______________OBSERVACAO

Esta seccao também ¢é acessivel através do icone Acerca de no ecra

inicial.

Definigées pessoais
Assistente de ajuda & configuragao
Acerca de

-I-
=l Inglés
' . Francés

Alemao

WS Polaco
0- Portugués

] Espanhol
L]
Holandés

—-—
n Chinés
l . Italian

Logout

&2 MODO SUPERVISAO
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7 Menu CONFIGURAR

Introducao

Este capitulo fornece informacdes detalhadas relativas a todos os itens do
menu no separador Configurar.

O menu Configurar permite gerir configuracdes relacionadas com a
instalacao e colocacdo em servigo do servidor de energia.

OBSERVACAO

O menu Configurar apenas esta disponivel para o eletricista ou para o
integrador de sistemas.

Neste capitulo

Apresentacdo dos itens do menu 81
Edificio 82
Edificio - Zonas 83
Edificio - Aplicacdes 85
Edificio - Quadros elétricos 87
Produtos 88
Eventos 103
EIEC 108
Gestao dos dados 110
Editor 111
Custos 114
Relatorio de custos 116
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7.1 Apresentacao dos itens do menu

O menu Configurar compreende os seguintes itens do menu:

Item de menu

Descricao

Edificio (ver pag. 82)

Atualizar a localizac&o da instalacao

Criar, modificar e remover as entradas

correspondentes a

- Zonas: areas / espacos do edificio;

- Aplicacoes: tipo de aplicacdo para a qual a
energia elétrica esta a ser usada (iluminacéo,
aquecimento, ...) ;

- Quadros elétricos: armarios elétricos do
edificio.

Produtos

Criar, atualizar e remover as informacdes
correspondentes aos aparelhos de medicao que
comunicam com o servidor de energia

Eventos

Criar, atualizar e suprimir as definicdes para alarmes;
os alarmes acionados que séo indicados na lista do
menu Explorar.

EIEC

Definir as configuracdes EIEC do edificio.

Gestao dos dados

Atualizar as frequéncias de atualizacao para guardar
os valores provenientes dos aparelhos de medic&o.

BACnet

Configurar os objetos BACnet

Editor

Selecao de produtos configurados e servigos
associados destinados a publicacao (enviados ao
servidor).

Esta publicacdo pode ser efetuada periodicamente
qualquer que seja 0 modo ou imediatamente apenas
no modo Configuracao.

Custos

Selecao das tarifas horarias para as diferentes
fontes de energia.

Sujeito a modificacoes técnicas
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7.2 Edificio

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao
1 Cligue no menu Configurar E
2 Cligue em Edificio.

Ecra a ser apresentado

# 0O =8

:hager agardio.manager

& Edificio

Produtos Nome: New Forum
Hager Forum

Eventos 031102015

ElEC Europa Bivd

Pais France

©
Q
o
<

Gestdo dos dados Cidade: Obernai

]

BACnet

Editor

L7 21

Custos >

Campos a completar

Um edificio carateriza-se por:

- 0 Seu nome;

- asua descricao;

- asua data de instalacao;

- 0 seu endereco;

- 0O Sseu pais;

- asua cidade;

- as suas coordenadas de posi¢cdo GPS;

A definicao inicial do edificio realiza-se no momento da instalacao.

&2 MODO SUPERVISAO
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7.3 Edificio - Zonas

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

Cligue no menu Configurar E

Clique em Edificio.

Cliqgue em Zonas.

Faca duplo clique sobre uma zona / piso existente.

[ B I S ST B \ O

- Clique em :} para definir uma nova (sub) zona no interior da
zona.

- Clique em Q para apagar zona do edificio.

6 Cligue em Salvar para guardar as modificacdes efetuadas.

Ecra a ser apresentado

& admin

oG
% Aplicates s E undwﬂu;’:"
& Qquadros @

Produtos.

EIEC

©
£\ Eventos
%
<

Gestio dos dados

W

BACnet

Editor

I+

$ Custos >

Campos a completar @
Um edificio carateriza-se por:
- Nome (obrigatorio);
- Descricao (facultativa);
- Zona (valor, obrigatério);
- Zona unidade (em m2 ou pés quadrados);
- Tipo;
- Tipo de edificio (comercial, industrial ou tipo de infraestrutura);
- icone (obrigatério);
- Imagem.
Um piso ou uma sala no interior do edificio caracteriza(m)-se por:
- Nome;
- Descricao;
- Zona (valor);
- Zona unidade (em m2 ou pés quadrados);
- Tipo (piso ou sala);
- icone;
- Imagem.
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Informacgoes complementares

Deve definir as zonas no interior do edificio a fim de calcular o consumo de
energia e gerir a energia de forma eficiente, definindo claramente o edificio e
a estrutura da zona.

As zonas sao configuradas com um modelo de estrutura hierarquica
- O primeiro nivel é dedicado aos edificios

- O segundo nivel, aos pisos

- O terceiro nivel, as salas

Tem a possibilidade de atualizar o nome, a descricdo, o icone e a imagem de
uma zona, de um piso ou de uma sala, sem a menor consequéncia.

OBSERVACAO

Os aparelhos de medicao (produtos) devem estar atribuidos a uma zona
especifica

@ as zonas (e os quadros elétricos (ver pag. 148) em primeiro e

® o0s aparelhos de medigao (produtos) em seguida.

Nao é possivel remover uma zona a qual esta atribuido um aparelho de
medicao.

Os critérios EIEC (ver pag. 146) adequados sao automaticamente
selecionados de acordo com o tipo de edificio escolhido.

% MODO SUPERVISAO
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7.4 Edificio - Aplicacoes

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

1 Cligue no menu Configurar E

Cligue em Edificio.

Cligue em Aplicacoes.

Ecra a ser apresentado

m@) :hager agardio.manager & admin
@v Aplicages

/& Edificio Nome: Ventilacao para AVAC

P— Descrigho:  Ventllagio para AVAC

oy
Zonas o ‘ ®
R lcone
#: luminacao &
% Aplicagdes 3 ke Tomadas
AVAC
& Quadros -]
- | (T Procesw
&) Produtos +B4 Motor
T B e
L1 Eventos
T | .8 A
o EEC @ Venilagéo para AVAC
& AC Arrefecimento
«& Gestdo dos dados
J Safety UPS
£ BACnet 7~ Custom2
7 :
< Editor 7~ Personalizado 4
$ Custos » | 7+ Personaizacos

Campos a completar

Uma aplicagdo carateriza-se por:

- 0 seu nome (obrigatdrio);
- asua descricéo;
- 0 seuicone.

Informagoes complementares

O servidor de energia, de origem proporciona as seguintes aplicacoes:

- Aquecimento - Aparelho

- lluminacéo - AQS

- Tomadas - Ventilagdo para AVAC

- AVAC - Climatizacao para AVAC

- Processo - personalizado 1 na 5

- Motor (dispdes de 5 aplicacoes livres)

Se possivel, deve atribuir uma aplicagdo a cada aparelho de medicao que
comunica com o servidor de energia.

Tem a possibilidade de definir e atualizar o nome, a descricao e o icone das
aplicacdes personalizaveis.
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OBSERVACAO

Nao pode:
- modificar as aplicacdes fornecidas de origem pelo servidor de energia,
- remover uma aplicagao.

% MODO SUPERVISAO
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7.5 Edificio - Quadros elétricos

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

1 Cligue no menu Configurar E
2 Cligue em Edificio.

3 Cligue em Quadros elétricos.
4

- Cliqgue em + para definir um novo quadro elétrico.

- Clique em * para remover um quadro elétrico que ndo
esteja atribuido a um aparelho do servidor de energia.

5 Cligue em Salvar para guardar as modificacdes efetuadas.

Ecra a ser apresentado
:hager agardio.manager

4~ Edificio @ > ~  Quadros I
Zonas Q vbe i
1

iy soB

& Aplicagdes

Produtos @

Eventos

Gestédo dos dados

3
"]

L2

Q: EIEC Localizagéo New Forum
R cone

<

BACnet

I+

Editor

$ Custos >
% Cancelar

Campos a completar

Um quadro elétrico carateriza-se por:

- 0 seu nome (zona de texto, obrigatoério);

- asua descricao (zona de texto, facultativo);

- asua localizagao (zona de texto, obrigatorio);

- 0 seu icone (zona de texto, obrigatorio);

- asuaimagem (funcao de download para os ficheiros, facultativo).

Informacoes complementares

Deve definir um quadro elétrico no servidor de energia se o quadro elétrico
aloja pelo menos um aparelho de medicado. Tem a possibilidade de atualizar
0 nome, a descricdo, a localizagdo, o icone ou a imagem, de qualquer painel
elétrico sem a menor consequéncia.

OBSERVACAO

Nao é possivel remover um quadro elétrico ao qual esta atribuido um
aparelho de medigdo.

&2 MODO SUPERVISAO
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7.6 Produtos

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

1 Cligue no menu Configurar E

Cliqgue em Produtos.

- Clique em o para declarar um novo aparelho de
medicao (ver abaixo) que comunique com o servidor de
energia.

- Clique em * para remover um novo aparelho de medicao
(ver abaixo) que ja ndo comunica com o servidor de energia.

- Clique em = para gerar um relatério de colocacao em
servico (ver abaixo).

Ativar ou desativar um aparelho de medicao

Cligue em Salvar para guardar as modificacdes efetuadas.

Ecras a serem apresentados

OBSERVACAO
Os ecras apresentados dependem do produto selecionado.

A seguinte lista é apresentada no separador Detalhes:

:hager agardio.manager & admin

& Edificio ~ Produtos Sruws  (EED
© Produtos
Procurs avangada NFS West sice
0 Eventos | Nemel I3 —
~| ~Estado
& . . H3+ Inverter MDB1 8. v Activo/a: sim
B nenFrocED v Comunicagio: v
8 Gestio dos dados B H3- NP5 WestSie v nformagio geral
[ Ha+ NP8 Cafeteria v Nome: L) e
= BACnet | neomeru “ Data de criagéo, 130112018
1 Editor | ncomerPV2 v Tipo: S0z
Zona No zone
! Inverter MDB1 80kVA v
Aplicagio: Sem aplicagéio
$ custos ’ | w1 undergrouna v o
Quadro: MDB
! NF10 CBD v
Descrigio: Rdc gauche
! NF11 Garden socket v N
Ponto de referéncia: Rdc gauche
NF2 Worksh v
a oriehos Fonte: Sem fonte
| NF3Heating Air-Cooli . v N
L Informsgiotécnic
) NF3.1Technical room v
- Bus aclivo:  MODBUSRTU
) NF4 Ventiation v
= Endereco: 13
B NF5Viestsice v Gonfiguraces
[o NFEEastside v Configuracdes Valor actual Data da itima actualizacio Actualizaco de origem
(@ NF7Lab2Show v Tigo de rede 18L 0210272021 12:00:04 =4
W NFoCakieis “ Transformador de intensidade prim.. 0 A 0210272021 11°50:55 =1
NF9 Innovation @ Transformador de intensidade secu. 0A 02022021 11:59:56 =4
oxB :@

Campos a completar

Um aparelho de medicao (produto) carateriza-se por:
- Nome exclusivo (zona de texto, obrigatdrio);

- Data de criacao;

- Tipo;

- Zona (zona de selegao, obrigatorio);

- Aplicacao (zona de selecao, obrigatério);
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- Quadro elétrico (zona de selecao, facultativo);

- Descricao (zona de texto, facultativo);

- Ponto de referéncia (zona de selecao, facultativo);
- Fonte (zona de selecéo, facultativo);

- Bus ativo (hdo modificavel);

- Endereco (zona de selecao, obrigatorio);

- Configuracdes (quadro, depende do produto)

Informagoes complementares sobre os enderecos

O endereco € o endereco de Modbus do bus, variando de 1 a 247, que
foi definido exclusivamente para cada produto Modbus (ou seja, para um
aparelho de medicao no servidor de energia).

Uma lista inteligente apresenta os enderecos Modbus que ja estao a ser
usados e sugere o primeiro enderecgo disponivel.

Se definir um novo aparelho de medicao dos tipos a seguir indicados,
o servidor de energia verifica as entradas adequadas e propde um dos
seguintes enderecos:

Tipo Endereco

Entrada analdgica Entrada analégica 1 ou Entrada analégica 2
Entrada binaria Entrada binaria 1 ou Entrada binaria 2
Dispositivo sensor Temperatura exterior

térmico

Contador de impulsos | Entrada de impulso 1 ou Entrada de impulso 2 ou
Né&o através do servidor (ver abaixo:
Definir um novo subcontador de energia)
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Ferramentas de ajuda

Teste de comunicacao

Clique em Teste de comunicacao para produtos que o possuem), para
testar a comunicagdo entre o aparelho de medicdo e o servidor de energia.
Pode testar a comunicacado do produto em qualquer altura durante a
configuragéo. O teste da comunicacédo permite detetar se o equipamento
esta presente e se o produto é realmente o declarado. Uma mensagem indica
se um aparelho de medi¢do ndo corresponde aquele que foi declarado.

Procurar

Para procurar determinados aparelhos de medicéo, digite uma parte
caracteristica do seu nome, por exemplo:

% = :hager agardio.manager

& admin

# o

,(, Edificio » «  Produtos Detalhes Servigos Historico
& Produtos Eq] | =
P d === :
— “/’C”raava"‘;” )= NF3.1 Technical
ctivo/a: 4% room
[\ Eventos e
Tipo:
Estado
& EIEC Bus: Activo/a: sim
Zona: Comunicagdo: «
«? Gestido dos dados Aplicagéo: :
Informacao geral
_ Quado: Nome: NF3.1
== BACnet Fonte: Technical
room
. Nome ¥ 4 Data de criag&o: 13/01/2016
2 Editor
S NF?2 1 Tarhniral ranm s hd Tinn- SM101C e
& cus o x = & st ] v o comencsso | e
ustos

Uma procura avancada permite encontrar um produto utilizando filtros de
acordo com os seguintes critérios:

- Ativo (sim / ndo): produto ativo ou nao

Tipo: tipo de produto

- Bus: através do qual o produto esta conectado
- Zona: Zona de utilizagdo do produto

- Aplicacdo: Aplicacao do produto

- Quadro elétrico: Localizagao do produto

- Fonte: Fonte energética do produto

Informagoes complementares

Os aparelhos de medigédo que comunicam com o servidor de energia sao
listados com o simbolo V.

Os aparelhos de medi¢cdo que ndo comunicam com o servidor de energia sao

listados com o simbolo Q Verificar a conexao Modbus entre o servidor de
energia e o aparelho de medicao. Consultar o guia de instalagao para obter
explicacdes mais detalhadas.
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OBSERVACAO

Os produtos devem ser atribuidos a uma zona, uma aplicagédo e um
quadro elétrico, de forma a monitorizar o consumo de energia por
utilizacao e por zona ao longo do tempo.

Por conseguinte, deve definir

® uma zona,

® uma aplicacao e

® um quadro elétrico em primeiro e

O os aparelhos de medigao (produtos) em seguida.

Definir um novo aparelho de medicao (produto)

Apenas os aparelhos de medicao apresentados na lista do catalogo

(ver pag. 69) podem comunicar com o servidor de energia. O catalogo
inclui informacgdes sobre os aparelhos de medicao. A definicdo de um
aparelho de medicado permite criar automaticamente uma lista de servicos
lidos a partir do bus.

Antes de definir um novo aparelho de medicao a partir do servidor, procure-o
na lista dos aparelhos de medigcdo comunicantes.

Catalogo de produtos x

2 Diskntores geais 3+ energy do 10 6308,
Procio stancs
A, ANALOGINUT
B AR
no eNAaRmRUT

= oK Servigos MODBUSRTU

g

e vm
§5F
i
Q
EbadE

N Messurement_Ad

L\;u;;uu;Luu;;uu;Luu;;uu;@; |
o

olojojojojoooojoojojojoooooojojoooooooo

| s o -
2 2 -
- C— @_Qm
Etapa |Acao
1 Selecione o aparelho de medicao que pretende definir.
2 Clique na coluna Guardar para selecionar os servicos a guardar
€ a visualizar nos itens do menu Explorar.
Informacao:
A capacidade da base de dados depende do numero de
servicos registados. Os valores mais antigos sao sobrescritos
quando nao houver mais espaco de armazenamento.
3 Cligue em Préximo(a).

Sujeito a modificacoes técnicas 91



Menu CONFIGURAR

Catdlogo de produtos X

Informagao geral

Nome H3 ( 1 )
Activo/a:

Zona: Main Building @
Aplicacio: Sem aplicagao

Quadro: main cabinet

Ponto de referéncia:

Fonte Sem fonte
Informagéo técnica

Enderego: | 1

Multi criagéo

@ NUmero de produtos: | 2

Etapa |Acao
1 Introduzir o nome do novo aparelho de medicao.
2 Atribua o aparelho de medicdo uma atividade, uma aplicacao

ou um quadro elétrico. Selecione o endereco que foi definido no
proprio aparelho de medicao.

3 Cligue em Criacao miuiltipla para conectar varios aparelhos
idénticos ao servidor de energia.

4 Cligue em Teste de comunicacao para testar a comunicacao
entre o aparelho de medicdo e o servidor de energia.

Informacao:

Se o teste de comunicacao falhar, verificar a conexao do bus e
as configuracdes deste.

5 Clique em Salvar.

&
Comunicacdo com produto em progresso

Apds um curto periodo de tempo, o novo aparelho de medigao € apresentado
na lista de todos os produtos disponiveis.
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Remover um novo aparelho de medicao (produto)

Tem a certeza? X
- | Tem a certeza de que deseja apagar o produto H3?
[ Fomovr_| oot |

Clique em Remover para remover um novo aparelho de medicao (produto)
que ja ndo comunica com o servidor de energia.

Clique em Cancelar para interromper a supressao.

OBSERVACAO

Retirar os aparelhos de medigcao, apenas se estes ja ndo comunicarem com
o servidor de energia, pois estes

- devem ser substituidos
ou

- janao tém utilidade.
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Definir um novo subcontador de energia de impulso

Os subcontadores de energia (como os contadores de agua por impulso,
como exemplo), podem comunicar com o servidor de energia de duas
formas:

Podem ser ligados:

- Através da entrada digital 1 ou 2 do servidor de energia
ou

- Através de uma das entradas de um EC700.

Em ambos os casos, deve previamente definir um novo aparelho de medicéo
da seguinte forma:

Catalogo de produtos X

Nome

Dispositivo contador de impulsos.
ECaoR

B Ecanx I I l ‘

m  ECT00 ,_w_,
I ECRiaD

ECX180T Servigos LOCALIO
ECX18XD e Descricio Unidade Resoluggo | Compensagdo | ~*1OT SO oy

ECX30XC

B Id do canal: 0 (1)
ECX31XD

Ea+NotReset Energia Activa Positiva Total (s/ repos. a zero): Ea+  kWh 1 0 ¢
ECX36XD

B e

kB HICHE

o HZs2s

- HZI855

‘ Pu[SECOUNTER

-i SM102E

! SM103E

n TEMPERATURES.

Etapa |Acao

1 Selecionar o aparelho de medicao PULSECOUNTER, depois

clique em Pﬂ Atualizar a configuracao do servico para
escolher um nome, uma resolucao (por exemplo, 10 significa
que um impulso ¢é igual a 10 m?) e, se for necessario, uma
compensacao.

Cligue em Atualizar para guardar as configuragoes.

Selecione Guardar nos servigos que pretende registar e
apresentar no separador Explorar.

Informacao:

A capacidade da base de dados depende do numero de
servigcos registados. Os valores mais antigos sado eliminados
quando nao houver mais espaco de armazenamento.

Cligue em Préximo(a).

Introduzir o nome do novo subcontador de energia e atribua-lhe
uma zona, uma aplicagcado e um quadro elétrico.
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Se estiver a utilizar uma das entradas digitais do servidor de energia, proceda como
se segue:

Etapa |Acao

6 Selecionar o endereco de entrada de impulso do subcontador
de energia ligado ao servidor de energia (Entrada de impulso 1
ou 2).

Informacéo técnica

Endereco: ‘ Entrada de Impulso 1 |

~ Entrada de Impulso 1
Multi Crié gntraga de Impulso 2

7 Clique em Salvar.
Resultado:

Apds um curto periodo de tempo, o novo subcontador de
energia é apresentado na lista de todos os produtos disponiveis.

Utilizacao através de EC700

Se estiver a utilizar um concentrador de impulsos EC700 para conectar o
subcontador ao servidor de energia, proceda como se segue:

Etapa |Acao

1 Adicionar um ou mais contador(es) novo(s) ao seu produto para
que possam ser conectados ao EC700.

2 Selecionar o aparelho de medicado PULSECOUNTER e clique
em, para escolher o nome, a resolugcao e, se necessario, uma
compensacao.

Cligue em Guardar se pretender que o servico seja registado e
apresentado nos itens do menu Explorar

3 Selecionar Ea+NotReset como nome do servigo

=1 1d dn eanal 0 (1)

‘ Ea+NotReset ‘
Ea-+NotReset
Ea-NotReset
Ea+Reset
Ea-Reset
Er+NotReset
Er-NotReset
Er+Reset
Er-Reset
EsReset
EsNotReset
TotPulsMeter
WaterMeter
GasMeter
SteamMeter
AirMeter

Clique em Atualizar para transmitir as configuracgoes.

Cligue em Préximo(a).
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Etapa |Acao

6 Introduzir o nome do novo contador de impulso e atribua-lhe
uma zona, uma aplicagdo e um quadro elétrico.

Informacao:
Selecionar Nao esta no servidor como endereco:

Technical information

Address: | Mot on the gateway. |

Mot on the gateway.
! Pulse Input 1
(Linked to Pulse_test)
Pulse Input 2
(Linked to Etat entrée 2)

Cliqgue em Salvar.

7 Definir um concentrador de impulsos EC700 como um novo
produto.

8 Atribuir os canais aos concentradores de impulsos a serem
conectados.

Catalog Products. X

Name Multi-utiity pulse concentrator with 7 logical inputs + 2 analog inputs

N, ANALOGINPUT g

ARXX & E
“ I
M BINARYINPUT Fi
= EC36X

E Eox Pulse counters

= EcT0 Name rvice name Service label Unit Zone Cabinet Usage
B o
=B HICHE

Wl PULSECOUNTER

5 swwoic
W sM0E
W swioE

it SPCOGHM

§  TEMPERATURESEN... | Giick o attach a puise. ]
ChannelId: 6

Glick to attach a pulse. ]
ChannelId: 7

Click to attach a pulse. [x)

Para remover um contador de impulsos de um canal, clique em

(X

9 Cliqgue em Préximo.

10 Introduzir o nome do novo concentrador de impulsos e
atribua-lhe um quadro elétrico.

11 Cliqgue em Teste de comunicacao depois em Salvar.
Resultado:

Apds um curto periodo de tempo, o novo subcontador de
energia é apresentado na lista de todos os produtos disponiveis.
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Servicos

Na lista seguinte sdo apresentados todos os produtos do separador Servigos:

:hager agardio.manager & aamin

4~ Edificio ~  Produtos Detalnes Histérico
9 Produtos 2| % Actualizar servigos
Procura avancada N
Senvigos Descrigio Guardado
N
[} Eventos ome * |5 1ddocanat 0 46)
r. Entéebin 2 v A un Tensdo entre Fases: U12 sim
& EIEC B OrineneruDsis. v o us Tensio entre Fases' U23 sim
B B rornrioce Lo u Tenso entre Fases: U31 sim
¢ Gestdo dos dados A Tensdo simples: V1 sim
H3+ NF5 West Sid v pS
| ] ssteide o w Tensdo simples: V2 Sim
£ BACnet B 3+ NFe Cafeteria v |o v Tensdo simples: V3 Sim
B eonerrvi vl Frequéncia: F Sim
X Editor L n Corrente: 11 Sim
W incomerPV2 v bS
o e Corrente: 12 sim
4§ Custos > | @ mvererMDBISKVA v A B Corrente: 13 sim
B N Underground . |an Corrente de Neutro: IN sim
o r 3 Pot. Activa +- P Sim
B NFoceD v =
o a 3 Pot Reactiva +- Q Sim
B MFiGadensocket v | 4 g 3 Pot Aparente: Sim
B N2 Workshop v | o eF £ Factor de poténcia: PF Sim
o P Poténcia Activa Fase 1+ P1 Sim
| NF3Heating AirCooli.. v =
- Ja>! Poténcia Activa Fase 2 +- P2 sim
[ NF3.1 Technicalroom v noP3 Poténcia Activa Fase 3 +1- P3 sim
| NF4 Venilation v |0 o Poténcia Reactiva Fase 1 +- Q1 sim
L0 az Poténcia Reactiva Fase 2 +/- Q2 Sim
W NF5 Westside v pe
AN Poténcia Reactiva Fase 3 = Q3 Sim
S - o st Poténcia Aparente Fase 1: $1 Sim
o x B pS
n Prténria Anarants Fase 3 € Qim

Clique em ﬂ para adicionar um novo alarme para o servigo correspondente
do aparelho de medicao selecionado. O alarme sera apresentado na listado
item de menu Eventos do menu Configurar.

&2 MODO SUPERVISAO

Adicionar alarmes nao esta disponivel

Comandos

O botdo Comandos € o ecra associado s6 sdo apresentados para os
contadores de energia elétrica modulares ativos que disponham a funcao de
comando.

:hager agardio.manager & aamin

Produtos o 7
© Procura avancad Reset de todas as Energias Parciais.
N
[\ Eventos ome L @ Todos os indices de Energias Parciais s3o redefinidos para o valor de defeito
J— ECR180D_156 v Senvicos Valor Unidade Data
ECX180T_152 v Energia Activa Negativa Total. 0 Kwh 2710412021 155701 ]
< Gestiio dos dados = I DeTTS Energia Activa Positiva Total .. 7 vh 2710412021 155701 z
ECX300C_153 v
£ BACnet
ECX310D_154 v
4+ Editor & ECX380D_155 v
@ FENTES_1e v
$ Custos L S r=— v
FB HIChoE_1 v
~,  Humidiy v
W hzezs v
B naess v
o x B

. s .
Clique em =~ para atualizar valores.

Clique em para executar o comando.
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Histdrico

O ecra Historico € apresentado para todos os produtos:

:hager agardio.manager & aamin .

e Produtos 4 Informacéo do produto (10)
Procura avancada
Comandos(1}
[\ Eventos e £
[ ECX80T to_delete < Gonfiguragbes(3)
& EIEC & ECx300C_153 v
ECX310D_154 v ~  26/10/2018 13:35:54
«§ Gestéo dos dados
=  ECX380D_155 v ConfiguracBes Uttimo valor Valor Data Actualizacgo de origem
£ BACnet & ENTES_t14 v Modo tarifa Tarifa controlada por ... 26/10/2018 1335553 B
M Etatentrée 2 v
Editor ~ 200082018 17:14:46
- B HIC4E_1 v
— ConfiguragBes Uttimo valor Valor Data Actualizaggo de origem
$ Custos y | A, Humidiy v
Tipo de rede 4aNBL 200082018 17:14:44 =i
- hzig2s v
B hziess v ~ 2000812018 17:14:43
ConfiguracBes Uttimo valor Valor Data Actualizaggo de origem
Tipo de produto ECR380D 2010812018 17:14:43 B
Estado MID Produto MID 200082018 17:14:43 =
Versio do software 001 2000812013 17:14:43 =i
Versio Hardware 001 2010812018 17:14:43 =i
© x B

Para expandir a informacao, clique em > , para reduzir clique em V.

Contadores de impulsos

A janela Contadores de impulsos s é apresentada para os concentradores
de impulsos EC700.

H hager .agardio.manager & admin v

4 Building ~  Products L Enzp By
© Products Update chamels
Advanced search .
Name Service name Service label Unit Zone Cabinet Usage
Name T
L\ Events # | chamel1d: 1
L ¥ | Ecos1_1_indirect.. EatReset Total Positive Acti..  KWh c1QD03. main cabinet Lighting
% EIEC i cpt7 + |Channel Id: 2
J  ECO51_1_indrect goul . v | ECOS1_2 Bureau.. EatReset Total Positive Acti...  kWh c2aD10 main cabinet Lighting
«&  Data management ! -
W EC0512 Buweau face_.. v |C"Enel3
) EC051_3 Bureau.. Ea+Reset Total Positive Acti..  kWh ¢30D09 main cabinet Lighting
L, Publisher Wl ECOS13 Bureau coté .. v
N Channel Id: 4
§ Pricing WL ECOS14 Lampes colo. | ECogt 4 Lampe..  EatReset Total Posiive Acti..  KiWh C4QD05-0607-08  main cabinet Lighting
Wl ECO51_5_Clim EST v |Channelid: 5
ECO51.6.Cim OUEST v | ECOS1.5 Cim E..  EatReset Total Positve Act..  KWh csao17 main cabinet Air Cooling
ECO51_7_Chaufle_cau v |6
ECO51_6_Cim_0.. EatReset Total Posiive Acti..  KiWh ceanis main cabinet Air Cooling
EC376_LUMIERE v
Channel Id: 7
EC700_Ftage 2 ¥ | EC051_7_Chauff..  EatReset Total Posiiive Acti..  KWh c7aD33 main cabinet Heating
SM102E_LUMIERE v
Temp-Etage v
o x B

Os Contadores de impulsos ligados no concentrador de impulsos sao
apresentados.
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Remover um contador de impulsos
Para remover um contador de impulsos EC700:

Etapa |Acao

1 Cligue em Atualizacao dos canais:
- Uma nova janela é aberta:

X

Pulse counters

Name Service name Service label Unit Zone Cabinet Usage
Channel Id: 1 A

ECO51_1_Indirect .. Ea+Reset Total Positive Activ...  kWh c1a003 main cabinet Lighting 0
Channel Id: 2

EC051_2_Bureau_.. Ea+Reset Total Positive Activ...  kWh €2a010 main cabinet Lighting o
Channel Id: 3

EC051_3 Bureau_.. Ea+Reset Total Positive Activ...  kWh c3aD09 main cabinet Lighting o
Channel Id: 4

EC051_4_Lampes..  Ea+Reset Total Positive Activ... ~ kWh C4QD05-06-07-08  main cabinet Lighting ]
Channel Id: 5

Click to attach a pu
Channel Id: 6 @Remove pulse counter from channel

EC051_6 Clim_0...  Ea+Reset Total Positive Activ...  kWh c6QD18 main cabinet Air Cooling o
Channel 1d: 7

EC051_7_Chauffe...  Ea+Reset Total Positive Activ...  kWh c7ap33 main cabinet Heating @ o ”

Etapa |Acao
2

Clique no icone @ do contador de impulso que pretende remover:
- O contador de impulsos sera eliminado do canal.

3 Cligue em Salvar para guardar as modificacdes efetuadas.

Utilizagcao de ECX180T

- thager agardio.manager
£ Edificio
© Produtos
[0 Eventos
2) e
o EEc 4 rsimeneniosis
H3+ NF 10 CBD
<& Gestdo dos dados LI
B
£ BACnet ]
L Editor L
| -
$ custos > (@ erervos e
W Uncergrouna
m e
-
a

NF4 Ventiation

W vt

R
5 NF7La
NFB Caf

NF9 Inovation

R S S R A S R S R I S Y IR SRR SR

PTI00
) PV inverter producti

PVI_TGBT1

<

Pyi_ToBT2 v

PV2_TGET! v

clmmm I

Se estiver a utilizar um contador de energia ECX180T, proceda como se segue:

Etapa |Acao
;

Cligue no menu Configurar E

Cliqgue em Produtos.

Clique em © para definir um novo aparelho de medi¢do que
comunique com o servidor de energia.
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Catlogo de produtos

Nome

Contador snargia dirocto 1F 33804 4M

 Produt stndard —
N ANALOGIPUT VB

g wox roa—

n enameur

- Servigos MODBUSRTU

B o - )
= Ecmo

,

i Ecxne
X0
EcxExD
Har
HICo0E

Hzezs

Hzess

PULSECOUNTER
swioic
swioze
swiose

SPCOGHM

§  TEMPERATURESEN

rrrrrrr

001 0
001 0 ]
[ 7]

001 o 4 [
001 3 2] [a]
00 3 [z 8]
0001 3 [ [=]
1 0

1 0

1 [

1 [

1 [

1 ]

1 ]

1 [

1 0

001 0 ] 8]
001 o £ [a]
h o g C
001 [ 2] 8]
00 3 2] [s]
001 3 [ [=]
0001 3 C
1 0

1 [

1 [

1 [

NESEIRY

ENESENEY

Acao

Selecionar aparelho de medicao

Clique na coluna Guardar para selecionar os servicos a guardar e
a visualizar nos itens do menu Explorar.

Informacao:

A capacidade da base de dados depende do numero de
servigcos registados. Os valores mais antigos sé@o eliminados
quando nao houver mais espaco de armazenamento.

Cligue em Préximo(a).

Catalogo de produtos

Informacéo geral

| —
—
N

Nome: |

Activola: A

Zona: New Forum
Quadro: MDB

Ponto de referéncia:
Primeiro canal

Aplicacdo:  Sem aplicacio

Fonte: Sem fonte
Segundo canal

Aplicacdo:  Sem aplicacio

Fonte: Sem fonte
Terceio canal

Aplicacdo: | Sem aplicacéo

Fonte: Sem fonte

Informacéo técnica
Endereco: | 8

[] Mutti criacio

© @ @ ©

@

m Teste de comunicagio
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Etapa |Acao
1 Introduzir o nome do novo aparelho de medicao.
2 Atribua ao aparelho de medicdo uma zona, uma aplicacao e

um quadro elétrico. Selecione o enderego que foi definido no
proprio aparelho de medicao.

3 Atribua ao aparelho de medicdo uma aplicag¢ao e a fonte
energética

Observacao: Se pretender utilizar uma gestao tarifaria com
um produto ECX180T, € importante usar a mesma fonte de
energia para cada canal do produto.

4 Clique em Teste de comunicacao para testar a comunicagao
entre o aparelho de medic&o e o servidor de energia.

Informacao:

Se o teste de comunicacao falhar, verificar a conexao do bus e
as configuracdes deste.
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O X

Dessus
lo relatério  19/05/2021 16:33:54
2015

Configuracdo do local

New Forum
Hager Forum
03/10/2015
Europa Bivd
France
Obermai

Coordenadas GPS  48.471700, 7.500387

Zonas

B e Forum

1po Edificio
Subtipp  Comercial

Dimensio 7141 m2

E 1st floor

1po Piso
Dimensio 2000 m2

Recipiente  New Forum

O relatério de colocacédo em servico é uma lista de todos os aparelhos de

medicao definidos e usados para:

- apresentar a configuragéo e as caracteristicas do aparelho de medicao

- Verificar os enderecos ja usados

- Investigar as causas que estdo na origem da auséncia de comunicacao
entre os aparelhos de medicéo e o servidor de energia (@).

Clique em download do relatério para guardar o relatério da colocacdo em

servico para imprimir ou arquivar.

Clique em Voltar as configuracoes para fechar a janela Relatoério.

Eventuais mensagens de erro

A lista seguinte descreve as mensagens de erro que podem ser apresentadas
no separador Configurar / Produtos:

Mensagem de erro Explicacao / solucao

Impossibilidade de Todas as entradas / saidas apropriadas estao

criar um produto, a ser usadas. Se ainda pretender usar uma

nenhum endereco entrada/saida adequada, deve remover um

disponivel. produto existente.

O teste de Erro de conexdo ou de comunicagcdo com

comunicagao o aparelho de medicao conectado. Verificar

falhou, um [Timeout] a conexao Modbus e as configuracdes da

respondeu. comunicagao apropriadas (se necessario,
consultar as configuragdes indicadas no manual
de instalacéo).

s MODO SUPERVISAO

Funcao disponivel
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7.7 Eventos

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

Cligue no menu Configurar

]

Cligue em Eventos.

- Clique em Adicionar alarme para adicionar um novo
alarme para um aparelho de medicdo que comunique com o
servidor de energia.

- Cligue em Adicionar alarme hierarquico para adicionar um
novo alarme hierarquico, a um nivel superior relativamente
aos outros alarmes.

- Clique em PE para consultar ou modificar um alarme em
particular.

- Clique em W para remover um alarme doravante
desnecessario.

Pode adicionar novos alarmes de outra forma, descrita no item do menu
Produtos (ver pag. 88).

Ecra a ser apresentado

m@ :hagel" agardio.manager & aamin

Nome Descricdo Prioridade Produte Servigo
= 2 = C =

F
©

Edificio > | Atarmes 3

Produtos Adicionar Alarme Adicionar Alarme hierarquico

Binary Input Alta Binarylnput

EIEC Each 24h Each 24h Critica g
Energy Alarm SM103E_110 Alta SM103E_10 Ea+Reset (Medigdes gerais)
Gestéio dos dados ER+Reset Alta SM103E_110 Er+Reset (Medigdes gerais)

H3+_carriage return This Baixa Hs 45

Analoginput

A
[=20=01-20- 2= -]

BACnet 5

Editor

Hierarchical alarm of temerature Alta S o

Custos >
new event Ata PT100 Temperature S o -

Pagina |1 | del ( 1420 de 20 registo(s)

Campos a completar
Um Alarme carateriza-se por:

0 seu produto (zona de sele¢ao, obrigatorio);

0 seu servico (zona de selecao, obrigatoério);

Ativado

o seu tipo (zona de selegao, obrigatorio);

o seu texto (coluna Nome, zona de texto, obrigatério);

a sua descricdo (zona de texto, facultativo);

a sua prioridade (zona de selecao, obrigatério);

o seu limite de disparo, o seu limite de pré-alarme e as suas histereses (zonas
de selecao, obrigatérias para todos os tipos, a excecao do tipo binario);

0 seu atraso (zona de selecao, obrigatorio).

Um alarme hierarquico carateriza-se por:

o seu texto (coluna Nome, zona de texto, obrigatoério);
a sua descricao;

a sua prioridade (zona de selecao, obrigatério);

os alarmes subordinados que lhe foram atribuidos.
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Informacgoes complementares
Prioridade (critica, alta, baixa ou aviso) indica a importancia dos alarmes.

Os avisos, alarmes de prioridade alta e baixa sao indicados no relatdrio diario
ao(s) utilizador(es) para os informar (ver pag. 60).

Quando sdo gerados alarmes criticos,

- E enviado um email ao(s) utilizador(es) para o(s) informar (ver pag. 60). e

- A saida do relé, normalmente aberta, (ver pag. 15) é ativada.

O limite inferior / superior corresponde ao valor inferior / superior aquele a
que o alarme é acionado.

Os limites inferior / superior dispdem de uma histerese de forma a evitar a
repeticdo intempestiva de alarmes.

Abaixo encontra-se um exemplo:

Valor
A

Limite superior —p|
Histerese —p

Histerese —p
Limite inferior —

A\ 4
—

Alarme limite superior 1

A\ 4
—~

Alarme limite inferior 4

\ 4
—

SRR INC) )

@ Nenhum alarme

@ O alarme de limite inferior esta ativo se o nivel descer abaixo do limite
inferior. O alarme torna-se inativo quando o nivel regressa acima do limite
inferior mais a histerese.

@ O alarme de limite superior estd ativo se o nivel subir acima do limite
superior. O alarme torna-se inativo quando o nivel regressa abaixo do limite
superior mais a histerese.

Os limites superior / inferior dispdem também um atraso correspondente ao
intervalo de tempo (em minutos) entre dois disparos de alarme (se os valores
oscilarem).
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Abaixo encontra-se um exemplo:

Valor
A Atraso

Histerese S e
Limite inferior —

A\ 4
-

Alarme limite inferior A

A 4
-+

S ) ) O N Ol O
@ Nenhum alarme

@ O alarme de limite inferior esté ativo se o nivel descer abaixo do limite
inferior. O alarme torna-se inativo quando o nivel regressa acima do limite
inferior mais a histerese.

@ Embora o valor desca abaixo do limite inferior, o alarme n&o é ativado
porque o tempo de atraso ndo expirou.

Os alarmes dispdéem de uma estrutura hierarquica.

Os alarmes superiores / hierarquicos generalizam e resumem os alarmes
inferiores. Em caso de problema é gerado um alarme de nivel baixo
especializado. Se o alarme especializado estiver subordinado a um alarme
hierarquico, este ultimo sera exibido primeiro e o utilizador pode fazer um
exame hierarquico para ver o(s) alarme(s) subordinado(s) que estao na
origem.

Adicionar um novo alarme para um aparelho de medicao

S6 pode adicionar alarmes para os servigos dos aparelhos de medicao
enumerados na lista do catalogo (ver pag. 103).

Dependendo do produto e servico que escolher, estao disponiveis e sao
necessarios diferentes tipos de alarmes e itens descritivos suplementares:
Configurar - Eventos - Adicionar Alarme

Novo alarme Entrée bin_2 : Binaryinput X

Produto Entrée bin_2
Senvico Binarylnput
Activola sim

Tipo. Bindrio

Nome:

Descrigéo:

Prioridade: Ata

® @ M

Estado 1%}

Atraso: 60
Falso

60 min @

Sujeito a modificacoes técnicas 105



Menu CONFIGURAR

Novo alarme PV1_TGBT1: U12 X
Produto: PV1_TGBT1 prs -
Servigo u12
Activola: Sim 40
Tipo Limite superior & infarior

35
Namo
Descricio 30
25|
Prioridade: Alta
Limite superior
20
Limite: 44 v
Limite pa
iﬂ‘wilt: ra a2 v 15
Histerese: 2 v
Limite inferior o
Limite: 14 v
20 v °
Histerese 23 v
60 min
Afraso: 60 min
Etapa |Acao
1 Escolha um aparelho de medicao (produto) e um servico a

monitorizar pelo novo alarme.

Escolha o tipo e a prioridade do novo alarme.

Introduzir o nome (texto) e a descricao do novo alarme.

Introduzir ou selecionar valores para o limite, o limite de aviso, a
histerese e o atraso.

Apenas para os alarmes binarios:

Prioridade: ‘ Alta ‘

Estado:

Atraso: 60 % min

Desmarcar a caixa Estado se pretender que o alarme seja
disparado no valor Falso.

Caso contrario, o alarme é disparado pelo valor Verdade.

5 Clique em Salvar Alarme.

O novo alarme € imediatamente ativado. Clique em Ativar antes gravar o
alarme, se pretender ativa-lo mais tarde.

Adicionar um novo alarme hierarquico

Novo alarme X
Nome: [hy

Descrigo

Prioridade: @Hz

O Nome Descriggo | Pr... | Produto Servigo

[ new event Ata PT100 Temperature &
]| Outof 26°C and 31°C Outof2e"..  Cr.. PTi00 Temperature

| Over30°C Over30°C Cr.. PTI00 Temperature

| parent_alarm Alta

[ PT100 a)~ Qove 12°C Cr. PT100 Temperature

O pTi00 20e PTi00aa.. B. PTI00 Temperature

O PTI00Y b2 Ata  PT100 Temperature

]| PT100 below 50 Ata  PT100 Temperature

| Under 26°C Under26°C.  Cr.. PT100 Temperature

[ Under 30C Under30C  Cr.. PT100 Temperature :
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Etapa

Acao

Introduzir o nome (texto) e a descricdo do novo alarme
hierarquico.

Escolha a prioridade do novo alarme hierarquico.

Marcar a caixa no topo do quadro para selecionar todos os
eventos

ou

Marcar a caixa de cada linha do quadro para selecionar os
alarmes individualmente, e para os subordinar ao novo alarme
hierarquico.

Clique em Salvar Alarme.

Eventuais mensagens de erro

A lista seguinte descreve as mensagens de erro que podem ser apresentadas
no separador Configurar / Eventos

Mensagem de erro Explicacao / solugao
Os eventos incluidos | Os alarmes que fazem parte de um alarme
numa ligagdo hierarquico nao podem ser removidos. Se ainda
hierarquica, ndo podem |assim pretender remover um alarme, deve
ser removidos. primeiro remové-lo do alarme hierarquico.
O evento ja tem Tentou ligar um alarme, que ja fazia parte de
um ascendente uma hierarquia de alarme existente, a outro novo
hierarquico, apenas um |alarme de hierarquico.
€ permitido.
0 ~
£z MODO SUPERVISAO
Funcao indisponivel
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7.8 EIEC

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao
1 Cligue no menu Configurar E
Cliqgue em EIEC.

Escolher uma ou mais alternativas para a medida de eficiéncia
ou o nivel de desempenho da eficiéncia.

4 Cliqgue em Préximo(a).

O primeiro ecra a ser apresentado

m@ :hager agardio.manager & admin v

&~ Edificio

Configuragdes EIEC

© Produtos Wil

Caracterizacdo do perfil () Nax
L\ Eventos de carga em kWh:

ado
ia de uma semana
) Gonsiderado perfil de consumo da instalacéo para cada dia de um ano

® Registo permanente de dados do perfil de consumo de cargas da instalacéo
«¢ Gestio dos dados

= BACnet

2. Editor @
$

Custos >
Préximo(a)

Devem ser apresentados outros quinze ecras, onde tera de preencher, da
mesma forma, as diferentes medidas de eficiéncia ou niveis de desempenho
de eficiéncia.

O valor por defeito € Considerado perfil de consumo da instalacao para
cada dia de um ano.

Acerca da classificacao EIEC

A norma DIN VDE 0100-801 (norma internacional IEC 60364-8-1) entrou em
vigor na Alemanha em Outubro de 2015.

Esta norma prevé que todas as instalagdes elétricas (sejam estas novas ou
modificadas) sejam classificadas no que se chama uma classe de eficiéncia
da instalacéao elétrica (EIEC).

Tem por objetivo é proporcionar o melhor fornecimento de energia possivel
com um consumo de energia minimo.

A classificacao é baseada em 16 critérios definidos (13 medicdes de
eficiéncia EM e 3 niveis de desempenho PL). No &mbito de cada critério,
€ possivel obter 0 a 4 pontos (EMO - EM4 ou PLO - PL4). Se o critério em
questao nao for considerado, ndo sao atribuidos pontos.

Em funcao do numero total de pontos, o sistema é classificado da seguinte
forma:

108
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NiUmero de pontos Classe
< 58 pontos EIEC4
< 48 pontos EIEC3
< 36 pontos EIEC2
< 26 pontos EIECH
< 16 pontos EIECO

Para obter informacdes detalhadas sobre a norma IEC 60364-8-1 (DIN VDE
0100-801), consultar a Hager-Tipp 16DE0118_01.

OBSERVACAO

Os 16 critérios da norma EIEC dependem do tipo de edificio introduzido
no item do menu Zona (ver pag. 83).

&2 MODO SUPERVISAO

Funcao indisponivel
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7.9 Gestao dos dados

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

1 Cligue no menu Configurar E

Cligue em Gestao dos dados.

Consultar ou modificar as frequéncias para regista um tipo de
Servicgo.

4 Clique em Salvar para guardar as modificacdes efetuadas.

Ecra a ser apresentado

:hager agardio.manager & aamin

4 Edificio > Metrologia
— Tenso entre Fases : U 10 minutos

& Produtos TensZo simples : V 10 minutos
Actual - | 10 minutos
[\ Eventos

Frequéndia : F 10 minutos

o EEC Poténcia: PQ.S 10 minutos

Faclor de poténcia - PF 10 minutos

4 Gestiio dos dados
Energias

= ja Total 10 minutos

= BACnet @ o

- N g osigio a zero 10 minutos

X Editor @

Hamonicas

Distorgéo harménica Total : U 10 minutos
4§ Custos >

Distorgéo harménica Total : V 10 minutos
Distorgo harménica Total : | 10 minutos
Harménicas - U 10 minutos
Harmanicas - V 10 minutos
Harménicas - | 10 minutos
Ambiente

Temperaturas 10 minutos

Humidity 10 minutos

Estatisticas -

Informagoes complementares

Uma lista permite-lhe selecionar os intervalos de tempo (50 min, 30 min,
20 min, 15 min, 10 min e 5 min) para cada tipo de servigo.

Em funcao dos intervalos de tempo selecionados, o servidor de energia
regista os valores correntes de todos os aparelhos de medicédo que
comunicam com o servidor de energia.

Informacao:

A capacidade da base de dados depende do numero de servi¢os registados.
Os valores mais antigos sao eliminados quando ndo houver mais espacgo de
armazenamento.

OBSERVACAO

O administrador principal admin tem acesso a este nivel de configuracées dos
produtos do bus BACnet. Para a definicdo das configuracbes BACnet, por
favor consulte o documento hG-ES-Rxx-BACnet Configuration Guide
F.pdf

&2 MODO SUPERVISAO

Funcao disponivel
Excecao: a definicdo das frequéncias nao € possivel.
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7. 10 Editor

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

Cligue no menu Configurar E

Clique em Editor.

Alterar as configuracdes.

AlOW|IN|=

Salvar das suas modificacdes.

Ecra a ser apresentado

m@ T —

# Edificio > | editor

[\ Eventos
8 EEC

Nao
ados Sim
@ Gestéo dos dados. Ea+Resat, PF. P, V1, V2, V3, Tomperature

NF Ventiston
= BACnet

= 2

$ custos

Tipo de histérico Data (AAAAMMDD) Hora (HHMSS)

M 20001231 120000

Parametros Campos de introducao

O ficheiro a gerar € definido pelas seguintes configuracoes:

Servicos

- Consumo relativo para o periodo selecionado: (sim / n&o)
OBSERVACAO:
Quando o consumo relativo é selecionado, apenas as medicdes de
energia estao disponiveis.

- Servicos: (selecao multipla dos valores a publicar).

- Produtos: (possivel selecao multipla).

Frequéncia

- Frequéncia: Transmissao diaria, semanal ou mensal do ficheiro de saida.

- Detalhe: Intervalo de registo dos valores medidos.

- Tempo: Hora da transmissao do ficheiro (Qquando a frequéncia diaria esta
selecionada)

- Dia: Dia da transmissao do ficheiro (quando a frequéncia semanal esta
selecionada)

- Dia do més: Dia do més da transmissao do ficheiro (quando a frequéncia
mensal esta selecionada)
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Modelo
- Utilizar personalizar o nome do ficheiro (sim / ndo): Personalizagdao do
nome do ficheiro para a publicacdo

- Modelo para ficheiro personalizado: opcao que permite definir o nome
do ficheiro

- Exemplo de nome personalizado: exemplo ilustrativo do modelo para
ficheiro personalizado

- Férmula de relatério: Média ou ultimo valor do valor medido.
- Incluir os cabecalhos: (sim / n&o)
- Separador: O Separador permite delimitar os campos do quadro.
- Modelo: modelo do ficheiro gerado.
- Falha: modelo de base.
- Um produto por linha: (sim / nao).
- Personalizado 1: Modelo personalizado usado.
Uma linha por produto: (sim / ndo).
Modelo personalizado: Modelo personalizado usado do ficheiro editado.

OBSERVACAO:

Uma vez selecionado o modelo personalizado, definir o ficheiro *.csv
arrastando e largando as entradas do quadro, linha a linha, para a posicéao
desejada.

Informagoes do ultimo relatério

:hager agardio.manager

& Edificio > | Editor

© e .

[ Eventos Hora 200

of EEC

«¢ Gestdo dos dados
(5 )
$ Custos >

Forcar a transferéncia do ficheiro / Download do ultimo ficheiro criado
Etapa |Acao
5 Cligue em Informacao do ultimo relatério para aceder a mais
informacdes.

Séo apresentadas as seguintes informacoes:

- Hora da ultima publicacao: Data e hora em que o ultimo
ficheiro foi transmitido para o servidor.

- Nome do ficheiro: Nome do ultimo ficheiro.

- Dimensao: Tamanho do ultimo ficheiro.
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6 Cligue em Forcar upload do ficheiro:
- O ficheiro gerado é de imediato enviado para o servidor.

7 - Clique em Transferir relatérios para USB: O ultimo ficheiro
gerado é copiado para a pendrive USB ligada ao servidor.

8 Cligue em Download do ultimo ficheiro criado:
- O ultimo ficheiro gerado é copiado a partir do servidor.

9 Clique em Download dos arquivos:

- Efetua o download do ficheiro de saida do Publisher.zip a
partir do servidor. Este contém os ultimos 7 relatérios.

OBSERVACAO

Se a publicacao falhar, sera exibida uma mensagem de aviso no ecra.

Gerar um ficheiro de relatério em modo Configuracao

OBSERVACAO:
O botao Gerar so6 é apresentado no modo Configuracao:

:hager agardio.manager

4~ Edificio > Editor

Separador:
© Produtos
Modelo: Por defeito

L\ Eventos
o EIEC

«¢ Gesto dos dados

~  Informagao do ultimo relatorio

icacao: Qui, 20 Mai 2021 15:26:59

HTGA10H-F1F3CD_210520-150000_HistoricReport.csv

“Tamanh: 0,10kB

.

Etapa |Acao

10 Cliqgue em Gerar para produzir (gerar) o ficheiro de relatorio.

&2 MODO SUPERVISAO

Funcao indisponivel
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7. 11 Custos

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

Cligue no menu Configurar E

Cliqgue em Custos.

Selecionar uma Fonte de energia

Modificar as configuracdes

(62 B I S BN S I B \ O

Cliqgue em Salvar.

Ecra a ser apresentado

m@) :hager agardio.manager

£ Edificio

© Produtos
[ Eventos
o2 EEC

¢ Gestio dos dados.

lor da tafa: 0,120000000 €

= BACnet

2 Editor

=

2. Relatorio de cu™

O] Tocafoa  Quaafora  Quintafora  Sexafora

Quara el
1
=]
00:00-01:00 —
01:00-0200 —
0200-03:00 —
0300-04:00 —
0400-05:00 —
0500-05:00 —
06:00-07.00 —
07.00-08:00 —
08000300 —
0800-10:00 —

1000- 11:00 —
11:00- 1200 —
1200- 1300 —
1300- 1400 B

Para cada fonte de energia, podem ser criadas 4 tarifas de eletricidade.

Campos a completar
- Nome
- Ativo/a (Sim / Nao)
- Unidade: Unidade de valor para a fonte de energia (kW/h, MW/h)
- Valor da tarifa: Tarifa da unidade de energia

Ativar ou desativar a tarifa

Etapa |Acao

1 Faca duplo clique sobre um campo Tarifa # na tabela horaria.

2 As tarifas nao selecionadas podem ser ativadas ou desativadas.
Estas permanecem a cinzento se estiverem desativadas.
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~ Fontes Rede Principal
Biomassa
Eélica Tarifa #1 Tarifa #2 Tarifa #3 Tarifa #4
Gerador Nome tariff 1 Nome tariff 2 Nome tariff 3 Nome: tariff 4

Rede Principal
Solar Activo/a: Nao

Unidade: kwh Unidade: kwh Unidade kwh

Valor da tarifa: 0,080000000 € Valor da tarifa: 0,120000000 € Valor da tarifa: 0,200000000 €

Segunda-feira Terca-feira Quarta-feira Quinta-feira Sexta-feira Sabado Domingo

Tarifa #1 @ ifa #2 Tarifa #3 Tarifa #4
Hora

00:00 - 01:00 I
01:00 - 02:00 I
~ Fontes Rede Principal
Biomassa
Eslica Tarifa #1 Tarifa #2 Tarifa #3 Tarifa #4
Ceador Nome: tariff 1 Nome tariff 2 Nome: tariff 3 Nome: tariff 4
Rede Principal
Solar Nao @ Activola Né&o
Sim
Unidade kwh Unidade: Nao kWh

Valor da tarifa: 0,080000000 € Valor da tarifa- 0,120000000 €  Valor da tarifa: 0,200000000 €

Segunda-feira Terca-feira Quarta-feira Quinta-feira Sexta-feira Sabado Domingo

Hora Tarifa #1 Tarifa #2 Tarifa #3 Tarifa #4
00:00 - 01:00 —
01:00 - 02:00 —
02:00 - 03:00 —
03:00 - 04:00 —

® Cancelar

Atribuir uma tarifa a um periodo diario

Pode ser atribuida uma tarifa por hora. A tarifa permanece cinzenta se estiver
inativa.

Etapa |Acao

1 Clique sobre a barra (horario) de uma tarifa na tabela horaria.

2 Cligue sobre o posicao correspondente da nova tarifa atribuida
para o periodo.

3 - A barra (tempo) move-se e muda a sua cor.
- A tarifa é atribuida ao novo periodo.

EONIO Tecsiera  Quatalera  Quiara  Seafora  Sébado  Domingo Tgafers  Quafers  Qunlafea  Seafea  Sébado  Dominge Tgafera  Quafers  Qunafera  Sodafora  Sébado  Domingo

OBSERVACAO

Se a tarifa ndo esta ativada, a sua coluna sera apresentada a cinzento na
tabela.

% MODO SUPERVISAO

Funcao disponivel
Excecédo: a configuracao de agendamentos de custos ndo é possivel.
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7. 12 Relatorio de custos

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

1 Cligue no menu Configurar E

Cliqgue em Custos.

Cliqgue em Relatério de precos.

Ecra a ser apresentado
- - <@ hageraeeese

# Edificio

© Produtos

L\ Eventos
o} EIEC
<& Gestiio dos dados ~ Informagao do dftimo relatério

£ BACnet

Tem
X Editor @ N
$ Custos -

Configuracao
O ficheiro a gerar é definido pelas seguintes configuragoes:

- Periodo da publicacao: Publicacdo diaria, semanal ou mensal do ficheiro
de saida.

- Separador: O separador permite delimitar os campos do quadro

Informacgoes do ultimo relatério

Etapa |Acao

4 Cligue em Transferir relatérios para USB:
o ultimo relatério gerado € copiado para a pendrive USB ligada
ao servidor.

5 Clique em Forcar upload do ultimo relatério:

o relatério é gerado novamente e copiado para o servidor.

6 Cligue em Download do ultimo relatério:
efetua o download do ultimo relatério a partir do servidor.

7 Cligue em Download do arquivo de relatérios:
efetua o download do ficheiro do Tariff.zip a partir do servidor.

Este contém os ultimos 7 relatorios.

&2 MODO SUPERVISAO

Funcao indisponivel
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8 Menu EXPLORAR

Introducao

Este capitulo fornece informacdes detalhadas relativas a todos os itens do
menu no separador Explorar.

O menu Explorar permite visualizar os dados e controlar os alarmes dos
aparelhos de medicdo que comunicam com o servidor de energia.

OBSERVACAO

O menu Explorar ¢ utilizado pelo responsavel dos servicos gerais ou pela
equipa técnica de manutencao.

Neste capitulo

Apresentacao dos itens do menu 118
Gestao da energia - Dashboard 120
Gestao da energia - CONSUMO 122
Gestao da energia - Producao 123
Gestao da energia - Produtos 124
Gestao da energia - Custos 126
Gestéo da energia - W.A.G.E.S. 128
Qualidade da energia - Standard 129
Qualidade da energia - Avancado 130
Protecéo - Dashboard 132
Protecéo - Produtos 133
Medigdes - Histérico 134
Medicbes - Tempo real 137
Medigdes - Varios produtos em tempo real 139
Medicbes - Comparar 140
Medicdes - Energia 141
Eventos 142
EIEC 146
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8.1 Apresentacao dos itens do menu

O menu Explorar compreende os seguintes itens do menu:

Item de menu Descricao

Gestao da energia Apresenta os indicadores de gestdo da energia e de
eficiéncia energética sob forma de graficos.

- Dashboard: Gréaficos de distribuicdo de energia
e de tendéncias energéticas, de acordo com a
producao e consumo de energia.

Graficos de distribuicao de energia ndo elétrica,
custos totais, consumo relativo e funcao de
download.

- Consumo: Graficos de consumo de energia e de
tendéncias energéticas por aplicagao e por zona,
funcido de download.

- Producao: Graficos de producao de energia e de
tendéncias energéticas por fontes e por produtos,
fungdo de download.

- Produtos: Lista e completa dos indicadores
energéticos e dos consumos relativos de todos
os aparelhos de medida.

- Custos: Visualizacdo grafica do custo estimado
por fonte de energia e das tendéncias de custo
por semana e por més.

- W.A.G.E.S.* : Funcionalidade que apresenta
medi¢cdes de outros tipos de energia ndo elétrica,
provenientes de aparelhos de medida.

Qualidade de energia |Apresenta os indicadores da qualidade da energia

- Standard: tabelas de tensdes Fase-Fase /
Neutro, Corrente por Fase e Frequéncia.

- Avancado: tabelas do fator de poténcia e de
THD (distorcdo harménica total), (V, U & I) como
percentagem do valor nominal. Graficos das
diferentes harmonicas (V, U & ).

Protecao Visualizacdo de informac&o sobre os produtos de

protecéo.

- Dashboard: visédo global dos produtos de
protecé&o no dashboard.

- Produtos: visualizag&o das configuragdes
relativas aos produtos de protecéo selecionados.
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ltem de menu Descricao

Medicoes Apresenta os dados de medi¢des por produto:

- Histérico: Visualizacao grafica dos valores
medidos registados a partir dos varios
instrumentos de medicéo.

- Tempo real: Quadro ou grafico dos valores
medidos atuais a partir de um aparelho de
medida escolhido.

- Varios produto em tempo real: Quadro ou
grafico dos valores atuais medidos atuais a partir
de varios aparelho de medida escolhidos.

- Comparar: Comparagao grafica de um servigo
por um aparelho de medicao entre dois periodos
diferentes.

- Energia: Visualizagao grafica dos valores de
energia medidos e registados a partir dos varios
instrumentos de medicao.

Eventos Visualizacdo dos alarmes ativos ou de todos os
eventos que sdo acionados no sistema (alarmes,
testes, login/logout, criacdo de novos utilizadores...).

EIEC Apresenta a EIEC, a classe de eficiéncia energética
elétrica (grafico ou quadro sindptico).
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8.2 Gestao da energia - Dashboard

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

1 Cligue no menu Explorar E

Cliqgue em Gestao da energia.

Cligue em Dashboard.

Ecra a ser apresentado

Os seguintes graficos dindmicos sao apresentados:

- Distribuicao Total (gréafico circular);
- Tendéncia Total (grafico de barras);
- Custos (grafico de barras);
-  W.A.G.E.S.” (grafico de barras)

* Agua, Ar, Gas, Eletricidade, Vapor
- Energia relativa (quadro)

u@) :hager agardio.manager & admin .
~  Tendéncia global (kWh) -

Semana  Més

Q Gestdo da energia

8 Dashboard @

~ Distribuigéo principal

o kWh

Periodo 7 dias
55.000

w000 KWh
50.000

& Consumo

45.000 00
Q

Fontes
40.0001 12.000

& Produtos 350007 10000
30,000

$§ Custos 25.0009
20,000 5000
8 WAGES 15.0004
_ 10000
& Qualidade da Ener... > | 5.000

1

Protecgdo > & =

(3

Medicoes >

Eventos v EmEE ~ WAGES

EIEC

B D

Custos: 1.305.675,83 €

Informagoes complementares relativas a todos os graficos circulares ou de barras
Os valores de kWh nos graficos sao atualizados em funcao das capacidades
dos aparelhos de medic&o para atualizar os dados.

Mova o rato sobre uma parcela (consumo ou produgao) do grafico para
mostrar o valor kWh correspondente:
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:hagel' agardio.manager

Q Gestdodaenergia

< Ditoigto prncipa « Tencencagona ) a

@ Dashboard i

Periodo 7 dias
@ Consumo
14000
Q Fontes

© Produtos 1002
$ Custos
< WAGES

& Qualidade da Ener... >

= Protecgdo > o ’

(& Medigoes >

Esta disponivel uma fungdo de download para gerar um ficheiro PNG.

Os graficos (distribuicdo da energia por consumo e producéo) sdo
atualizados diariamente.

As tendéncias energéticas por consumo e producao sao calculadas a partir
de um método que se prolonga por 7 dias. Portanto, na quinta-feira 26, por
exemplo, o calculo é realizado utilizando as informagdes de quarta-feira 25
em comparacdo com as de quarta-feira 18.

A parcela azul da barra corresponde a diferenga do indice energético (kWh
para este exemplo) entre quarta-feira 25 e quarta-feira 18.

A outra parcela (verde ou vermelha) corresponde a diferenca na evolugao do
indice energético (kWh para este exemplo) entre

- Adiferencga entre os atuais 7 dias (quarta-feira 25 e quarta-feira 18) e

- Desde os 7 dias anteriores (terca-feira 24 e terca-feira 17).

Quando a parte superior a diferenca na evolucao do indice
da barra de uma utilizacao |energético entre os dois periodos...
ouzonaé ...,

verde diminuiu.
vermelho aumentou.

O dashboard apresenta também as seguintes informagoes:

- A energia e 0 preco da energia com consumida depois da colocacdo em
servigo.

- As energias nao elétricas, como agua, gas, vapor e consumo de ar
(W.A.G.E.S.).

- A energia relativa, representada em forma de quadro, para cada produto.

:hager agardio.manager

Q Gestiodaenergia | | gus v WAGES
@ Consumo Custos: 1.306.659,85 €
Q Fontes
© Produtos
$ Custos Energia: 11.558.065,00kWh
o WAGES
% Qualidade da Ener...
= Proteccio >
& Medicoes >
[\ Eventos ~ Energia relativa : 1911112020

2 mc Nome do... | Tipo Energi Datadoi.. | Datadofim  Consu
Hitlve.  H3+ 87326 21082019 07042020 3447

HINF1L Har 21 21082019 21082019

HI+NFS . H3+ 5 01082019 211082019
HI+NFE . H3+ 5 21082019 30082019 662
Incomer .. SM102E 5 21082019 21082019

Incomer .. SM102E 5 21082019 21082019

NFTUnd..  SMI102E 5 21082019 211082019
NF11Ga..  SMI02E 269 21082019 21082019

NF2Wor..  SMI102E 51639 21082019 21082019

G NN NN

NF3Heat.  SMI01C 31103 21082019 21082019

&2 MODO SUPERVISAO

Funcao indisponivel
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8.3 Gestao da energia - CONSUMO

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

1 Cligue no menu Explorar E

Cliqgue em Gestao da energia.

Cliqgue em Consumo

Ecra a ser apresentado

Sao gerados os graficos seguintes:

- Distribuicao por aplicagao (grafico circular)
- Distribuicao por zona (grafico circular)

- Tendéncia por aplicacao (grafico de barras)
- Tendéncia por zonas (grafico de barras)

m@ thager agardio.manager 2 o
@ Dashboard ‘ Semana  Més
3
Q Fontes i o
& Produtos
e
$ Custos
% WAGES
% Qualidade da Ener... > b « - o
= Proteesio ,
,

84 Medigses

L1 Eventos New Forum Periodo 7 dias

wq KWh
@ EEC oo -
nnnnnnnnn -

Informacgoes complementares relativas a todos os graficos circulares ou de barras
- Para os graficos que representam as distribuicées por aplicacéo ou por

zona, é possivel consultar os detalhes de uma distribuicéao clicando na

parte grafica correspondente. O grafico apresentado representa entao
a distribuicdo por produto associado a esta aplicacdo ou a distribuicao

por aplicagcédo desta zona. Para regressar ao grafico original, clique em

recarregar dados &

- Para as barras que representam as tendéncias por aplicagéo ou por
zona, é possivel consultar os detalhes de uma tendéncia clicando na
parte grafica correspondente. O grafico apresentado representa entéao a
tendéncia por produto associado a esta aplicagdo ou a esta zona. Para

regressar ao grafico original, clique em recarregar dados

&2 MODO SUPERVISAO

Funcao indisponivel
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8.4 Gestao da energia - Producao

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

1 Cligue no menu Explorar E

Cligue em Gestao da energia.

Cliqgue em Producao.

Ecra a ser apresentado
Sao gerados os graficos seguintes:

- Tendéncia da producao de energia por fonte, o segundo nivel € uma
decomposicao por produto (grafico de barras)

- Producéo de energia por produto (quadro)

- Producao de energia por fonte (grafico circular)

HG) :hager agardio.manager & aomin v
Fontes Nome

@ Dashboard Semana  Més Tipo Energia (k.
Periodo 7 dias ST Incomer PV1 SM102E 3
@& Consumo s KWH Solar Incomer PV2 SM102E 3¢
. Solar PVi_TGBT1 H3+
Q Fontes oo Solar PV1_TGBT2 H3+
s Solar PV2_TGBT H3+
© Produtos o Solar PV2_TGBT2 H3+
N Solar PV3_TGBT1 H3+
= Solar PV3_TGBT2 H3+
$ Custos -
Solar PV4_TGBT1 H3+
T 1
' Sol PV4_TGBT2 H3-
47 WAGES olar R .
4 Solar PV5_TGBT1 H3+
y Solar PV5_TGBT2 H3+
& Qualidade da Ener... > ,

Proteccéio 5 | ~ crafico por fontes

Medicoes >

Ht

13

Eventos

E

EIEC

Rede Principal Salar

Informacg6es complementares relativas a todos os graficos circulares ou de barras

- Para as barras que representam as tendéncias de producao, é possivel
consultar os detalhes de uma tendéncia clicando na parte grafica
correspondente. O grafico apresentado representa entdo a tendéncia
de producao por produto. Para regressar ao grafico inicial, clique em
recarregar dados

- Para os graficos que representam as distribuicées de producéo, &
possivel consultar os detalhes de uma distribui¢cao clicando na parte
grafica correspondente. O grafico apresentado representa entéo a
distribuicdo de producéao por produto. Para regressar ao grafico inicial,
clique em recarregar dados

&2 MODO SUPERVISAO

Funcao indisponivel
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8.5 Gestao da energia - Produtos

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

Cligue no menu Explorar E

Cliqgue em Gestao da energia.

Cliqgue em Produtos.

AlWOW|IN|=

Clique em Lista de produtos

Ecra a ser apresentado

O seguinte grafico dinamico € apresentado:

BE :hager agardiomanager S
¢ u“@
@ Dashbosra Lva o prodon
& coname e e | oumdectt |2
= Produto(s) sem fonte
s 0 29042021 173000 H3+ 20022018

414 29042021 173000 SMI02E 13012016

walidade da Ener... > | W NP1 Garden socket 414 290042021173000  SMI02E 13012016

4 2942021173000 SMIDZE 13012016

414 2042021 173000 SMIDIC 13012016

[ Medigoes > 414 20042021173000  SMI01C 13012016

4 29042021 173000 S0t e
L Eventos 14 29042021 173000 SMIO1C 1012016
& exc 414 29042021 173000 Swotc 13012016

414 2042021 173000 SMIDIC 13012016

Informacgoes complementares

A Lista de produtos fornece informagdes sobre todos os produtos que
comunicam com o servidor de energia. Um responsavel dos servigcos gerais
pode facilmente obter os indices de energéticos (energia ativa positiva total
Ea+) de todos os aparelhos de medicdo com um unico clique.

A Lista de produtos ¢ atualizada a todas as horas.

Portanto, o valor € sempre 0 mesmo ou inferior ao da energia ativa positiva
total Ea+ que podera encontrar no item de menu Medicoes - Tempo real
(ver tabela, etiqueta Ea+NotReset).
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Etapas a seguir para consumo relativo

Etapa |Acao

Cligue no menu Explorar E

Cligue em Gestao da energia.

Cligue em Produtos.

AlWIN|=

Cligue em Consumo relativo

Ecra a ser apresentado

O seguinte grafico dindmico é apresentado:
m@

@ Gestao daenergial

@ Dashbourd
™ raga (40) | Dotadoiici tado Consum v (¥}
@ consumo ™ g tm) | s Data v (o
(] b P iz s 8
@ Fontes B Hav o 2ua2019 21082019 IR}
2 e o owsaos 2wosats =8
GRS
An e o a0 sansaets 2 8
$ custos ™ swiozz w1e 2msaots ) o8
] swoze se 2mman01s 21082019 o
2 WAGES
[ ] SM102E 414 2110812019 211082019 om
% Qualidade daEner.. > | B swioze e awaots ) o8
" sz w1e 2msaots ) o8
= >
= Proteced 5 smioic se 20082018 21082019 om
o Medicaes NG swote s 2men0s 21082019 o
B swioc e awaots 2t0sats o
o Eventes s e svosanns s ve
s e 2wsaots 2twszots .
& EEC L
SMI01C. 414 210082019 211082019 L}

Informagoes complementares

Neste menu, pode escolher os periodos de consumo por produtos, que
validara e guardard, e que serao exibidos no momento do logout como um
ecra inicial.

&2 MODO SUPERVISAO

Funcao indisponivel
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8.6 Gestao da energia - Custos

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao
;

Cligue no menu Explorar E

Cliqgue em Gestao da energia.

Cliqgue em Custos.

Ecra a ser apresentado
Este ecra apresenta em forma gréfica, a distribuicao e evolugcao dos custos
dos diferentes servigos energéticos em kwh ou mwh.
O seguinte grafico dinamico € apresentado:
- Distribuicao da tarifa por fonte (grafico circular)
- Divisdo dos precos por fonte (diagrama de barras)
- Histdrico de precos (grafico de linhas)

- - @ —

© Produtos
% WAGES
% Qualidade da Ener... >

= Protecgdo

[ Medigdes >

Totat 330,01 € §

£ Eventos
& EEC

Funcoes a escolher
- Cligue em Dia anterior para mostrar a representacao do dia anterior.

- Cliqgue em Semana anterior para mostrar a representacéo da semana
anterior.
- Cligue em Més anterior para mostrar a representacdo do més anterior.
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Informacg6es complementares relativas a todos os graficos circulares ou de barras

Para os graficos que representam a distribuicdo da tarifa por fonte, é
possivel consultar os detalhes de uma distribuicao, clicando na parte
grafica correspondente. O grafico apresentado representa entéo a
distribuicao da tarifa por produto. Para regressar ao grafico inicial, clique
em recarregar dados

Para as barras que representam a divisdo dos precos por fonte, é

possivel consultar os detalhes de uma diviséo, clicando na parte grafica
correspondente. O grafico apresentado representa entdo a divisdo dos
precos por fonte e por produto. Para regressar ao grafico inicial, clique em
recarregar dados

&2 MODO SUPERVISAO

Funcao indisponivel
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8.7 Gestao da energia - W.A.G.E.S.

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

1 Cligue no menu Explorar E

Cliqgue em Gestao da energia.

Cliqgue em W.A.G.E.S.

Ecra a ser apresentado

Este ecra apresenta as representagoes da energias nao elétricas medidas

pelos aparelhos de medicéo ligados.

- - @)

Q Gestio da energia

@ Dashboard

2)

:hager agardio.manager

WA.GE.S

Agua

& Consumo Nom Type

test PULSECO...

< il

©

Produtos

Fontes.

$

@)

Qualidade da Ener... )

Custos

*

Hi

Protecgdo >
Medigoes )

Eventos

EIEC

Informacoes complementares

Neste menu, sdo apresentados os seguintes valores de energias néao
elétricas:

Agua (em m3)
Gas (em m3)
Vapor (em joules)
Ar (em m3)

2 MODO SUPERVISAO

Funcao indisponivel
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8.8 AQualidade da energia - Standard

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

Cligue no menu Explorar E

Cligue em Qualidade da energia.

Clique em Standard.

AlW[(IN|=

Escolher um aparelho de medicao (produto).

Ecra a ser apresentado

Os seguintes quadro dindmicos sdo apresentados:

tenséo fase - fase;
corrente por fase;
tensao fase - neutro;
frequéncia.

u@ :hager agardio.manager & admin

@ Gestdo daenergia - Standard -Incomer PV1
#& Qualidade da Ener...@ Incomer PV1 —_—

& Standard @)j @ U: Tenséo Entre Fases (Instantinea RMS, Média RMS, Maxima RMS) (V)

u12 u23 U3t

# Avangado Inst 24526 250 22233
Média
%= Proteccdo b Méx
[ Medicoes > I: Corrente Por Fase (Instantinea RMS, Média RMS, Maxima RMS) (A)
A Eventos 1" 2 3 N Ig
Inst 0 0 0 0
& EEC Média.

Méx, 0 0 0 0

V: Tensio Fase / Neutro (Instantinea RMS, Média RMS, Maxima RMS) (V)

vi v2 V3
Inst. 397,86 400,38 402,04
Média.
Max

F: Frequéncia (Instantanea, Média) (Hz)

a

E

Inst. 0

Média.

Os quadros indicam os valores instantaneos, maximos e médios de todos
servigos apresentados dos aparelhos de medicéo.

Informacoes complementares

Os valores dos quadros sdo atualizados em funcédo das capacidades dos
aparelhos de medicao para atualizar os dados.

A apresentacdo dos valores maximos e médios depende do aparelho
selecionado. Sao calculados pelo proprio aparelho a partir dos valores
registados.

(O]

5 MODO SUPERVISAO

Funcao indisponivel
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8.9 AQualidade da energia - Avancado

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

1 Cligue no menu Explorar E

2 Cligue em Qualidade da energia.

3 Cligue em Avancado.

4 Escolher um aparelho de medicao (produto).

Ecra a ser apresentado

Sao apresentadas as seguintes tabelas e graficos de barras dindmicos:
- fator de poténcia (tabela);

-V, U el THD (tabela);

- Harmonicas tensao simples (em %, grafico de barras);

Harmonicas tens6es compostas (em %, grafico de barras);
Harmonicas corrente por fase (em %, grafico de barras).

H@) :hager agardio.manager
Q Gestdodaenergia ~  Avangado .smass_ﬂn
& Qualidade da Ener.@ SM103E_110 (Medicdes gerais) £ e

» Standard @ 1 THD (%)
1 2 13 N
# Avangado

3= Protecgio B V: Tensio Fase | Neutro Harmonicas (%)
[&a  Medigées >

[\ Eventos

& EIEC 15

3 5 4 9 bl

@ HamVi @ HarmV2 @ HarmV3

Todos os graficos de barras incluem as classificagdes harmonicas 3, 5, 7,
9e 1.

Informac6es complementares

Os valores das tabelas e dos graficos de barras sdo atualizados em funcéao
das capacidades dos aparelhos de medicao para atualizar os dados.

O fator de poténcia € a relacdo entre kW (poténcia ativa) e kVA (poténcia
aparente).

A THD é a soma de todos os componentes harmonicos na poténcia de
tenséo ou de corrente em relacdo a componente fundamental da onda
de tenséo ou corrente. Se a THD for elevada, as distor¢cdes sdo causadas
por cargas néo lineares (balastros eletronicos, fontes de alimentacéo de
computadores, por exemplo).
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Classificagoes harmonicas

Para analisar a qualidade da energia, é importante monitorizar as
classificagdes harménicas impares 3, 5, 7, 9 e 11. As harmdnicas provocam
perturbacdes de tensao e de poténcia elétrica. Este facto pode prejudicar o
bom funcionamento dos equipamentos ou mesmo destrui-los.

As classificagdes harmodnicas sdo causadas por equipamentos ndo lineares
e geram frequéncias adicionais que sdo multiplos inteiros da frequéncia
fundamental (por exemplo, 50 Hz). A harmodnica 3 corresponde a 3 vezes a
frequéncia fundamental de 50 Hz, ou seja, 150 Hz.

Os graficos indicam as harmonicas das tensdes/correntes como uma
percentagem das tensdes nominais/correntes nominais.

OBSERVACAO

Classificagoes harmoénicas

Esta funcado apenas esta disponivel na lista Qualidade da energia -
Avancado.

5 MODO SUPERVISAO

Funcao indisponivel
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8. 10 Protecao - Dashboard

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

1 Cligue no menu Explorar E

Cliqgue em Protecao.

Cligue em Dashboard.

Ecra a ser apresentado

Este ecra apresenta os produtos de protecao existentes no dashboard e o
seu estado.

m@ thager agardio.manager
@ Gestiodaenergla > | Dashborad de protecgio
% Quatdade do
- >z ‘ KVA H3+ P160 v v v
&« Dashboard @ H3+ P160 v v v
- : : :
Produtos =
© [ ] H3+ v v v
& Medicses ] e v v v
2 Eventos H - ¥ : :
= ' - : : :
' : : .
. - : : :
: : : :
' - :
' : . .
. - : : :
& A

Funcao indisponivel
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8. 11 Protecao - Produtos

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

Cligue no menu Explorar E

Cliqgue em Protecao.

Cliqgue em Produtos.

AlWOW|IN|=

Selecionar um produto de protecao.

Ecra a ser apresentado

Este ecra apresenta apenas as configuracdes relativas aos produtos de
protegcdo selecionados.

HG) = tha JEeI" agardio.manager & admin

Q Gestdo daenergia « Protecgio
H3+ NF5 West Side
. Procura avancada
#& Qualidade da Ener... ) <
\ |  H3+NF5 West Side
== Protecgdo Atraso longo
la Dashboard @ Caracteristicas Valor actual Data da tima actualizaio
Proteccio de atraso longo, estado dom...  InicializacBo a frio 020272021 12:02:09
© Produtos Atraso longo, limite Ir 0A 020272021 12:02:09

Atraso longo, temporizago Tr 0s 020272021 12:02:09

|ha Medigoes > Atraso curto

0 Eventos Caracterfsticas Valor actual Data da ditima actualizaio
Atraso curto, estado da protecgéo Protecgio desactivada 0210272021 12:02:09

& EEC Protecgdo instantinea
Caracteristicas Valor actual Data da tfima actualizacio
Estado proteccio instantanea Proteccio desactivada 0210272021 12:02.09
Defeito a terra
Caracteristicas Valor actual Data da tfima actualizacio
Estado da proteccdo de defeto a terra Proteccdo desactivada 18/04/2018 10:33.09
euro
Caracteristicas Valor actual Data da tiima actualizagio
Estado protecg#o Neutro ProtecgHo desactivada 18/04/2018 10:33:09

&2 MODO SUPERVISAO
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8. 12 Maedicoes - Historico

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

1 Cligue no menu Explorar E

2 Cligue em Medicoes.

3 Clique em Histérico.

4 Escolher um aparelho de medicéo (produto).

5 Escolher um servico.

6 Cligue em Produtos adicionais se pretender adicionar o
mesmo servico de um outro produto ao grafico.

7 Escolher uma data do inicio e uma data do fim.
Informacao:
escolha sempre uma data final posterior a data inicial. A
duragdao maxima do historico é de 1 més.
Escolher Média ou Ultimo valor.
Escolher Mostrar temperaturas para mostrar os valores
medidos, para além dos valores de temperatura.

10 Escolher Mostrar eventos para mostrar os eventos para o
produto selecionado.

11 Cligue em Aplicar.

Ecra a ser apresentado

m :hager agardio.manager in
Q Gestiodwsnergia > | - Histerio (o] ]
& Qualidade daEner... > | Toteaene
Pv1_TGETH
= Protecgio
EasotReset
84 Medigses -
Codutos adcionsis
3

12 Temporeal 2s0un021

|2 Varios produto ... 3500
* Comparar

D Energia
3000
[\ Eventos
& EEC

2500)

2000

X Limparfiros

Este grafico indica os valores médios diarios no periodo selecionado.
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Informacgoes complementares

Como opcgao, é possivel apresentar a medicdo da temperatura e os eventos
relacionados com o produto e o periodo, marcando as caixas Mostrar
temperaturas e / ou Mostrar eventos.

Clique no ponto de referéncia da média diaria para mostar as médias horarias
para o dia correspondente:

= . .

o ® = :th AJEr agardio.manager abE
T cestodaenen | - e Bo
& Qualidade da Ener... > Procura avangada 2000412021 - 2710412021

H3+ NF5 West Side
3= Protecgio ] - 5
120000 £ g
Ea+Reset = g
[#a Medigoes - 110.000| .
[ Produtos adicionals 2610412024 : 106.175,41 KWh
100.000 —
20/04/2021 T oa
90.000 ]
|~ Tempo real
2710412021 20.000
le2 varios roduto .. o0 .
Média
# Comparar 60.000 R
[ Mostrar temperaturas 50.000]
9 Energi
2 o PT100
40.000| L]
£\ Eventos

30.

[ Mostrar eventos

i EIEC 2oounﬁ 1 f T

T
& & & & & & & &
& & & & & & & &
s & & & 0§ & & 9
& v & el & & € &
® H3+ NF5 West Side
= . A
2 % = . hagel‘ agardio.manager & admin
O comtomnas | - o BO
& Qualidade da Ener... > Procura avangada 1310412021 - 2710472021
T | HeenrsWestside
3= Protecgao > - 4
e 2 g
Ea+Reset 180.000
[ha Medictes -
m —— . 00077 = % -
H3+ Inverter MDB1 B0kVA 140.000 N
H3+ NF 10 CBD
l##  Tempo real 120000
|la# Varios produto .. 13/04/2021 100000f L — | \
» Comparar 2710412021 80.000 -
60.000[=== = B === !
< Energia £3 Voltar 3s datas por defeito
Média 40000 = B a |
L\ Eventos -
[ Mostrar 20000 = & - o
& EEC PT100 o
R R T R A R
[] Mostrar eventos F §FqFFFgygeyeyyeyeygyyey
F §FFTFfFSFSFFFsfegssFe
A . NN, SR SR R Y
@ H3+ Inverter MDB1 80kVA
H3+ NF 10 CBD ® H3+ NF5 West Side

Funcoes a escolher

- Selecionar Média (selegdo por defeito) ou Ultimo valor no menu
suspenso situado abaixo do campo Data para mostrar os valores
correspondentes.

- Clique em Escala relativa (selecao por defeito) para mostrar os valores
de servigo numa escala dinamica de eixo de coordenadas verticais.

- Clique em Escala absoluta para mostrar os valores de servico no sistema
de coordenadas com um eixo de coordenadas vertical definido para um
valor inicial fixo de O.

- Clique em Linhas retas retas se pretender que os valores sejam ligados
por uma linha.
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- Clique em Pontos se pretender que os valores nao sejam ligados por
uma linha. Clicando no ponto mudara de valores diarios para valores
horarios. Clicando novamente muda de hora a minuto (dependendo da
configuragdo na gestédo dos dados).

- Cligue em Download como imagem para efetuar o download do grafico
em formato de exportagdo PNG.

- Clique em Exportar dados para efetuar o download dos valores em
formato de exportacdo CSV.

Informacoes complementares

Os valores dos graficos séo atualizados em fungdo das capacidades dos
aparelhos de medicao para atualizar os dados.

5 MODO SUPERVISAO

Funcao indisponivel
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8. 13 Medicoes - Tempo real

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

Cligue no menu Explorar E

Cligue em Medicoes.

Cliqgue em Tempo real.

Escolher um aparelho de medicao (Produto).

Escolha os servigos que pretende visualizar.

(o2 1 I B [ ~NU IR @S TN I O I

Clique em Aplicar.

Ecras a serem apresentados

O seguinte grafico dindmico é apresentada no separador Tabela:

m@ :hager agardio.manager
>

@ Gestéo daenergia Gelicn]

% Qualidade da Ener... >

= Protecgdo >

Nom Daa Valor
s Medigoes - vz 2900412021 1755.43
s s 29042021 175543
e
D Historico ust 29042021 178543
@ ust
vi 29042021 175543
a 3 v 29042021 175543
. v 29042021 175543
os produto .. F 29002021 175411
[ 29002021 175411
arar [) 29002021 175411
5 29002021 175411
D Energia ™ 29002021 175411
P 29042021 175543
£ Eventos a 29002021 175411 o kar
s 29002021 175411 o WA
& EEC P 29002021 175411 o W
Pi 29002021 175411 oo
P2 29002021 175411 oo
P 29002021 175411 oo
ar 29002021 175411 o kar
@ 29002021 175411 0 kar

OBSERVACAO

E possivel exportar o resultado para um ficheiro de folha de célculo em
formato CSV, clicando em
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O seguinte grafico dinamico é apresentada no separador Grafico:

:hager agardio.manager

T

-m..s.m,‘m supply

Q@ Gestaodaenergia >

% Qualidade da Ener... >

= Proteccio >

&4 Medicoes -
a1018]>
D Histérico oy
410,05
2 Tempo real a10)
40995
l& Varios produto .. 409.9)
40985|
293
A Comparar Pogi
097,
D Energia 40955
4095
L1 Eventos 40955
153 53 153 1534 1534 1534 1534 1535
& EEC ® U12- Medicdes gerals

153 1533 153 1530 1534 153 1534 1535
© U23 - Medicdes gerals

OBSERVACAO

E possivel exportar o resultado para um ficheiro de folha de céalculo em
formato PNG, clicando em

Funcoes a escolher

- Cligue em Selecionar / desmarcar tudo (se necessario) para marcar/
desmarcar as caixas de todos os servigos do aparelho de medicao
selecionado.

- Cligue em Remover os filtros para remover todas as configuragoes de
apresentacao relacionadas com produtos e servicos.

Informacoes complementares

Os valores das tabelas e graficos sdo atualizados em func¢ao das
capacidades dos aparelhos de medicao para atualizar os dados.

s MODO SUPERVISAO

Funcao disponivel
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8. 14 Medicoes - Varios produtos em tempo real

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

Cligue no menu Explorar E

Cligue em Medicoes.

Cliqgue em Varios produtos em tempo real.

Escolher os aparelhos de medicao (Produto).

Escolher os Servigos que pretende visualizar.

ol |(~|jOW|IN|=—=

Cliqgue em Produtos adicionais para adicionar aparelhos de
medicao (so serdo disponibilizados produtos com os servigos
selecionados).

7 Clique em Aplicar.

Ecra a ser apresentado

O seguinte grafico € apresentado:
H@

& admin v
@ Gestiodaenergia ) |~ Varios produto em tempo real
% Qualidade da Ener... > ot velor Unidece
1 - Corrente: 11
= Proteccdo >
Ha+ NP8 Cateteria 29042021 152334 ’ A

[ Medicoes

P- I Pot. Activa + P

D Historico Somigos: 134 NFD Cofeera 29042021 162334 0 kW
& Tempo real u12 S-3 Pot Aparente: §
2uz

l#2 Varios produto @ st H3+ NP8 Cafeteria 20042021 152334 1A
vi
 Comparar Ov U12- Tensso entre Fases: U12
v
. H3+ NFE Cafes 28002021 152334 2601 v
D Energia -
" U23 - Tensio entre Fases: U23
oe
4 Eventos 3 H3+ NP Caferia 28002021 152334 265 v
o
& EEC g U31 - Tensio entre Fases: U31
S
o H34 NF Cafetria 20042021 152334 2567 v
P3
. V3 - Ten
o H3+ NF8 Cafet 29/04/2021 162334 40133V
Do
a
Oa
st
s
Os
s
I
pr2

Informacgcoes complementares

Podem ser exibidos um maximo de 5 aparelhos de medicao e 10 servigos.

&2 MODO SUPERVISAO

Funcao indisponivel
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8. 15 Medicoes - Comparar

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

Cligue no menu Explorar E

Cligue em Medicoes.

Cliqgue em Comparar.

Escolher um aparelho de medicao (Produto).

Escolher um Servicgo.

Escolher Média ou Ultimo valor.

Definir o Periodo 1 (Primeiro periodo)

O IN|IO|O|~|[OIN|—=

Definir o Periodo 2 (Segundo periodo). Este periodo tera a
mesma duracado que o primeiro periodo.

9 Escolher Mostrar eventos para mostrar os eventos para o
produto selecionado.

10 Clique em Aplicar.

Ecra a ser apresentado
O seguinte grafico é apresentado:

m@ thager agardiomanager
@ Gestiodasnergia > | « comparar - -

% Qualidade da Ener... > n

= Protecgio >

|8 Medicoes

D Histérico

e e B

lo2 Tempo real Periodo 1

4000

3500

o
oso32021 300
& EEC
2 Mostar sverios @ 2500

2000 ///

Funcoes a escolher

- Cligue em Reiniciar os valores por defeito, para reiniciar o periodo para o
valor por defeito.

- Selecionar Média (selecdo por defeito) ou Ultimo valor no menu suspenso
situado sob o campo Data para mostrar os valores correspondentes.

- Clique em Escala relativa (selecao por defeito) para mostrar os valores de
servigco numa escala dindmica de eixo de coordenadas verticais.

oanuz0z1
Lo Varios produto
asna0z1

D Energia

L Eventos

% MODO SUPERVISAO

Funcao indisponivel
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8. 16 Medicoes - Energia

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

1 Cligue no menu Explorar E

2 Cligue em Medicoes.

3 Cliqgue em Energia.

4 Escolher um aparelho de medicao (Produto).
5

6

Escolher um Servigo.
Escolher uma data do inicio e uma data do fim.

Informacgao: Escolha sempre uma data final posterior a data
inicial. A duracdo maxima do histérico é de 1 més.

7 Escolher Mostrar eventos para mostrar os eventos para o
produto selecionado.

8 Cliqgue em Aplicar.

:hager agardio.manager & admin
@ cososmenmon © | + e an
ﬁ Qualidade da Ener... O Procura avancada 12/04/2021 - 19/04/2021

NF8 Cafeteria
3= Protecgéo [uf

Ea+Reset
[da Medigoes -

12/04/2021

135.850] =
H

135.800|

@ @ ®

D Histérico
135.750
19/04/2021
o2 Tempo real
3 Voltar 35 datas por defeito 135.700
lo2  Varios produto ... ——
135,650
A Comparar [ Mostrar eventos
, e
[\ Eventos 135,550

& EEC 135.500

135.450

135.400|

Funcoes a escolher

- Clique em Reiniciar os valores por defeito, para reiniciar o periodo para o
valor por defeito.

- Clique em Escala relativa (selecéo por defeito) para mostrar os valores de
servigo numa escala dindmica de eixo de coordenadas verticais.

OBSERVACAO

E possivel exportar o resultado para um ficheiro de folha de céalculo em
formato CSV. (HistoricReport.csv), clicando em Exportar dados.

&2 MODO SUPERVISAO

Funcao indisponivel
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8. 17 Eventos

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa

Acao

1 Cligue no menu Explorar E

2 Cligue em Eventos.

Ecras a serem apresentados

O seguinte quadro dinamico é apresentado no separador Eventos ativos:

0

Q@ Gestdo daenergia >

#& Qualidade daEner... >

5= Proteccao >
|da Medigtes >
& EEC

O seguinte quadro dindmico ¢é apresentado no separador Todos os eventos:

H hager agardio.manager

[EE Rl Todos os eventos

Tipo | Titulo
° PT100 alam over 21
o
o
o
° Publicagio para s:

o Over 30°C
o Out 0f 26°C and 31°C

Pagina |1 | de1

O servigo backend estd inacessivel, sera reiniciado.

O servidor FTP 10.199.52.150 néo estd disponivel

Apublicagio do relatério de custos para o servidor 10.199.52.150 falhou,
ervidor 10.199.52.150 falhou.

H hager agardio.manager

Hora da ocorréncia

11/02/2021 16:24:07
27/05/2020 15:38:38
18/04/2020 10:03:33
1710412020 12:24:21
1710412020 12:23.00
17/04/2020 12:18:53.
15/04/2020 16:47:23

Ambito

Process
Internal
Internal
Internal
Internal
Process

Process

& admin

Desericio

Se um servigo ndo estiver disponi
Se o0 servidor estiver configurado
0 senvidor o estd disponivel
O senvidor no estd disponivel
Over30°C
Out of 26°C and 31°C

»

1421 de 21 registols)

& admin

¢ Gestdo da energia >

& Qualidade da Ener... >

Eventos acavos

~ Eventos

%= Protecgdo >

s Medigdes >

& EIEC

[ Periodo
De: | 200472021
Até: | 271042021

[ Tipo de evento
@ Alarme
OEme
O Aviso

O Informacao

[ Estado
@ Novo
OlLer
O Confirmado
A Ambito
@ Hierarquico
(O Processo
O Intemo
O Produto

[/] Tipo de Alarme:
@ Binario
O Limite superior

() Limite inferior

% Lingar ios

BBBP OO E

L0l N O

Titulo

Utiizador “admin' fez login como administrator
Utilizador “admin' fez login como administrator
Over 30°C

Over 30°C

Out of 28°C and 31°C

PT100_0

Over 30°C

Over 30°C

Over 30°C

Over 30°C

Utlizador ‘admin’ fez login como administrator.
Outof 26°C and 31°C
Over 30°C

Over 30°C

Over 30°C

Over 30°C

Outof 28°C and 31°C
new event

PT100 alarm above 12°C

Pagina 1 deddt7 | > D

Hora da ocorréncia

271042021 17:29:20
271042021 16:44:57
271042021 15:29:00
2710412021 15:23:58
27/04/2021 15:22:20
2710412021 15:22:05

27/04/2021 15:18:57
2710412021 15:13:56
2710412021 15:08:55
2710412021 15:03:54
271042021 16:03:30
2710412021 15:02:18
271042021 14:58:52
271042021 14:53:51
27/04/2021 14:48:50
2710412021 14:43:48
2710412021 14:42:17
271042021 14:42:02
271042021 14:42:02

Ambito

Internal
Internal
Process
Process
Process
Process

Process
Process
Process
Process
Internal
Process
Process
Process
Process
Process
Process
Process

Process

Utiizador fez login na aplieagdo \

Descrigio

Utiizador fez login na aplicagio 1
Over 30°C

Over 30°C

Qut of 28°C and 31°C

01234567890 123456785012345
01234567890123456789012345
01234567690 123456789012345
01234567630123456789012345

Over 30°C

Over 30°C

Over 30°C

Over 30°C

Utiizador fez login na aplicagio 1
Out of 28°C and 31°C
Over 30°C

Over 30°C

Over 30°C

Over 30°C

Out of 28°C and 31°C

14 50 de 220836 registo(s)

Clique num alarme para mostrar as informagdes mais detalhadas sobre

o alarme.

Informagoes complementares

Cliqgue em Todos os eventos se pretender

- visualizar a lista de todos os eventos ou
- aplicar um filtro para

- um periodo (de tempo),
- um tipo de evento (alarme, erro, aviso ou informacao),

- um estado (alarme novo, lido ou confirmado),
- um objetivo (hierarquico, processos, interno ou produto) e/ou

- um tipo de alarme (binario, de limite superior e/ou de limite inferior)
- um estado de alarme (ativo, alerta, baixo)
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Simbolos e significado dos alarmes

Simbolo |Definicao
E Informacdes

Alarme ativo (deve ser confirmado)

Alarme ja confirmado

Aviso

Erro que ndo requer nenhuma confirmagéo

(X
(%)
* Desaparecimento de evento
0

i Mensagem que n&o requer nenhuma confirmagéao

Alarmes e mensagens

Existem dois tipos principais de eventos: os alarmes e as mensagens

Os alarmes... As mensagens...

indica uma anomalia num aparelho |indica um estado sem incidente

de medicéo

devem ser confirmados ndo devem ser confirmados

devem ser corrigidos ndo exigem nenhuma acéo

Exemplo tipo: Exemplo tipo:

tempo de comunicacdo com o |o utilizador “itl” esté

produto excedido... conectado apenas para
visualizar.

Confirmacao dos alarmes

Deve confirmar manualmente os alarmes ativos, introduzindo um comentario
COMo se segue:

Etapa |Acao

1 Cligue no alarme que pretende confirmar.

2 Introduzir um cometario (Mensagem).

3 Cligue em Confirmar alarme.
Resultado:

O alarme confirmado é apresentado no separador Todos os
eventos. O utilizador responsavel pela confirmacgao, a data e a
hora da confirmacéo ficam registadas.
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. hager agardio.manager & aamin
Q Gestdo daenergia > TEEERED
& Qualidade da Ener... >
Tipo | Titulo Hora da ocoriéncia | Ambito Descriao
3= Protecgao > N
©  Osenvigo backend est inacessivel, serd reiniciado 271052020 153838 Intemal Se um senvigo no estiver disponi
b Medioes R ©  Osenvidor FTP 10.199.52.150 o estd disponivel 181042020 10:0333  Intemal Se o senvidor estiver configurado
©  Apublicagio do relatrio de custos para o servidor 10.199.52.150 falhou 1710412020 122421 Intemal o estd di
©  Publicagio para servidor 10.199.52.150 falhou. 171042020 12:23:00  Intemal
L Eventos o Ovruc 1710412020 121853 Process
©  Outof28°Cand31°C 150042020 16:4723  Process Out of 28°C and 31°C
& EIEC ©  Hierarchical alarm of temerature 1800412020 16:4241  Hierarchical
©  PT100 below5D 16/04/2020 154819 Process
©  ERResst 150042020 153742 Process
©  Energy Alarm SMI03E_110 14042020 101043 Process
,
Pigina (1 |det 1421 de 21 registo(s)
1 do alarme. 10001 Ambito: Process Hora da ocoméncia: 1710412020 121853
Titulo:  Over 30°C Descrigo: Over 30°C
Produto: PT100 Senvico: Temperature Unidade: °C
Limite superior do aviso._29 Limite superior._30 Valor de disparo._45.51 Prioridade:_Critica
Confirmagho
Mensagem

O campo Hora de confirmagao corresponde ao momento em que o alarme foi

disparado pela primeira vez.

Liste dos alarmes principais

Tipo

Texto

Alarme critico

A memodria disponivel é demasiado baixa ({n} %).

O espaco livre no uSD é demasiado baixo ({n} %).

O espaco livre na eMMC é demasiado baixo

({n} %).

Impossivel aceder ao cartdao pSD.

A temperatura interna da CPU esta demasiado
elevada, o que envolve possiveis danos. A vida util
da maquina ja nao esta assegurada.

O servico {0} ja ndo esta acessivel, e sera
reiniciado.

Erro de comunicacao com o produto {0}, endereco
Modbus {1}.

Tempo de comunicacdo com o produto excedido
{0}, endereco Modbus {71}.

O servidor FTP {0} ndo esta disponivel.

O servidor FTP n&o conhece o login {0}.

O servidor FTP nao permite a escrita na diretoria
selecionada.

Alarme alto

A temperatura da CPU é demasiado elevada ({n}
°C).

A password de administrador foi restaurada ao
seu valor por defeito.

O servidor foi restaurado para o modo de fabrica.

Erro baixo

O servidor NTP {0} n&o esta disponivel.
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Tipo Texto

Informacéo baixa O utilizador {0} esta conectado na aplicagao web.

O utilizador {0} esta desconectado da aplicacao
web.

Um novo utilizador {0} foi criado com o direito {71}.

O utilizador {0} foi suprimido.

O utilizador {0} foi atualizado com os direitos {71}.

O seletor de ativagdo do modo Configuragao foi
habilitado.

O servidor SMTP {0} nao esta disponivel.

O servidor SMTP {0} rejeitou a autenticacao{7}.

O servidor SMTP rejeitou mensagem enviada.

N&o é necessaria qualquer agao para os alarmes Informacao baixa.

Variaveis silenciosas usadas:

... correspondente a ...

{n} um valor numérico declarado para o servidor de energia.

{0}, {1} um nome ou designacao declarado pelo servidor de energia.

Eventuais mensagens de erro

A lista seguinte descreve as mensagens de erro que podem ser apresentadas
no separador Explorar / Eventos:

Mensagem de erro |Explicacao / solugao

O evento hierarquico |Antes de poder confirmar o alarme hierarquico,
nao pode ser deve confirmar o alarme que causou a ativacao.
confirmado antes do
evento ‘inicial’.

s MODO SUPERVISAO

Funcao disponivel
Excecao: os alarmes hierarquicos que ja ndo sao usados.
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8.18 EIEC

Acerca da classificacao EIEC

A norma DIN VDE 0100-801 (norma internacional IEC 60364-8-1) entrou em
vigor na Alemanha em Outubro de 2015.

Esta norma prevé que todas as instalagdes elétricas (sejam estas novas ou
modificadas) sejam classificadas no que se chama uma classe de eficiéncia
da instalacao elétrica (EIEC).

Tem por objetivo é proporcionar o melhor fornecimento de energia possivel
com um consumo de energia minimo.

A classificacdo é baseada em 16 critérios definidos (13 medicoes de
eficiéncia EM e 3 niveis de desempenho PL). No ambito de cada critério,
€ possivel obter 0 a 4 pontos (EMO - EM4 ou PLO - PL4). Se o critério em
questao nao for considerado, ndo sao atribuidos pontos.

Em funcao do numero total de pontos, o sistema é classificado da seguinte
forma:

Numero de pontos |Classe
< 58 pontos EIEC4
< 48 pontos EIEC3
< 36 pontos EIEC2
< 26 pontos EIEC1
< 16 pontos EIECO

Para obter informagdes detalhadas sobre a norma IEC 60364-8-1 (DIN VDE
0100-801), consultar a Hager-Tipp 16DE0118_01.

Preparativos necessarios

Antes de iniciar o grafico EIEC, deve fornecer informagdes sobre eficiéncia
energética no item do menu EIEC do menu Configurar (ver pag. 148).

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao
1 Cligue no menu Explorar @
2 Cligue em EIEC.

Ecras a serem apresentados

O seguinte grafico é apresentada no separador Grafico:
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:hager agardio.manager

pamizacio e A

Uimite do EIECT

Clique em Atual, Ultimo ou alvo em Gréfico para mostrar / ocultar os niveis
correspondentes.

Nos graficos de barras sao apresentados:

o nivel esperado no inicio (dependendo do tipo de edificio definido na
configuragdo da zona),
o ultimo nivel (anterior) antes da modificagao, e finalmente o nivel atual.

A seguinte tabela é apresentada no separador Tabela:

H hager agardio.manager

Q@ Gestiodaenergia >

i
& Qualidade da Ener... >
ardmetros

Resposta 0 Resposta 1 Resposta 2 Resposta 3 Resposta 4

= Protecgéo >
Nao considerado Considerado perfide .. Considerado perfilde ... Considerado perfilde ...  Registo permanente d

[Ma  Medigoes > Néo considerado Posicao da subestaga
N: Anal

Q Eventos N: Controlo de rdo co.
N Controlo tempor

N

N:
N ¢ c P
Nao considerado Medicéo permanente .. Mediéo permanente
N& MedigZo para equipa. MedicZo para equipa. MedicZo para equipa. Medico para equipa.
N Mediczo anente
N Mediczo periédica de
N Instalar fonte de ener.  Instalar fonte de ener.
N: 95 % do consumo an. 99 % do consumo an.
N >093 0,95
N >98% >99%

O grafico EIEC apresenta os 5 niveis do EIEC, bem como os critérios
correspondentes. Os valores apresentados em verde foram introduzidas no
item do menu EIEC do menu Configurar (ver pag. 148).

Informagoes complementares

O Grafico e Tabela EIEC

- sdo usados como uma lista de verificagao para os 16 critérios da
IEC 60364-8-1.

- ajude o proprietario do edificio e o responsavel pela instalagdo elétrica
a melhorar a eficiéncia energética do edificio.

&2 MODO SUPERVISAO

Funcao indisponivel
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9 Funcionamento em modo supervisao

9.1 Introducao

O servidor de energia pode ser supervisionado pelo software de gestao
Stream.

O software EMS Stream monitoriza um conjunto de servidores de energia
com o objetivo de:

- Criar uma estrutura unica constituida por varios locais geograficos.

- Centralizar a configuragéao de toda a instalacéo.

- Recolher e arquivar dados por um periodo de tempo superior as
capacidades do servidor de energia.

No modo supervisionado, o servidor de energia atua como um servidor.

A interface de configuragdo do servidor de energia esta limitada a

configuracao dos seus parametros informaticos (administracao) e as

caracteristicas que permitem a configuracao dos produtos de medicao e

protecao ligados ao bus. Apds a concluséo da cablagem, a configuracao da

instalagdo é efetuada ao nivel superior com o software EMS Stream.

A passagem para o modo supervisao é efetuada ao nivel das configuracdes

do servidor no menu de preferéncias (ver capitulo 9. 2)

Um banner de “modo supervisdo” é permanentemente apresentado na

aplicacao web para informar os utilizadores de que o modo esta de facto

ativo. O utilizador é assim informado da razdo pela qual certas configuracdes

nao estao disponiveis ou sdo impossiveis de modificar.

O quadro seguinte lista as caracteristicas disponiveis:

Menu explorar Menu configurar Menu preferéncias

Medicdes / Protecao Produtos (ver pag. 88) |[Data & Hora

instantanea (ver pag. 137) (ver pag. 52)

Eventos (ver pag. 142) Gestao dos dados Comunicagao (ver
(ver pag. 110) pag. 53)

Custos (ver pag. 114)  |Rede (ver pag. 54)
Sistema (ver pag. 56)
Servidor web (ver
pag. 57)

Gestéo de utilizadores
(ver pag. 60)

Catalogo (ver pag. 69)
I/0O (ver pag. 72)
Analises - Diagndstico
(ver pag. 73)

Andlises / Bus

(ver pag. 74)

Andlises - Rede (ver
pag. 75)

Manutencéao /
Atualizacao do software
(ver pag. 76)

Reset de fabrica

(ver pag. 78)

Acerca de (ver pag. 79)
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9.2 Passagem para o modo supervisao

A passagem para o modo supervisdo € efetuada através das configuracdes
do servidor no menu de preferéncias.

Etapas a seguir para abrir o item do menu

Etapa |Acao

1 Cligue no menu Preferéncias E==.

Cligue em Sistema.

Selecionar “Sim” na seccao “modo supervisao” para ativar o

modo.
4 Cligue em Cépia de seguranca para salvar modificagcdes
efetuadas.
a 0O ® = @ :hager agardio.manager & admin
/™ Idiomas Sistema
@ Data & Hora Geral

Nome do dispositive:  TJA665-F0SDBO
& Comunicagéo
WiFt

«% Rede SSID: HTG410H

Password WiF, ===t
& Sistema
Servidores

= Sservidores > Web Server sim

Servidor BACnet:  Sim

(]

Notificacoes

Supervised Mode

ot o deee o @
& Copia de segura... [
X Editor
$§ Custos
& Catalogo
=" @
@ Anilises > B

Funcoées a escolher
- Ativar o modo supervisado: Ativo/a (Sim / Nao)

O servidor de energia deve ser reiniciado para que a modificagao seja
considerada.

Ao ativar o modo supervisao, o utilizador é avisado de que nao podera
desativa-lo enquanto for supervisionado pelo software de gestdo Stream.
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10 Mensagens de erro

Pode ser encontrada uma explicacdo das mensagens de erro apresentadas
pelo servidor de energia na seguinte lista:

Mensagem de erro

Explicacao / solucao

Transacao
interrompida.

Passou demasiado rapido de uma fungao para
outra.

em Preferéncias / Catalogo:

O produto ndo pode
ser adicionado ao
catalogo devido a um
formato incorreto.

Selecionou o tipo de ficheiro errado ao efetuar o
download de novos produtos. Utilize um ficheiro
adequado com formato HES.

O bus nao pode ser
adicionado ao catalogo
devido ao seu formato
ser incorreto.

Selecionou o tipo de ficheiro errado ao efetuar
o download do novo bus. Utilize um ficheiro
adequado com formato HES.

Nao é possivel apagar
um produto usado.

Apenas os produtos ndao usados podem ser
removidos. Se ainda pretender remover um
produto, deve assegurar-se que este ndo é usado.

Nao é possivel remover
um Bus usado.

Apenas um bus ndo usado podem ser removido.
Se ainda pretender remover um bus, deve
assegurar-se de que este ndo € usado.

em Configurar / Produtos:

Impossibilidade de
criar um produto,
nenhum endereco
disponivel.

Todas as entradas / saidas apropriadas estao a ser
usadas. Se ainda pretender usar uma entrada/saida
adequada, deve remover um produto existente.

Timeout de
comunicagao com o
produto {0}, endereco
Modbus {1}

Erro de conexdo ou de comunicacdo com

o aparelho de medicdo conectado. Verificar

a conexao Modbus e as configuracdes da
comunicacgao apropriadas (se necessario,
consultar as configuracdes indicadas no manual de
instalacao).

em Explorar / Eventos:

O evento hierarquico
nao pode ser
confirmado antes do
evento “inicial”.

Antes de poder confirmar o alarme hierarquico,
deve confirmar o alarme que causou a ativacao.

em Configurar / Eventos:

Os eventos incluidos
numa ligacao
hierarquica, nao
podem ser removidos.

Os alarmes que fazem parte de um alarme
hierarquico ndo podem ser removidos. Se ainda
assim pretender remover um alarme, deve primeiro
remové-lo do alarme hierarquico.

O evento ja tem
um ascendente
hierarquico, apenas um

€ permitido.

Tentou ligar um alarme, que ja fazia parte de uma
hierarquia de alarme existente, a outro novo alarme
de hierarquico.
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